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Elóüzetesi lőlhivás. 
Lapunk azon t. előfizetőit, k iknek előfizetése már -

czidB végével lejár, fölkérjük az előfizetés mielőbbi 
megujitására, nehogy a lap küldésében fennakadás 
álljon be. 

ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEINK. 
Negyedévre (april—június) 

A 'Vasárnapi Újság . . . 2 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság a • Világkrónikáiul' együtt 2 t 5 0 « 
i Vtsárnapi Újság és Politikai Újdonságok . . . 3 • — « 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok a 

'Világkrónikával* együtt . . . . . . — . . . 3 < 5 0 • 
F é l é v r e (april—szeptember) 

A Vasárnapi Újság 4 frt — kr. 
A Vasárnapi Újság a «Világkrónikával» együtt 5 • — « 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok . . . 6 • — i 
A Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok a 

tVüágkrónikávalt együtt-.. . . . . . . .__ . . . 7 —« 
A «Po l i t ika i Újdonságok»-hoz " M a g y a r Gazda* 

czim a'att két he tenként megjelenő g a z d a s á g i l a p 
v a n csa to lva , s ezenfelül r e n d k i v ü l i m e l l é k l e t e k ­
ké 1 uővf tve a lapnak eddig is he t enkén t másfél s 
minden második hé ten két nagy ivre terjedő tar­
talma, mely a Mitikai Újdonságokat ez ideig 
is a legnagyobb és legtartalmasabb politikai heti­
lappá te t te . 

A « V a s á r n a p i Újság» ujabban tNői munka és 
divat» czimíi uj rovattal s je lentékenyen bővítet t 
ta r ta lommal jelen meg. 

Mind a két lapnak kiegészítőjéül szolgál a « Világ­
krónika • czímű képes het i közlöny, mely he t enkén t 
egy íven s számos képpel i l lusztrálva jelen meg . 

L a p u n k k i adó h i v a t a l a a «Pes t i H í r l a p » czi-
m ü , p á r t s z i n e z e t n é l k ü l i po l i t ika i n a p i l a p k iadó­
h i v a t a l á v a l oly egyezségre lépe t t , hogy az á p r i ­
l is h ó v a l kezdődő évnegyed tő l fogva azok, a k ik 
e k é t l a p o t együ t t r e n d e l i k m e g , k e d v e z m é n y e s 
á r o n fizethetnek elő, és p e d i g : 

A " V a s á r n a p i Újság* a «Pes t i H i r l a p » - p a l : 

Egész évre 21 frt — kr. 
Félévre 10 » 50 • 
Negyedévre 5 » 25 » 
Egy hóra 1 » 80 » 

T. előfizetőink szíveskedjenek az előfizetés megújításá­
nál, vagya • Világkrónikái megrendelésénél czimszalagjukból 
egy példányt a posta-utalványra ragasztva beküldeni, s min­
den reklamácziót és egyéb a szétküldésre vonatkozó közle­
ményeket a kiadó-hivatalhoz küldeni. 

A Vasárnapi Ijság és Politikai Újdonságok 
kiadó-hivatala. Budapest, jsgyetem-utcza^sz^ 

— x — Az A n k e r é le t - é s j á r a d é k - b i z t o s i t ó t á r s a -
s á g márcz. hó 28-án ta r tá 30-ik évi közgyűlését gróf 
Zichy Ödön elnöklete alatt. Az évi jelentésből lát­
ha tó , hogy az üzlet az elmúlt évben is nye r t terje­
delmében és ugy a biztosí tot taknak, va lamint a 
részvényeseknek egyenlő kielégítő e redményt nyúj­
t o t t . Az 1888. évben ajánlatok 21.875,493 frt öszeg-
ben nyújtat tak be és 7782 szerződés 19,149,343 frt 
tőke és 6498 frt járadékkal realizál t á to t t és különö­
sen a haláleseti és túlélési biztositások a m ú l t év 
ellenében a biztosítási ha tár idő letelte u t á n fizetett 
összegnek és az elmaradás által törlesztésbe hozot t 
biztositások levonása u tán 4095 szerződés 12.362,890 
frt tőkével és 3112 frt járadékkal emelkedett , ugy 
hogy az év végével 60,900 halál- és túlélési biztosí­
tás 148,373,173 frt összegben és 52,076 frt j á radék 
és hozzászámítva a közös túlélési társulások 16,199 
aláírását 25.394,755 forinttal, szerződés 173,767.929 
forint biztosított , illetve jegyzett tőkével és 52,079 
frt já radék m a r a d t érvényben. — Az Anker 1888-ban 
halálesetek, visszvásárlások, túlélési és járadékbiztosí­
tások u tán az illetőknek 1.227,053 forintot, a társulat i 
tagoknak 1,998.70-1 frt kölcsön fejében a biztosítot­
taknak 233.491 frtot fizetett, holot t a díj tartalék 
emelésére 1,983.708 frtot fordított . — Az előny a 
biztosítottak részére abból tűn ik ki , hogy a társulási 
tagok a részletben befizetett 956,114 frtért 1,998.704 
forintot, azaz a oetét 6S,V/ o és kamatok kamato­
zásával, a túlélésre nyereményrész 'zel biztosítottak 
nyereményül a biztosított tőke u tán 25-07o/"-ot kap-

ellenben a halálesetre nyereményrészszel biz­
tosí tottakra nye ieményül az évi dij 25° o- a ju to t t . 

.̂ társulat kezességi képessége a túlélési társulás 
14.545,731 frt alapján kívül a következő alapokból 
Ül : A túlélésre nyereményrészszel biztosí tot tak 
ilapja 7.501,853 frt, díjtartalék és nyereményalap a 
íalálesetre nyereményrész-zel biztosítottak részére 
-'•285,996 frt, díjtartalék a halálesetre és nyeremény-
•észesűlés nélkül biztosítottak, valamint járadékbiz-
osítások részére 8.272,485, ekéz járul még a rész­
vénytőke 1.000,000 frttal és a tőketar talék külön 
artalékokkal 1.796,713 frt, összesén 35.402,780 frt. 
S. társulat összes vagyona 36.471,934fr t A befekte-
éet illetőleg megjegyzendő, hogy egy rési? bécsi és 
mdapee t i ingatlanokba van elhelyezve, melyek az 
Wi leírások folytán jóval a valódi értéken alul sze-
•erjelnek a mérlegben. A vagyon tú lnyomó része jel-

SZERKESZTŐ1 MONDANIVALÓ. 
B á l é j u t á n . Csinos; de kissé hosszura van nyújtva, 

bőbeszédű. Az alomban az Isten leírása is nagyon 
naiv: egy eskető, áldó öreg p a p ; ez csak akkor volna 
megengedhető, ha az előadás maga is oly naiv volna, 
mint pl. a népmesékbeu. — E költemény, ha nem 
közölhetjük is, mindenesetre tehetségre mutat. 

R . I . . A kézirat megérkezett, de még nem kerülhe­
tett sor reá. 

B . B . I>. A rajzok már készen voltak az ujabb levél 
megérkezésekor. A küldeményt talán a Il l- ik közle­
ménynél használhatjuk majd; de pendant is kellene 

nyúj to t t elismerőleg hangsúlyozni , hogy a társula t 
a befektetéseknél szigorú óvatossággal já r el és a 
biztosítási alapok és tartalékok szükségesnél nagyobb 
gyarapítására különös gondot fordit. 

HALÁLOZÁSOK. 
SZILÁD? JÁNOS, feketehegyi lelkész, a hazai 

református egvház lelkészi karának egyik legje­
lesebb tagja, Szüády Áron halasi lelkész, tud- akad. 
tag öcscse, maradandó becsű egyházi beszédek írója, 
élete 49-ik évében, szélütés következtében eümnyt . 
A boldogult az alsó-baranya-bácsi református egy­
házmegyének s a dunamelléki egyházkerületnek 
tanácsbirája volt — s a debreczeni zsinaton (1882) 
élénk részt ve t t és egy párszor nyomatékos fellépé­
sével általános tiszteletet vivott ki magának. F ia ta l 
korában, min t a váczi fegyház lelkésze, a rabok lelki 
gondozása körül szerzett magának érdemeket s fegy-
házi beszédei az egyházi ékesszólás kiváló példá­
nyaiul vannak elismerve, va lamint két kötetben 
megjelent közönséges egyházi beszédei is, melyeket 
mély vallásos és bölcsészeti szellem mellett költészet 
s ékesen szólás ereje leng át. 

E lhunytak még a közelebbi napokban : VOCSINCSICS 
ISTVÁN, miniszteri tanác-os, a kereskedelmi minis -
tór iumban a horvát osztály vezetője élete 61-dik 
évében, Budapesten. — SZÖQTÉNY ISTVÁN, nyugal­
mazot t királyi törvényszéki elnök, 63 éves, Debre-
czenben. — P E T Z ADOLF, nyűg. törvényszéki biró, 71 
éves, Győrött . — BEKÖ BENJÁMIN, gigei evnng. ref. 
lelkész, a magyarországi református lelkészi kar leg­
öregebb tagjainak egrike, 90 éves. — KALOCSAI 
JÓZSEF, k iérdemül t nagy-csoltói plébános, a ro?s 
nyóegyházmegyei papok nyugdíj intézetének tagja, 
— SVAICZEII LÁSZLÓ, kir. tanácsos, nyűg . pénzügy­
igazgató, 1848—49-iki huszár-kapitány, 60éves,Deb-
reczenben. — H i n d i SZABÓ KÁEOLY, nyűg. m. kir. 
sóbányahivatal i főnök Mármarosszigeten, élete 69-ik 
évében, s nagyszámú család gyászolja. — FELICZIÁN 
AURÉL, pénzügvőri biztos és m. kir. honvédhadnagy, 
42 éves, Bár t fán. — BENDES JENŐ dr., kolozsvári 
törvényszéki orvostani tanársegéd, 27 éves, Kolozs 
vár t t . — ALTMANN GYULA, Abony egyik ismert pol­
gára, földbirtokos, helyettes városbíró, az abonyi 
takarékpénztár igazgatója, 65 éves. — Dr. HARIS 
JÁNOS, fővárosi orvos, a budapes t i görög főkonzul 
testvére, 75 éves. — AULICH E M I L lovag, nyűg. dra­
gonyos kapi 'ány, néhai Aulich Pál tábornok és had­
bíró fia s az Aradon vér tanúi halál t ér t Aulich hon­
védtábornok unokaöcscse, 4 3 éves, Albert i-Irsán. — 
H E R É I N MÁTYÁS, a fővárosi kávésok Nesztora, ki már 
1849-ben a régi «Zrinyi» kávéház bérlője volt, 71 
eves, ü u d a p e s í e n ~ — BASHÍDY ANDOR, földbirtokos, 
1848/9-iki honvédtis.'.t, Kunfélegyházán. 60 éves. — 
DESTEK ISTVÁN, volt dombóvári uradalmi intéző, 
Gyönyörkön. — GOTTHILF E D E , tekintélyes temes­
vári kereskedő, 55 éves. — KRAUSZ LAJOS, adótárnok, 
51 éves, Panko tán . — MAROSSY ISTVÁN, 35 éves, 
Mikolán. — NÉMET LAJOS, Német Józsefnek, a nép­
színház derék tagjának 13 éves fia, Budapesten . 

Ozv. SOLTÉSZ KÁRÓL YNÉ, Miskolcz egyik legöregebb 
lakosa, 91 éves ; 6 gyermeke, 29 unokája, és 20 déd­
unokája gyászolja. — Ozv. ZOMBORY VAZULNÉ, szül. 
Fa rkas Anna, a fővárosi körökben t isztel t matróna , 
84 éves, Budapesten ; ugyanit* gróf PEJACSEVICH B Ó -
ZSA, gr. Pejacsevich János , ós Lónyay Rózsa 8 éves 
l e á n y a ; — özv. DÁUBRAVA GUSZTÁVNÉ, szül. Makay 
Ete lka , kir. adópénztárnok özvegye, életének 52-ik 
évében. — MÁRIÁSSY ISTVÁN KÁLMÁNNÉ, szül. Bónis 
Mária, élte 86 évében, Rásonyban. — RÜDNYÁNSZKY 
KÁROLYNÉ, szül. Zongor Zsófia, élete 54-ik évében, 
Ozdögén. — GAÁL ISTVÁNNÉ, szül. Eédl Ida, Nagy-
Kátán . — EÉCZEY IDA,' Réczey G y u l a vasúti aligaz­
gató leánya, 19 éves, Czegléden. — E N D R E ? GYULÁNÉ, 
szül. Bene Amália, End rey Gyula dr. ügyvédnek, a 
•Vásárhely és vidéke* szerkesztőjének neje, 28 éves, 
Hódmező-Vásárhelyt t . — Sívó MARÓIT, SÍVÓ József 
bir tokos leánya, 18 éves korában, Mentonéban, és 
Abonyban temet ték el. — VERTÁN PÉTERNÉ, szül. 
Szkála Jud i t , 24 éves, Világoson. — LEGÉNY LAJKA, 
Legény Iván leánya, 18 fves, Nánán. — ALBERTH 
E D É N É , szül. Ka tona Emil ia , 38 éves, Miskolczon. — 
Özv. Joó KÁROLYNÉ, szül. Csapó Bozália, 74 éves, 
Debreczenben. — BAKOS MIHÁLYNÉ, szül. Török Ka­
rol ina, 55 éves, Vértesen. — SCHRELBER JÓZSBFNÉ, 
köztiszteletben élő kereskedő neje, Esztergomban, 
60 éves. 

KÉPTALÁNY. 

A «Vasárnapi Ujság» 12-ik számában közölt kép­
talány megfejtése: Mátyás az igazságos. 

SAKKJÁTÉK. 
1541 . számú feladvány. Weinheimer ft.-től 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ . d e f g h 
VILÁGOS. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

A z 1 5 3 1 . s z á m ú f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 
Jespersen J.-től. 

Megfe j t és . 
(h2-őn világos futár áll.) 

Világos Sötét Világos 
1. Bb-2—Í2 „ . Ff4—h2 : (a) 1 
i. Vbl—gl ._ t. sz. 
3. V v. f3—f* mat. 

Sötét 
^ ^ _ ^ _ _ , „ h6—h5 
"2. Vbl—cl t. sz. 
3. Vcl—f4—g5 mat. 

t 
A z 1 5 3 2 . s z á m ú f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 

L'hermet R.-töl. 
Megfej tés . 

Világos 
1. Hc2—d* . . . 
2. V v. H mat. 

Sötét 
t. sz. 

A z 1 5 3 3 . s z á m u f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 
Weinheimer R.-től. 

a. Sötét 
Kc4—c5 
Kc5—b6: 
Kb6—a5—a7 

Megfej tés . 
Világos Sötét Világos 

1. Vat—el . . . b5—b4 (a) 1. . . . .__ 
2. Vei—e5: ___ Ha8—b6 : 2. Vei—e5 t— 
3. Ve5-h5 . . . t. sz. 3. V e 5 - d 6 f . „ 
4. Vh5—e2—d5 mat. 4. Bd3-a3 mat 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Az Erkel-sakktársaság nevében : 
Exner K. — Nagy-Kőrösön: A polgári kör sakk-kedvelői. — 
Szempczen: Pintér J. — Miskolczon: Kudnyánszky Géza. — 
M.-Fü'pösön: Szász Gyula. — A beresztelki sakktársaság 

nevében: Nagy András. — A pesti sakk-kör. 

HETI-NAPTÁB, április hó. 

Nap 1 Katholihus es protestáns | GÖröff-Orosz \ Iraelita 

7V. 
8H. 
9;K. 

1318. 

FJndika 
Dénes 
Dömötör 
Ezechiel pr. 
Leo p. e a. 
Gyula pp. 
Hermenegild 

[FEpifán 
Liborius 

j Demeter 
Dániel 
'Leo 
(iyala 
Jusztin 

26 A Ibijt V. v 
27 Matróna 
! 28 István 
J29 Márk pk. 
|30Klim János 
31 Hipácz 

1 ápril E. M. 

6Jfcsef 
7 
8 
9 

lOM.n. h 
11 
12 S. Aeh _ _ - w _ _ | m —y*** u * A'l- | 1 U U . A l 

HoldrálUzúai ® Holdtölte 15-én 11 ora 35 pk. este. 

Felelős szerkesztő: V a g y Mik lós . 
(L. egyetem-tér fi. szám.) 

Verfalschte schwarze Seide. 
Mann verbrenne ein Mösterchen des Stofies. von dem 
man kaufen will, und die etwaige Verfálsohung tritt 
sofőrt zu Tagé: Echte, rein gefarbte Seide kráuselt sofőrt 
znsammen, verlösoht bald nnd hinterlasst wenig Asohe 
von ganz hellbraunlicher Farbe. — Verfalschte Seide 
(die leicbt speckig wird und bricht) brennt langsam fórt, 
namentlich glimmen die«Schussfáden» weiter (wenn sehr 
mit Farbstoff erschwert), und hinterlasst eine dunkel-
braune Asche, die sich im Gegensatz zur echten Seide 
nicht kráuselt, sondern krümmt. Zerdrückt man die 
Asche der echten Seide, so zerstaubt sie, die der ver-
falschten nicht. Das Seidenfabrik-Dépöt von G. H e n n e -
b e r g |K. u. E. Hotíief.). Zürich, veraendet gern Muster 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: f fél évre _ 6 > C u p á n . VASÁRNAPI ÚJSÁG J X " ™ A " C e » P á " » POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: j *«** " " % ' " v \ feleTre ... A * \ feledre _ 3 • 
Külföldi előfizetésekhez a poatail»g 
meghatározott viteldíj is csatolandó 

HÁROM UJ MINISZTER. 

MÁ E k o r á b b a n is , de s z e m b e s z ö k ő b b e n a 
véde rö rő l azóló t ö rvény javas l a t t á rgya lá ­
sakor v á l t é r ezhe tővé a n n a k szüksége , 

h o g y a T i s z a - k a b i n e t m e g ú j í t s a m a g á t s ú j e rő­
k e t h o z z o n a k o r m á n y z a t é lé re . M e r t v a l ó b a n 
c sodáva l vol t h a t á r o s , hogy egy ú j jászü le tés és 
á t a l a k u l á s p r o e z e s s z u s á t é lő o r szág k o r m á n y a 
e n n y i ideig is f ö n t a r t h a t t a m a g á t a b b a n az á l la­
p o t á b a n , a m i d ő n a nagy , s z á m o s és fontos t e e n ­
d ő k l e g n a g y o b b része , m o n d h a t n i , a k o r m á n y ­
elnök vá l l a i r a n e h e z ü l t , a k i b á r m i b á m u l a t o s 
e rő t egyesí t is m a g á b a n , u tóvég re m é g i s csak 
egy e m b e r s e re jének tu l fesz í tése n é l k ü l n e m 
t e l j e s í t he t h u z a m o s ide ig s ike resen o ly sok k ü ­
l ö n n e m ű fö lada to t , m e l y e k n e k m i n d e n i k e m e g ­
köve te l i a m a g a egész e m b e r é t . 

T i sza K á l m á n , m i n t M a g y a r o r s z á g k o r m á n y á ­
n a k e lnöke , n e m c s u p á n a k a b i n e t á l t a l ános 
pol i t iká já t vol t h i v a t v a veze tn i s a n n a k i r á n y á t 
m e g a d n i . A t ö r v é n y é r t e l m é b e n a k ü l ü g y e k ve­
ze té sé re is ő t a r t ozo t t gyakoro ln i a m a g y a r föl­
fogás h a t á s á t . M i n t öná l ló á l l a m o t ő képvise l te 
M a g y a r o r s z á g o t a m o n a r k h i a m á s i k á l l a m á v a l 
s z e m b e n s m i n d a z o n ügyekben , m e l y e k közö­
s e k n e k v a n n a k e l i smerve , vagy m e l y e k ugyan ­
azonos elvek szer in t i e l járás t igénye lnek , s végre 
a k é t á l l a m közöt t m i n d e n szerződéses vagy 
közös m e g á l l a p o d á s t követe lő ü g y b e n , m é g h a 
m á s m i n i s z t e r ügyköréhez t a r t oz t ak v o l n a is , ő 
á l t a l a vagy l ega l ább k ö z r e h a t á s á v a l ke l le t t tö r ­
t é n n i az é r in tkezésnek . A mel le t t , d a c z á r a a n ­
n a k , h o g y n e m volt be lügymin i sz t e r , n e m va la 
t i tok , hogy a b e l ü g y e k r e való i r á n y a d á s t m a g á ­
n a k t a r t o t t a fönn. S m i n d e z e k e n k ivü l , m i n t 
t u d v a van , a p á r t vezére levén, a p a r l a m e n t i 
v i t á k fő t e r h é t c s a k n e m m i n d e n k é r d é s b e n ő, 
sokszor egyedü l ő v i t te . 

I ly k ö r ü l m é n y e k közöt t , ily óriási elfoglalta-
t á s m e l l e t t vo l t k é n y t e l e n évek előtt , m i d ő n gróf 
S z a p á r y G y u l a leköszönt , m é g a p é n z ü g y m i n i s z ­
te r i t á r c z á t is e lvá l la ln i , azt a h e l y z e t ü n k b e n oly 
fölötte fontos t á r czá t , m e l y á l l a m i fö lada ta ink­
n a k egyik; l e g n e h e z e b b prob lémájá t , az á l l a m 
h á z t a r t á s á b a n az egyensú ly he ly reá l l í t á sá t v a n 
h i v a t v a m e g o l d a n i . 

T i sza K á l m á n az ő SZÍVÓS m u n k a e r e j é v e l s 
megaczé lozo t t idegeivel legkevésbbé é rez te a 
t ú l t e r h e l t s é g n y o m á s á t . D e a k ö r ü l t e t ö m ö r ü l t 
p á r t m i n d i n k á b b be lá t t a , hogy h a a k o r m á n y ­
é i n ^ erejé t m é g sokáig k íván ja a közügyek szá- S Z I L Á G Y I D E Z S Ő I G A Z S Á G Ü G Y I M I N I S Z T E R . H i r s c i l N e l l i ' ^ 
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mára megtartani, öt e túlterhelt állapotban 
hagynia nem szabad. így lépett előtérbe a kabi­
net újjá-alakításának gondolata, mely immár 
megvalósult tény gyanánt áll előttünk. 

Azok közül, a kik tizennégy évvel ez előtt Ti­
szával együtt léptek a korona tanácsába, egyedül 
ö ül már a piros bársony széken. Többi társai 
részint elhaltak mellöle, részint visszavonultak 
a közélettől, részint más állásokat foglalnak el. 
Volt tehát a Tisza-kabinetben a lefolyt tizennégy 
év alatt is elég változás. Azonban ezek egyike 
sem hasonlítható a mostanihoz. A korábbi ese­
tekben egyenkint váltak ki a kabinetből a mi­
niszterek, egyenkint pótoltattak másokkal. Mint 
mikor valamely gépnek az egyes kerekeit ki­
szedjük s másokkal cseréljük föl: a gép azért 
mindig ugyanaz marad, ha mindjárt valameny-
nyi részecskéjét kicseréltük volna is lassankint 
az idők folyamán. 

S az átalakulás annál kevésbbé volt észreve­
hető, mivel az ekként változtatott miniszterek 
egyike sem képviselt valami önálló irányt, 
egyikről sem volt mondható, hogy változtatna 
valamit a kormány azon jellegén, melyet a mi­
niszterelnök egyénisége kölcsönöz neki. 

Ez úttal két miniszter lép ki a kabinetből 
egyszerre és három lép bele; a pénzügyi tárcza, 
mely eddig a miniszterelnökihez volt csatolva, 
meg a belügyi, melyet most az ő felsége szemé­
lye körüli miniszter viselt, külön vezetőt talál. 
Az igazságügyi meg a földmüvelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi tárczák is gazdát cserélnek s a 
mellett ez utóbbi és a közmunka- és közlekedés­
ügyi tárcza ügykörében lényegesen módosult be­
osztás terveztetik, a mennyiben a közlekedés­
ügyi tárcza átveszi az összes kereskedelmi ügye­
ket, viszont átadja amannak a vízszabályozási 
ügyeket, ugy, hogy az eddig földmivelés-, ipar­
és kereskedelemügyinek nevezett tárcza inkább 
csak földművelésügyi lesz, mig a közlekedés és 
kereskedelem szerves összetartozandósága az 
eddigi közmunka- és közlekedésügyi tárcza át­
alakításában nyer kifejezést. 

így hát ez alkalommal nem pusztán személyi, 
hanem bizonyos tekintetben rendszerváltozással 
is van dolgunk. Annál is inkább, mivel a kabi­
netbe belépő férfiak mindenike jelentékeny erő 
s mindenikről föltehető, hogy bizonyos önálló 
gondolkozást s a termékeny eszméknek nem cse­
kély mértékét fogja behozni a kabinetbe s véget 
vetend a nagyobb politikai alkotásokban szomo­
rúan tapasztalt meddőség korszakának. Szilá­
gyi Dezső, gróf Szapáry Gyula, Wekerie Sán­
dor közéletünknek elsőrendű kitűnőségei közé 
tartoznak, kikre a nemzet jogosítva van a kö­
zönségesnél nagyobb várakozással is tekin­
teni 

Sziláyyi Dezső, az új igazságügyminiszter, 
nem csak a parlamentnek egyik legkitűnőbb szó- | 
noka, hanem politikailag gondolkozó fő is, a ki­
nek a czivilizált népek államéletének alapos ta­
nulmányozása tisztította és világosította meg vi-
lágnézletét, tetötöl-talpig modern s a mellett 
igazi szabadelvű irányzatú politikus, ki éles bon-
czoló kritikai elméjével, ismereteinek tárházával 
s minden irányban érintetlen jellemével bármely 
kabinetnek disze lenne. Szapáry Gyula gróf, az 
új földmivelésügyi miniszter, csak e szakmában 
új, az államügyek egyéb ágainak szolgálatánál 
régi ismerős. De azt hiszszük, most akadt igazán 
valódi hivatására. Mint gyakorlati gazda a leg­
elsők egyike az országban. Mint az országos gaz­
dasági egyesület elnökének bő alkalma nyilt 
megismerkednie a magyar agrikultura igényei­
nek minden részeivel, nem szükséges azokat 
könyvekből böngésznie. Gyakorlati érzéke is elég 
biztosíték, hogy a minisztériumot nem fogja 
mindenféle agrárius kedvtelések kísérletezési ál­
lomásának tekinteni. Wekerie Sándor, az új 

VASÁRNAPI ÚJSÁG 
I pénzügyminiszter, még fiatal ember, de a ki I 
i már számos bizonyítékát adta tehetségeinek, ' 
| melyek segítségével minden különös protekczió 

nélkül tüneményszerű gyorsasággal emelkedett 
föl magas állására. Ha ily férfiak lépnek egy j 
minisztériumba, alig lehet elképzelni is, hogy 
tehetségeik jótékony, elevenítő hatása ne le­
gyen mihamar fölérezhetö az ország ügyeinek 
vezetésében. 

Szilágyi Dezső. 
Annak a parlamenti nemzedéknek, mely a hat­

vanas évek vége felé lépett közpályára, kétségkívül 
í legkiválóbb tagja, a ki már igen korán vonta fé-
j nyes tehetségeivel magára a közfigyelmet. Nagy-

Yáradon, 1840-ben született, hol atyja tekin­
télyes ügyvéd volt. A bécsi és budapesti egyete-

i meken végezte jogi tanulmányait, s ez utóbbi 
helyen is már mint kitűnő szónok és erős 
vitázó volt ismeretes. Tekintélye oly nagy volt 
az ifjúság között, hogy az akkor alakult jogász-
segélyző egylet egyhangúlag őt választá legelső 
elnökévé. A hatvanas éveknek már első felében 
ügyvédi gyakorlatot folytatott s a fővárosi társa­
ságokban szívesen látták a rendkívül szellemes, 
nagy olvasottságú fiatal ügyvédet, ki már ekkor 
mint publiczista is jó hangzású nevet szerzett 
magának, ugy, hogy midőn 1867-ben a magyar 
minisztérium megalakult, mindenki szerencsés 
választásnak tartotta, hogy Horvát Boldizsár 
igazságügyi miniszter őt hívta titkárul maga 
mellé a minisztériumba, hol csakhamar osztály­
tanácsos lett s mint ilyen Angliába is kikülde­
tett a jogi s különösen büntetőjogi intézmények 
s ugy szintén a parlamenti állapotok tanulmá-

I nyozása végett. 
1871-ben a miniszterelnök mellett szervezett 

kodifikáló bizottságnak lett tagja miniszteri taná­
csosi ranggal. E bizottságnak volt föladata a tör­
vényeket előkészíteni, azoknak sorrendjét meg­
állapítani s az egész törvényalkotásba szerves 

j egybehangzást önteni. De az akkori pártviszo-
! nyok sem a kormányt támogató, sem az ellenzéki 
' oldalon nem kedveztek a bizottság sikeres mü-

ködéséne];. S noha számos és fontos javaslatokat 
dolgozott ki, ezeknek csak egy része került a 
parlament elé, mig ellenben sok oly javaslat 

1 jutott a törvényhozás asztalára, melyeket nem e 
bizottság dolgozott ki s igy azokért felelős nem 
lehetett s a többi törvényekkel való szerves ösz-
szefüggésökért j ót ni ni állhatott. 

Szilágyi Dezső e bizottságnak 1874-ig egyik 
legtevékenyebb tagja volt s 1871 óta egyúttal 
országgyűlési képviselő, hova Gyula-Fehérvár 
városa választotta meg. A parlamentbe lépését is 
megelőzte szónoki tehetségének hire, mely rend­
kívül fölcsigázta iránta a várakozást. De bármi 
nagy volt is e várakozás, első föllépésének (1872) 
sikere messze fölülmulta azt s első nagy beszéde 
a legszebb parlamenti diadaloknak volt egyike. 
Erőteljes, szép, férfias alakja, csengő, messzeható 
hangja, bámulatos szókincse, az eszmék gazdag­
sága, érveléseinek logikai szoros rendje, ereje s 
mind a mellett finomsága, dialektikájának elme­
éle egyszerre a parlament leghatalmasabb szó­
nokai sorába emelték. 

A törvényelőkészítő bizottság 1874-ben föl­
oszolván, Szilágyi Dezső az egyetemen lett a po­
litikai tudományok s a büntető jog tanára s mint 
ilyen is megfelelt hírnevének. Fejtegetéseiben 
nem indult ki valamely előzetesen megállapított 
bölcsészeti elméletből, hanem a különböző álla­
mokban fönnálló tételes intézmények ismerteté­
sére fordította fő figyelmét, összehasonlító kriti­
kának vetvén azokat alá s bonczolgatván a té­
nyezőket, melyekből azok sajátságos jellegöket 
vették. Széles áttekintés, a részletek szorgalmas, 
pontos egybegyűjtése jellemzé előadásait, mig 
alakjuk kerekdedségét és szabatosságát a kiváló 
szónok előkelő Ízlése adta meg. 

Egyébiránt a vezéreszmét, melyet előadásai­
ban tartott szeme előtt, leghívebb, n maga tol­
mácsolta azon búcsúszavaiban, melyeket hall­
gatóihoz megválása alkalmával intézett. 

«Igyekeztem, — monda, — önökkel nemcsak az is­
meretek bizonyos összegét, hanem — a mire jóval na­
gyobb súlyt helyezek s az életben meg fogják látni, 
hogy fontosabb is, — igyekeztem a módszert, logikai 
gondolkodást, kritikai szellemet s a mire a politiká­
ban, államé1 ^tben leginkább szükség van, az intézmé­
nyek műki. Jsének tapasztalatszerü, pártatlan meg­
ítélését közölni. Csak később, ha az életbe mennek át, 
fogják belátni, hogy nem az ismeretek összegében 
fekszik a súlypont, hanem abban a hatásban, melyet 
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az önök gondolkodásmódjára, szellemére, módszerére 
az oktatás gyakorol. Önök pályájuknak csak küs- ö-
bén állanak, ne felejtsék el soha, hogy az életben, s 
azon feladatokban, melyeket önöknek át kell venni, 
sokkal nagyobb súlyt kell hely' zni a jellemre, mint 
az ismeretek összegére. S ez az egyetem szolgáljon 
mind a két irányi an való kiképzésükre. Magyaror­
szág most meggyőződésem szerint átalakuláson megy 
keresztül. A mit mi ma előkészítettünk, önök fogják 
folytatni. Ha jól vetünk, önök jól fognak aratui. 
Egyetlen egy tanácsot adhatok önöknek, mikor el 
válunk, azt, hogy soha az ifjúság vidor évei a'att ne 
téve-zszék szem elől azt, hogy az elröppenő évek elő­
készületek, lelkiismeretesen felhasználandó előké­
születek a nagy munkár.i, mely önökre vár. Mert 
önök lesznek az államélet minden terén a nemzet 
szellemi munkásai.» 

De ha, mint tanár, nem az elméletből igye-
; kezett igazolni a gyakorlatot, hanem, megfor­

dítva, a gyakorlat tapasztalatainak összevetésé-
| bői állapítani meg a legjobb elméletet: viszont 
í mint jogásznak fő törekvése volt európai szin-
i vonalra emelni igazságszolgáltatásunkat, de nem 
I a formák egyszerű átvételével, hanem a jogélet 
| vívmányainak az életbe való oly átültetésével, 

hogy azok itt gyökeret verhessenek s a nemzet 
szellemében, gondolkozásában, jogérzetében, szó­
val a nemzeti géniuszban megtalálhassák gondos 
ápolásukat. 

Mint protestáns ember, ö is részt vett az egy­
házi igazgatásban s 1876-ban a dunamelléki 
helvét hitvallású egyházkerületnek világi fő­
jegyzője lett. 1885-ben a felső-baranyai egyház­
megye választotta gondnokává s ő e bizalmi 
állást sem tekintette puszta czimnek, hanem 
oly tevékenységi körnek, melyet ugy a közigaz­
gatási, mint az egyház-törvénykezési téren az 
1882-iki zsinati törvények által rendezett alapon 
ép anyi tapintattal, mint erélylyel töltött be 
s a sok tekintetben rendezésre váró viszo­
nyok közt irányadó működést fejtett ki. Ugy 
szintén a jogászgyüléseken is első rangú te­
kintélyként szerepelt, kinek véleménye rend­
szerint döntő sulylyal esett a vitás kérdések­
mérlegébe. 

Mint politikus, mindig a tiszta liberális irány 
híve volt s a politikusok azon köréhez tarto­
zott, kik Deák Ferencz körül csoportosultak. A 
fúzió idejében szintén megmaradt a Deák-párt­
ból s a balközópből alakult szabadelvű párt.tag-

| jának, de már rövid időn ö is azok közé tarto-
! zott, a kiket akkor «disszidens" elemeknek 

neveztek s a boszniai okkupáczió előtti időben 
formaszerüen is kiváltak a párt kebeléből s 
1878 tavaszán megalakították az úgynevezett 
«egyesült ellenzéket", mely az egykori b. Seny-
nyey Pál vezérlete alatt álló "jobboldali ellen­
zéki), a b. Simonyi Lajos volt kereskedelmi mi­
niszter köré csoportosult ((független szabadelvűn 
párt tagjaiból s a disszidensekből alakult. Szilágyi 
e pártban, mely utóbb a ((mérsékelt ellenzéki* 
nevet vette föl s a kiegyezési alapon áll, de a 
kormány belpolitikájának több irányzatával 
elégedetlen, a szabadelvű irányzatot képviselte 
s ebbeli hajthatatlansága tette helyzetét a külön­
böző gondolkozású elemekből alakult pártban 
nehézzé, ugy, hogy utóbb, noha egyik vezére 
volt, kilépett a pártból s legutóbbi kinevezte-
téseig pártokon kivüli állást foglalt el a parla­
mentben. 

Belépését a kormányba akként magyarázzák, 
mint az általa képviselt irányzatoknak legalább 
részleges diadalát, melyek nem szorítkoznak 
egyedül a gondjaira bizott tárcza ügykörére, 
hanem a kormány általános politikájában is 
éreztetni fogják hatásukat. 

Szilágyi Dezső ugy származására, mint tehet­
ségeire nézve igazi tipikus magyar. Neveltetése és 

• egész műveltsége hamisítatlanul nemzeti, de 
szellemi előkelőségével teljes mértékben ((euró­
pai" szivonalon áll. Mint szónok és politikus, 

! modorban és gondolkozásban, hírneves hazai 
elődeinek szem előtt tartásán kivül főleg a nagy 
angol szónokok és államférfiakra emlékeztet. 
Általában a jeles angol minták tanulmányozása s 
az angol államéletnek és igazságszolgáltatásnak 
közvetlen szemle étből is megismerése neveze­
tes hatással volt természettől is rendkívül iz-

I mos tehetségének mcg-,szélesb körű kifejleszté-
! sere. Roppant olvasottságával erős emlókezöte-
i hetség párosulván benne, rendkívül otthonos a 

müveit nemzetek politikai és jogtudományi iro­
dalmában s alapos ismerője a czivilizált világ 
igazságszolgáltatási és közigazgatási intézmé­
nyeinek. Azonban nem tartozik a tudósok azon 
kategóriájába, a kik a könyvtudásou túl sem 
nem látnak, sem nem értenek semmit. 
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Nem lenge elméletek s tapogatódzó hipothe-
zisek fölállítója, hanem a megismert igazságok 
terjesztője, alkalmazója, megvalósítója. Egyszer­
smind azonban épen nincs híjával az alkotó, a 
rendszerező tehetségnek sem. Szónoki tehetségé­
ben különösen kettő az, a miben kevesen verse­
nyezhetnek vele: egyik a rendkívül éles és biztos 
logika, mely mindent kimélyít, mindent földerít, 
vagy esetleg mindent összetör, a mi útjába kerül; 
másik a hatalmasan folyó és fáradhatatlan elő­
adás, melyben ízlés és kifejezés oly szerencsésen 
vegyül, hogy hallgatósága rá nem unhat. Modora 
inkább komoly alapszínű, de alkalom adtán nem 
veti meg s nem hanyagolja el a derültebb meg­
jegyzéseket sem. Az ő bonezoló esze előtt meg 
nem áll, csak a mi reális és viszont az ő át­
ható tehetsége nem szorult arra, hogy azoknak 
modorát utánozza, a kiknél sokszor egy-egy 
élez pótolja az érvet és álpathosz takarja el az 
eszmékben való szegénységet. Szilágyi használja 
a humort szónoklataiban, de rendszerint csak 
akkor, mikor ellenfelét erős logikájával mái-
különben is legyőzte. 

Szerencsének mondható, hogy ez a nagy erő, 
melyet eddig tulnyomólag a kritika terén bá­
multunk, most már a pozitív alkotások terén is 
érvényesíteni fogja magát. A Tisza kabinetre 
nézve nagy nyereség a parlamentben mint de-
batter, a minisztertanácsban mint kitűnő szak­
ember, de nyereség általában mindenütt, hol a 
közjog és közigazgatás alapkérdéseinek ismerete 
képezi előfeltételét a szerves és életrevaló alko­
tásoknak. 

Szilágyi Dezső liberális politikus a szónak jó 
értelmében, oly liberális t. i., ki ellensége min­
den maradiságnak, minden hátramenetelnek, a 
politikai romantika mindenféle ködös és homá­
lyos ábrándképeinek, de ellensége a frázisoknak 
is és eljárásában nem valami politikai káté dok­
trínáiból, hanem a nagy államférfiak mintá­
jára mindenkor a gyakorlati életnek felismert 
szükségleteiből indul ki. 

Gr. Szapáry Gyula. 
Nem új ember a kormányzat terén, sőt ha az 

ebben való szolgálati idő kezdetét tekintjük, 
fiatalos külseje daczára ő a megújított kabinet 
Nesztora, Tiszánál is jóval régibb miniszter. 
"Nagy ur és mágnás, de a ki nemes am bieziója 
kielégítését hasznos munkában keresi s tevé­
kenységben ritkítja párját azok között is, a kik­
nél a boldogulás egyedüli föltételét a munka 
képezi. 

1832-ben született s igy abban az időben, a 
mikor az ország megtámadott alkotmányát kel­
lett védeni, félig még gyermek vala. Elvonultan, 
tanulmányainak élt tehát, mig oly térre ta­
lált, mely az önkényuralomnak mindent lebi­
lincselő napjaiban sem volt elzárva a tetterő 
elől. Nagy előszeretettel gazdálkodott s már 
huszonegy éves korában önálló kezelése alá 
vette szülőinek egyik uradalmát s lassan-lassan 
már a dermedő közélet fölébresztésére is érez­
hetővé tette hatását. Megalkotta ugyanis a külső 
szolnokmegyei gazdasági egyesületet, egyikét 
azoknak, a melyek legelsők valának az ország­
ban, s mint ilyenek, góczpontjaivá lettek a ha­
zafiak érintkezésének s melengető ágyai a jobb 
jövendő kezdeteinek. Mert ez egyesületek abban 
az időben nem gazdasági dolgokkal foglalkoztak 
csupán, hanem egy-egy vidék hazafias hangu­
lata is nyilvánult bennök, már a mennyire ak­
koriban nyilvánulni merhetett s nem egyszer 
tették bennök szóvá a szomorú közállapotokat s 
azokat a módokat, melyek megváltoztatásukra 
alkalmasaknak látszottak. A szolnok-megyei 
egyesület Szapáry Gyula grófot választotta elnö­
kévé, a ki ez állását egész 1867-ig meg is 
tartotta. 

1859-ben, mint fiatal kora daczára is már ki­
próbált és tapasztalt gazda, átvette szülői összes 
birtokainak is a kezelését s az akkori nehéz vi­
szonyok közt is annyira rendbe hozta néhány 
év alatt, hogy neki és testvéreinek szép osztály­
rész jutott belőlök. 

Az 1861-iki országgyűlésre a szolnoki kerület 
képviselőjévé választotta, Heves- ós Külső-Szol­
nokmegye pedig első alispánjává! ̂  De a rövid 
ideig tartó alkotmányos korszak elmultával ő is 
visszavonult s újra kizárólag gazdaságának élt 
egész 1865-ig, mikor az előbbi kerület újra 
képviselőjének választotta. Mint üyen tagja volt 
a 67-es bizottságnak, mely a kiegyezés alapfel­
tételeit megállapította, ugy szintén tagja az első 
magyar delegácziónak. Ez időtájban a pubh-

czisztika terén is megkisérlé erejét, polémiát foly­
tatott Mocsáry Lajossal a kiegyezés értéke fölött, 
a mi a Deák-pártban nem csekély mértékben 
növelte tekintélyét. 

18<>7-ben Hevesmegye főispáni helytartójává 
nevezték ki s ekkor a főrendiházba került, mely­
nek jegyzője s több bizottságának tagja volt. Mi­
dőn 1869-ben az ellenzéki Hevesmegye oly erős 
határozatot hozott a törvényhozás intézkedéseire 
s tiltakozott a «közös ügyes» kormány rendele­
teinek végrehajtása ellen, ő volt az, a kit a kor­
mány mint királyi biztost a renitens határozat 
megsemmisítésére kiküldött. 

Lemondván királyi biztosi, úgyszintén főis­
páni helytartói állásáról, minisztertanácsosi mi­
nőségben a belügyminisztériumhoz jött, hol a 
megyei törvényhatósági ügyosztályt vezette. De 
csak rövid ideig, mert már egy évre rá a közle­
kedésügyi minisztériumba lépett, mint államtit­
kár. 1870-ben a galgóczi kerület országgyűlési 
képviselője lett, de államtitkári állását is meg­
tartotta 1871-ig, a mikor Tisza Lajos vévén át 
a közlekedési tárcza vezetését, ő visszalépett s 
csak mint képviselő szerepelt s előadója volt az 
187 2-iki ülésszak végén agyonbeszélt választási 
törvényj avaslatnak. 

1873-ban Hevesmegye tiszaabádi kerületének 
lett képviselője s a közlekedésügyi bizottság elő­
adója. Mint a delegáczióban a hadügyi albizott­
ság tagja, a hadsereg élelmezésének és fölsze­
relésének megvizsgálására kiküldött bizottság 
munkálataiban is résztvett. Utóbb mint köz­
ponti előadó a főváros rendezéséről szóló törvény­
javaslatot képviselte a parlamentben. 

Az ezentúl mind sűrűbben jelentkező kabineti 
személyváltozásoknak majd mindenikénél kom-
bináczióba vett jelöltje volt valamelyik tárczá-

j nak, s kevéssel a fúzió előtt belügyminiszter lett 
; a Szlávy-kabinetben, mely állásában az ország­

gyűlési két nagy párt egyesülésekor Tisza Kál­
mán váltotta föl. Ekkor lett valóságos belső tit­
kos tanácsos s a vaskorona-rend lovagja. 

A következő— 1875—78-iki — országgyűlé­
sen csak mint egyszerű képviselő szerepelt. Széli 
Kálmánnak a boszniai politika miatt történt 
visszalépése után 1f>78 ban azonban pénzügy­
miniszterré neveztetett ki s e nehéz állást nyolez 
éven át töltötte be, a mikor is Tisza miniszter­
elnök maga vette át a pénzügyminiszteri tárczát. 

Most, midőn ismét elfoglalja a bársonyszéket, 
ö az egyedüli az uj miniszterek között, ki nem a 
középosztályból emelkedett oda s nem ujoncz a 
kormányrúd mellett. 

Mikor pénzügyminiszterré lett, még úgy szól­
ván kezdő volt a pénzügyek terén; de elég gyor­
san beletalálta magát uj helyzetébe s az őt jel­
lemző bátor elhatározással vágott neki a legne -
hezebb problémáknak. Szerencsés kezű minisz­
ternek mondották s ez igaz is volt, a mennyiben 
pénzügyminisztersége kezdetén csakhamar meg­
kezdődött Európában a tőkebőség korszaka s 
a kamatláb azon csökkenése, mely az állami hi­
telmüveleteket nagyon megkönnyítette. Szapáry 
sikerei e fordulat nélkül alig lettek volna lehet­
ségesek ; de talán e könnyen elért sikereknek 
része volt ama ballépésekben is, melyek végre 
Szapárynak visszalépésére vezettek. 

A nehéz időkben viselt tárcza vezetése kö­
rüli intézkedéseivel olykor sokan nem értettek 
egyet s néha eredményeit is kétségbe vonták; 
de jelleme, tehetsége és rendkiviili szorgalma 
mindenkor elismeréssel találkozott. 

Visszalépése után Szapáry helyes érzékkel 
tartózkodott minden ellenzékies duzzogástól ; 
hanem egész erővel és elfogulatlansággal a gaz­
dasági kérdések terén működött tovább is. Maga 
is kitűnő gazda s mint az orsz. gazdasági egye­
sület elnöke bizonyára alaposan ismeri mező­
gazdaságunk szükségleteit s gazdáink érdekeit 
és óhajtásait. Nem mint ujoncz, hanem mint 
legkiválóbb gyakorlati szakember veszi át a most 
már pusztán földmívelésivé alakítandó minisz­
térium vezetését, melyhez azonban jövőre a viz-
szabályozás is csatolva lesz. 

Wekerle Sándor. 

Csak nem régen, két éve csak, volt alkalmunk 
arczképét és élete pályáját e helyen bemutatni, 
mikor pénzügyminiszteri államtitkárnak kinevez­
ték. Már akkor megjegyeztük, hogy a fényes pá­
lya, melyet fiatal kora daczára befutott, azon a 
ponton még nincs befejezve s hogy még fénye 
sebb folytatása lesz. Jóslatunk teljesült. A két év 
előtti államtitkár ma pénzügyminiszte . Nála 

csak Széli Kálmán es Baross Gábor lettek fiata­
labb korukban miniszterek, mióta a hivatalos 
lapban magyar miniszterek kinevezéseit ol­
vassuk. 

1848-ban született s a budapesti egyetemen 
fejezte be jog- és államtudományi tanulmányait. 
Es pedig komoly szorgalommal és odaadással s 
társai közt már akkor tekintély-számba ment. 
Egyike volt a komoly törekvésű fiatalok vezérei­
nek s ő szervezte az országgyűlési ifjúságnak, az 
u. n. «kis-követek»-nek azt az önképzésre ala­
kult társulatát, melynek akkoriban Ugrón (iá-
bor, Hegedűs Sándor, Lukács Béla, Pulszky 
Ágost, Bartha Miklós és mások voltak tagjai, a 
kik azóta közéletünkben oly jelentékeny szerep­
hez jutottak. Egyetemi pályáját befejezve, hosz-
szabb külföldi tanulmányútra indult s 1875-ben 
lépett államszolgálatba, mint fogalmazósegéd 
Kerkapoly pénzügyminiszter alatt. Eleinte Ma-
darassy Pál államtitkár mellett teljesített szol­
gálatot, de csakhamar az elnöki osztályba ke­
nut, melynek vezetését aztán teljesen reábízták. 

Széli Kálmán pénzügyminiszter hamar fölis­
merte tehetségét s kiváló pénzügyi szakérőt várt 
benne. S ettől kezdve az ifjú hivatalnok szinte 
páratlannak mondható gyorsasággal emelkedett 
pályáján. 1877-ben fogalmazó. 78-ban titkár, 
81-ben osztálytanácsos lett s85 elején miniszteri 
tanácsos, kinek az a hire volt, hogy a miniszté­
riumnak "mindenről tájékozott" hivatalnoka. 
Alig volt kérdés, melyben ö ne tudott volna adni 
kimerítő fölvilágosítást. Pénzügyi és közgazda­
sági dolgokban mindenre megvolt benne a kész 
felelet, akár a fontosabb elméleti kérdésekre, akár 
a folyó ügyek részleteire. Minden tudakozó­
dót ö hozzá küldtek, sőt maga a miniszter is 
hozzá fordult, minta kinek mindenről tudomása 
van. Mint elnöki titkárnak évekig kellé hálátlan 
természetű személyes ügyekkel foglalkoznia; de 
már mint miniszteri tanácsos megkapta ezek 
tetejébe az állami hitel-, vasúti ós költségvetési 
ügyeket, a bizalmas természetű fontos küldeté­
seket, gyakran a minisztérium képviseletét. S a 
közel múltban alig volt fontosabb törvényhozási 
vagy igazgatási pénzügyi intézkedés, melyre 
kezdeményező vagy elhatározó hatást ne gyako­
rolt volna. 

E kiváló jártassága a pénzügyi szakma min­
den ágazataiban szerezte meg számára az állam­
titkári kinevezést, mikor Tisza Kálmán a pénz­
ügyi tárcza vezetését átvette. Tiszának, a ki az 
előtt nem igen foglalkozott behatólag pénzügyek­
kel, épen ilyen emberre volt szüksége. Csak egy 
volt a bökkenő. 

Wekerie a miniszteri bureaukban növekedett 
jelentékenynyé, de egy államtitkárnak a parla­
ment porondján is meg kell állnia helyét s azt 
nem lehetett tudni, hogyan válik be a nála szo­
katlan talajon. De csakhamar eloszlott minden 
aggodalom. Mintáz 1887-iki országgyűlés utolsó 
hónapjaiban a bobrói kerület részéről beválasz­
tott képviselőnek elég volt egy bonyolultabb 
szakkérdéssel találkoznia a parlament előtt, hogy 
fényes beigazolást találjon az ifjú államtitkár 
tehetsége ez irányban is. Wekerie a házban 
csakhamar a kiváló szónokok s a legélesebb el­
méjű vitatkozók között foglalt helyet. 

A pénzügyi tárcza vezetésének súlya Tiszának 
egyéb irányú nagy elfoglaltatásai mellett termé­
szetesen főkép az ő vállaira nehezedett s e mi­
nisztérium a lefolyt két év alatt valóban bámu­
latos tevékenységet fejtett ki ugy törvényhozási, 
mint adminisztratív téren. A törvényjavaslatok 
közül, melyeknek megalkotása körül Wekerlének 
főrésze volt, s melyeket a parlament előtt is 
sikeresen képviselt, csak a ezukor-, szesz- s ál­
talán a fogyasztási adókról szólókat, a dohány 
jövedékről szólót, a regale-megváltási két javas­
latot, s végül az államadósságok jó részének 
konverziójáról szóló javaslatot említjük, melyek 
mind e két év alatt váltak törvényekké s melyek, 
— hogy képletesen fejezzük ki magunkat, — 
azt a gyógyrendszert képezik, melynek segítsé­
gével az államtitkár, most már miniszter, állam­
háztartásunkat nehéz betegségéből, a deficzitből 
kigyógyítani vállalkozott, 

Wekerlének hivatali és parlamenti működé­
sével nemcsak az országházi többségnek, nemcsak 
főnökeinek, hanem a magyar állam hitelügyeit 
közvetítő hatalmas pénzügyi csoport köreinek bi­
zalmát is nagy mértékben sikerült megnyernie, 
melyek előtt persona gratissima. Rokonszenves, 
finom modora a parlamentben ép oly sok bará­
tot szerzett neki, mint kiváló szónoki képessege 
tisztelőt. 
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Tehetsége már is bebizonyult, pedig semmi két­
ség, hogy még most sem érhette el kifejlődésé­
nek tetőpontját. Roppant munkaereje, melynek 
kifejlesztését hatalmas physikum is támogatja, 
jelentékeny nyereség az államra nézve. 

Személyének és működésének egy jó ismerő­
jétől, H. S.-tól, a ki maga is tekintély a pénz­
ügyek terén, álljon itt a róla szóló következő 
jellemrajz: 

• Tisza Kálmán a fiatal erőket kiválóan párt­
fogolja. A főispánok egész sora, a horvát bán, a 
minisztérium több tagja fényesen bizonyítják 
ezt. És az ország látja, hogy származás vagy más 
mellékes körülmény erre befolyást nem gyako­
rolnak, az érdemeseket Tisza mindenütt felka­
rolja. Ezek közt az első helyek egyikére küzdé 
fel magát Wekerle Sándor. Magyarország pénz­
ügyminisztere lett, a nélkül, hogy származása, 
családi összeköttetései vagy Tiszával való ko­
rábbi barátsága ebben előmozdították volna. 
Hivatalnok volt, de nem lett bureaukrata; a 
parlamentet szerette azon kivül és teljesen ott­
honossá lett annak kebelében. Parlamenti de-
batter is, ki a dolgok elvi oldalait és magasla­
tait ép ugy ismeri, mint mélységeit és részleteit. 

Mikor Tisza nyakába szakadt a pénzügymi­
nisztérium vezetése, tájékozni kívánta magát 
a helyzetről és teendőkről. Gr. Szapáry Weker-
lét küldé e czélból egy este a miniszterelnöki 
palotába. Két óra alatt olyan világos képet 
nyújtott Wekerle Tiszának, hogy egészen tisztá­
ban volt a teendőkre nézve és derekasan bele 
is markolt a dolgokba. A szesz- és czukor-adó-
reform és a regale-megváltás bizonyítják, a 
pénzügyi mérleg javulása tanúsítja és a tulkia-
dások megszűnése megerősíté ezt. Hogy meny­
nyi fontos reform készült és van készülőben 
Wekerle közreműködésével, azt röviden előadni 
sem lehet. A konverziót, a legnagyobb magyar 
hitelműveletet ő konczipiálta és mikor Rot-
schilddal, Hansemannal róla beszéltem, a kevés 
szavú porosz bankár ezt monda : «Tisza ist ein 
gut berathener Minister.» (Tisza jól informált 
miniszter.) 

Először 1881 -ben a pénzügyi bizottságba hozta 
be gr. Szapáry Wekerlét, hogy képviselje a kor­
mányt az illetékügy reformjában. Ez kemény 
próba volt. Az a bizottság sok nagy tekintélyt 
összetört már, — csak ugy hallgatagon, glacé-
keztyüvel. Képviselők, miniszteri tanácsosok, ál­
lamtitkárok és miniszterek egyszer csak azt ve­
szik észre, hogy a bizottság hátat fordít nekik. 
Akkor veszve vannak. Wekerle a bizottságot 
meglepte és meghódítá; a nehéz tárgyat köny-
nyen kezelte és meggyőzően. Azóta fokról fokra 
emelkedett — és most pénzügyminiszterré lett. 
Ha ereje és nyugalma megmarad és állásának 
megfelelően fejlődik, igen sok hasznos dolgot 
végezhet. Van rá ideje és ereje, és nekünk van 
hozzá reményűnk.* 

KOPONYAÁSÁS. 
Emlékezés Rómer Flórisra. 

Fütyöl a déli szél, süvölt keservesen, dühösen 
tépi az ákáczok recsegő gályáit, s bőszülten csap­
kodja a ritkás, hideg esőt pusztai lakásom rezgő 
ablakához. — Visszaemlékszem rád, áldott jó 
Rómer Flóris bátyám: ilyen idő volt akkor is 

• >en ilyen magános pusztán voltunk, midőn 
együtt kerestük a barbár koponyákat! 

* 
* * 

Lecsaltam egyszer a boldogult Rómer Flórist 
Szentesre, barbár koponyákat ásni. 

Néhány évvel ezelőtt volt ez, midőn a budapesti 
nemzetközi régészeti és anthropologiai kon­
gresszusra nagyban készültek a szakemberek s 
magamszőrü műkedvelők. Akkortájban Szente­
sen laktam, hol több rendbeli kőkorszaki telepet 
fedezgettem fel, a miről nem késtem Rómer 
Flórist értesíteni. 

Nagy volt az öröme e miatt, a mint leveleiből 
kiviláglott, de valami mégis állandón aggasz­
totta, az nevezetesen, hogy vájjon a leletekkel 
együtt esetleg talált koponyákat ki tudjuk-e 
venni épségben, értünk-e hozzá, fel tudjuk-e 
azok roppant tudományos becsét fogni, általában 
találunk-e a kőbaltákkal, nucleusokkal, kova­
szilánkokkal és bögrékkel együtt csontvázakat 
es koponyákat ? Mert neki most különösen bar­
bár koponyákra volna szüksége, hogy ezeket a 
Budapestre jövő külföldi anthropologoknak be­
mutathassa. 

— Hiszen ha csak barbár koponya kell, van 
itt elég, — iram a jó öreg tudósnak, — csak 
méltóztassék hozzánk lejönni. Bizonyos, hogy 
feles-számmal találunk; a Sós uram galambjai 
is abból isznak. 

Ez aztán hatott, s azonnal válaszolt a tudós, 
hogy «jövök.» 

Nosza lett nagy riadalom Szentes nemes váro­
sában : «jön Rómer Flóris!» Magam meg csak 
ekkor kezdtem el suttyomban töprenkedni: váj­
jon csakugyan kerülnek-e aztán majd barbár 
koponyák ? — mert alaposabban utána járva a 
dolognak, Sós uram kinyilatkoztatta, hogy lelt 
ugyan tavaly a szőlője lábjában csontot eleget, 
mikor a baraczkfákat kihányta, az is bizonyos, 
hogy a galambjait szoktatásképen koponyából 

majd elhordta fejünk fölül a tanyát, hova régé­
szeti zsákmányunkkal nagy sietve bekotródtunk. 

ítélet-idő! Be hát a tudós hol van ? Rég itt 
kellene lennie, és sem hire, sem hamva. Vájjon 
nem történt-e valami baja! A szép házi kisasz-
szony is egyre sóhajtozott: «Jézusom, hol ma­
radhat a tudós ur ? Bél elmúlt; minden étel 
összeáporodik!» 

Végre a ködös esőben feltűnt egy kocsi, két 
juhászbundás utassal, s a mint közel értek, rög­
tön felismertem az egyik bundás alakban Rómer 
Flórist, a másikban Szél Farkast. 

Hát az történt, hogy Szél Farkas, a ki akkor 
járásbiró volt Szent-Mártonban, mint szintén 
szenvedélyes régész, elcsípte valahol útközben a 
jó Rómer Flórist, hogy egy titkos régészeti te-

W E K E R L E S Á N D O R P É N Z Ü G Y I M I N I S Z T E R . 
Ellinger fényképe után rajzolta Biczó Géza. 

itatta, de már ez sincs meg, mert a gyerekek el­
sikkasztották a többivel együtt. 

Nagy megvigasztalódásomra aztán Hódi bácsi, 
egy jó ismerősöm, tudtomra adta, hogy van az ő 
tanyáján egy partban bögre meg koponya szekér­
számra, csak menjünk oda s ássuk ki; szívesen 
lát,^ha százan leszünk is. 

Éljen! Tehát megyünk oda s a szerint intéz­
kedünk. 

Rómer Flórist Kun-Szent-Márton felöl vártuk, 
mert még ott útba ejtett valami halmot, — mi 
pedig nagy számmal kivonultunk a Hódi bácsi 
tanyájára s előre is nagy tűzzel hozzáfogtunk az 
ásáshoz, s pedig meglehetős szerencsével, mert 
egész csomó bögrét és kőszilánkot találtunk. 
Hanem koponya, az sehogy sem került. 

Közben neki borult s elkezdett az eső csap­
kodni, valami mérges déli szél is előkerült, s 

lépre vigye, miből aztán az lett, hogy a külön­
ben is részeg kocsissal szerencsésen eltévedtek, 
s a szakadó esőben, süvöltő szélben, álló félnap 
össze-vissza bolyongtak a tanyák közt; még sze­
rencse, hogy egy becsületes gazda egy-egy ha­
talmas juhász-bundát akasztott eső ellen a nya­
kukba. 

(i Éljen, éljen! Isten hozta nagyságodat! • Har­
sant fel a műkedvelő közönség szózata, magam 
pedig, — mig az öreg ur nagy nehezen lejutott 
a sáros kocsiról, mintegy vigasztalásként a kiál-
lott fáradalmakért, s az aggasztó koponya-hiány 
enyhítésére, — oda súgtam, hogy: találtunk ám 
gyönyörű bögréket s más egyebeket! 

Azzal a tanyába nagy nehezen beeviczkélve, 
mihelyt az öreg ur kiszabadult mázsás nehézzé 
ázott juhász-bundájából, elkezdtem volna neki 
a jelenvoltakat bemutogatni, de nem lett belőle 
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semmi, mert az első szó után neki esett a leg­
közelebbi embernek, megölelte, megcsókolta, 
utána a másikat, s igy sorba, a ki csak keze 
ügyébe esett. 

— Hol vannak a leletek ? Mutassák, mutas­
sák. Nem tört-e össze valami ? Hát a koponyák ? 

A házi kisasszony majd kétségbe esett az ebéd 
miatt, de a jó tudós még elébb sorra vizsgált ós 
magyarázott valamennyi leletet; ez vaskorszaki 
tárgy, ez kőkorszaki; jeles, typikus darab. Lám, 
lám, ez az ornamentika egészen sajátságos, való­
ságos specziálitás, nagy feltűnést fog a külföldi 
tudósok közt kelteni. Hát ez a kantafül! Ba­
rátaim, ez remek ! Önök nem is tudják micsoda 
régészeti kincsek rejlenek határukban. Csak 
buzgólkodjanak tovább is, gyűjtsenek, másokat 

A jó öreg ur látta, hogy restellem a dolgot; 
megsimogatott s vigasztalt: 

— Majd találunk még kedves barátom; a ré­
gésznek türelmének kell lenni. Majd visszajövök 
néhány nap múlva, akkor bizonyosan találunk. 
Be hát most mennem kell, mert halaszthatatlan 
dolgaim vannak a fővárosban. 

Csakugyan el is jött pár hét múlva ismét. 
Ekkor már a Sós uram kiveszett szőlőjében 

rendeztünk ásatást, ki vérszemet kapva, most 
már makacsul erősitette, hogy az ő szőllöje még 
most is tele van koponyával. Tudja ő; tapasz­
talta, mikor a baraczkfákat kihányta, még most 
is épen olyan ásatlan helyek vannak ott, mint a 
honnan a koponyák kikerültek. 

Ez alkalomra nagy előkészületeket tettünk: 

I 

G R Ó F S Z A P Á R Y G Y U L A F Ö L D M Ű V E L É S Ü G Y I M I N I S Z T E R . 
Ellinger fényképe után rajzolta Cserna Károly. 

is biztassanak, buzdítsanak. Ezzel nemcsak a 
tudománynak szolgálnak, hanem nemzetünk 
hírnevét, dicsőségét is munkálják. 

Végre sikerült ebédhez ülni, mire különösen 
az csábította az öreg urat, hogy egy konyhai 
tálon, a miben a csigalevest behozták, valami 
festett kakasokat fedezett fel. 

— Magyar motívum, ilyet főképen az alföldi 
edényeken láthatunk! 

Erről beszélt aztán egész ebéd alatt szakadat­
lanul, közgyönyörüségre, bár némelyeknek, — 
kikben az előre kifundált körmönfont dikcziók 
benrekedtek — nem csekély titkos szomorú­
ságára. 

Később kiderült, s újra ásáshoz fogtunk, de 
koponyát megint nem találtunk. 

Mentegetőztem, hogy én nem tehetek róla, 
mert nekem azt mondták, hogy stb. 

egész hadsereg számára való élelmi szerek és 
italok szállíttattak ki, előkeríttetett a leghíresebb 
tarhonyafőző, a nagy, hosszú asztal díszesen, 
stílszerű paraszt abroszokkal és czifra tányérok­
kal előre fölteríttetett, a temérdek kövér ga-
lambfi pedig koppasztott állapotban várta a 
tarhonyába kerülés fontos pillanatát, s a mi 
legfőbb, egy pár nagy üres ferslóg is ott ásíto­
zott, készen a találandó koponyák befogadására. 
Munkás is volt kirendelve elég, kik ásóikra 
támaszkodva, csoportokban várták a munka 
megkezdését. Műkedvelő szintén volt feles szám­
mal, ezenkívül megjelent a nemes tanács is. 

Megkezdtük az ásást. Már vagy hat gödröt 
ki is hánytak a munkások, de sem csontnak, sem 
más érdekes dolognak semmi nyoma. 

Resteltem az állapotot szörnyen, kivált mivel 
láttam, hogy az öreg urnák nem tetszik a dolog, 

bár ezt a világért sem akarta elárulni, sőt sejt­
vén aggódásomat, több ízben hozzám fordult s 
biztatott: 

— így szokott ez a régészkedésnél lenni, ked­
ves barátom ; sokszor, midőn bizonyosra me­
gyünk, semmit sem találunk, máskor meg 
kincset lelünk, a hol meg sem gondolnánk. Csak 
türelem, türelem, nem szabad a régésznek bizo­
dalmát elveszteni. t 

Én azonban megrántván az ott ténfergő Sós 
uram zekéjét, félre hivtam s lehordtam barbár 
módra: 

— Hát igy kellett engem bolonddá tenni ? Hol 
van itt a koponya, de csak egy fületlen bögre is ? 
Azt mondta kend nekem, hogy szekérszámra 
van ebben a rongy szőlőben mindenféle régiség, 
osztán itt van ni! Nem csak hogy barbár csontot, 
de még csirke-csontot sem találunk. Szégyen, 
gyalázat. Mit gondol már most ez a nagy tudós 
felölünk! 

Szegény Sós uram majd a föld alá sülyedt szé­
gyenletében ; hogy ő nem oka, ő a tiszta szin-
igazságot mondta. Lelt ö huszonöt koponyát is, 
meg egy fél szekér rósz fazekat. A fia is meg 
tudná mondani, az is ott volt, mikor a baraczk­
fákat kiásták, osztán azok a baraczkfák . . . . 

E közben egyszerre felharsant a kiáltás: 
«csont, csont!» Csak Kolumbus hajósai kiabál­
hattak ily lelkesülten, mikor Amerika földjót 
megpillantották: «föld, föld!» 

Csakugyan csontot leltek az egyik gödörben, 
még pedig egy emberi felső karcsontot. 

Nosza rohantam magam is oda, másfelől meg 
az öreg ur sietett a tanyából kifelé, hova a pa­
raszt tálakat szemlélgetni bevonult. Be mintha 
hirtelen busz esztendővel megfiatalodott volna, 
oly elevenséggel sürgött-forgott, szemei ragyog­
tak az örömtől, a munkásokat pedig rögtön ki­
zavarta a gödörből, s gyorsan maga mászott bele. 

— Adjanak csak kést és seprötollat! 
Azzal végig feküdt a gödörben s elkezdte a 

késsel a karcsont alsó részét nagy óvatossággal 
keresgetni. 

— Lássák, kedves barátaim, igy kell szak­
szerűen ásni. Midőn egyszer a váz fel van ta­
lálva, a világért sem szabad tovább ásóval hozzá 
nyúlni, mert valami becses tárgy könnyen össze­
törhetnék. Csak igy óvatosan, késsel és tollsep-
rővel dolgozunk tovább. Most először is a kai-
alsó részét keresem fel, inert valószínű, hogy 
azon karpereczet, vagy gyűrűket találunk. 

Nem lett azonban sem karperecz, sem gyürü, 
sőt maga a karcsont sem volt sehol. 

— Hm, hm, ez sajátságos, bizonyosan csa­
tában eshetett el ez a barbár vitéz, s karját még 
akkor levághatták, mert itt nyoma sincs. No nem 
nagy baj. Hanem már most kikeresem a kopo­
nyát. Ez a legérdekesebb s ebből meg fogjuk 
állapítani: a brachicephalokhoz avagy a áo7 
lechicephalokhoz tartozott-e szegény barbárunk ? 

Ásott aztán a jó öreg ur roppant vigyázattal 
azon irányban, hol a koponyának kellett lenni, 
közben egyre tartva nekünk a magyarázatot, 
kik három-négy sorban a gödör széle körül állot­
tunk. Szerettünk volna- segíteni is neki, de 
minden efféle kísérletet féltékenyen visszauta­
sított s a világért sem eresztett a gödörbe senkit. 

Midőn a nyakcsigolyákat kiásogatta, egyszerre 
csak meglepett arczczal elhallgatott s még láza­
sabban feszegette késével a sürti fekete agyagot. 

Az egyik rendező félre szólított: 
— Kész a leves; hivni kellene a nagyságos urai. 
— Be hiszen hívhatjuk most, mikor épen a 

koponyát közel érzi! Hiábavaló fáradság lenne. 
En nem hivom; hivja, ha akarja. 

Szerencsét is próbált, de az öreg ur annyira el 
volt mélyedve, hogy még csak nem is hallotta a 
hívást, hasztalan ismételték kétszer-háromszor. 
Ásott szó nélkül, nagy figyelemmel tovább. 

Egy darab idő múlva megint félre hivtak: 
— A szakácsok nagyon nyugtalankodnak, mind 

elromlik a sok jó tarhonya, ha nem tálalhatnak. 
Hivja már a nagyságos urat, hátha jobban haj­
tana a szavára. 

Megpróbáltam, de hasztalan. Az öreg ur még 
csak nem is felelt. Valami rendkívül lekötötte a 
figyelmét s a fejét is csóválgatta néha. 

Azután egy háromtagú küldöttség jött, mely 
két-háromféle módon ismételte a hivást: 

— Nagyságos ur! Fötiszteletü ur! 
Nagyságos és fötiszteletü ur! Méltóztassék 
jönni. Kész a leves! Elhűl; kegyeskedjék jönni! 

Nem ért semmit; mind nem hallott ezekből a 
jó tudós egy szót sem, csak ásott serényen, laza-

! san tovább. 
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Egyszerre csak hirtelen fölemelkedett a gö­
dörben s valami sajátságos tekintettel végig né­
zett rajtunk : 

— Tisztelt barátaim, — nem volt kopo­
nyája ! 

Bámulva hallottuk e meglepő kijelentést, s 
némelyek azt gondolták, hogy e barbár fej nél­
kül született, de csakhamar meg lett adva a ki­
elégítő magyarázat: bizonyosan csakugyan csa­
tában esett el a jámbor barbár, s a győztes fél 
diadaljelül magával vitte koponyáját. 

Semmiházi győztes barbárja, ime kapzsiságá­
val még kétezer év múlva is megszomorított egy 
jó tudóst! 

Azonban minden kárban van haszon, mert 
igy legalább ebédhez ülhettünk, hol a jó öreg 
urnák csakhamar ismét visszatért vidámsága s 
kedves modorával ugy meghódított mindenkit, 
hogy ebéd után, mig a tudós az abroszok hím­
zését tanulmányozta, — a csupa kálvinista tár­
saság összegyűlvén a tanya végénél, nagy lelke­
sedéssel kikiáltotta az öreg urat — püspöknek. 

Délután elmentem vele a megyeházhoz, hol 
az alispánt akarta meglátogatni. 

A mint az irodán keresztül haladtunk, hol 
két sorjában körmöltek az írnokok s napdija­
sok, •— egyszer csak az öreg Rómer egy vén 
írnok előtt hirtelen megáll, azt mindnyájunk 
nagy meglepetésére megöleli, megcsókolja. 

— Szervusz! Ugy-e Török vagy ? Lám, lám.osz-
tán meg sem ismernéd az embert. De én megis­
mertelek, te vén régiség; ugy-e a forradalomban 
együtt szolgáltunk ? Nem kellene az embert ilyen 
hamar elfelejteni! 

A szegény vén imok csakugyan együtt honvé-
deskedett a jó úrral, de bizony már ő soha fel 
nem ismerte volna a tekintélyes főpapban a haj­
dani katona-pajtást. Nem is tudott egyet sem 
szólani, csak könnyezett csendesen. 

Már késő este lett, midőn az öreg urnák 
eszébe jutott, hogy ő holnap reggelre egy pusz­
tára ígérkezett, hol halom-ásás lesz, tehát azon­
nal el akar utazni. 

Nem volt mód róla lebeszélni; még azt sem 
engedte meg, hogy egy pár kocsival elkísérjük. 

— Nem, barátaim, köszönöm. Ma a tudomány 
érdekében sokat fáradoztak; eltörődtek, tehát 
pihenjenek. En velem ne gondoljanak, megszok­
tam már ón az effélét. 

Semmikóp sem akartuk azonban éjszakának 
idején magában elbocsátani, s mellé rendeltük 
kísérőnek Laja barátunkat. Laja az efféle do­
logra a legalkalmatosabb ember volt a világon, 
mert óriási ereje mellett példátlan beszélő tehet­
séggel is birt, ugy, hogy a hol tizedmagával 
volt, ott a többi kilencznek senki szavát nem 
hallotta. Ezért szemeltük ki kísérőnek Laját; ő 
nemcsak megvédelmezi az öreg urat minden 
veszedelemtől, hanem szóval is eltartja a hosszú 
úton, nem fogja magát megunni. 

Reggelre hazavergődött a nagy Laja. 
— Nos hát hogy ment végbe az utazás ? 
— Jaj, hagyjátok el barátim. Egy szó nem 

sok. ugy-e? No hát annyit sem tudtam az egész 
utón az öreg úrtól szólani. Tán bele is beteg­
szem. Mindig ö beszélt a hosszú fejű barbárok-

1 meg a bronzkori edények díszítéséről. Más-
?m is állottam volna ki a fél országért, de 

hát az ő kedveért mit meg nem tenne az 
ember! * 

Anrep tábornok, kinek közbenjárását igénybe 
vettem, midőn Bártfán átvonult, meghagyta, 
hogy mindaddig ne távozzak, mig csak az elve­
szett tárgyak teljesen meg nem kerülnek. Eleinte 
az illetők azt állították, hogy a lovakat és kocsi­
kat orosz tisztek vitték magukkal, utóbb pedig 
kitűnt, hogy valami mozgó osztrák csapat pa­
rancsnoka vitte el a paripákat. 

Végre tudja isten, de a holmik egy szálig meg­
kerültek. 

Bártfán hallottam először a fennemlített hir­
telen fordulat okadatolását. 

A németek az országban mindenütt sokféle 
kegyetlenségeket követtek el rovásunkra, ugy, 
hogy az egyik faluban agyonvert vagy agyonlőtt 
emberekért a hatodik szomszédságban bennün­
ket szidtak és átkoztak. Mindenütt politikai fog­
lyokat hurczoltak magukkal a németek, de azért 
soha sem mulasztották el azt híresztelni, mintha 
azokat tőlünk vették volna át. 

Maga a fegyverletétel rettenetes ódiuma is 
ránk nehezült. Ránk fogták, hogy a magyar fő­
vezért pénzzel megvesztegettük, hogy a magyar 
koronát kiadtuk a németeknek stb. 

És a mily lassan terjedt eleinte jó nevünk, 
oly villámgyorsasnggal költötték veszett hírün­
ket, ugy, hogy mire az országnak hátat fordítot­
tunk, nem maradt ember, a ki halálos ellensé­
günkké ne lett volna. 

Néhány lengyel katonai szökevény kivégezte-

Szegény jó öreg tudós, légy áldott még haló 
földedben is, pihenj csendesen ott a Szent 
László sírjánál. Nem látjuk többé jóságos, becsü­
letes arczodat, nem halljuk nyájas beszédedet, 
de mig csak mi is oda nem térünk, a hova már 
te elköltöztél, mindig kegyelettel fogunk rád 
emlékezni! gZiV0S B É L A -

TÖRTÉNELMI EMLÉKEK. 
1849. 

Jermofov I. 
VI. 

után. 

Az orosz csapatok kivonulása Magyarországról. 
(Vége.) 

A véletlen ugy akarta, hogy Bártfán, egy felső-
magyarországi fürdőhelyen, két hétig kellett 
időznöm. Ugyanis két osztályombeli főtiszt még 
a bevonulás alkalmával Bártfán elhalálozván, 
hátramaradt ingóságaik kiszolgáltatása végett 
hosszadalmas tárgyalásokra került a sor, mivel 
a német hatóság által felvett hagyatéki leltár­
ból a legértékesebb tárgyak, u. m. lovak, kocsik 
stb. kimaradtak. 

tésével Nagy-Váradon Paskievics herczeg vég­
képen eltemette hírünket, holott az osztrák tá­
borban nem múlt nap kivégzések nélkül. 

Én azt hiszem, hogy mindezek daczára az 
igazságot még sem lehetett volna elnyomni, ha 
a varsói herczeg eredeti szándékától el nem állva, 
a politikai foglyokat szabadon bocsájtja, kik tu­
lajdonképen nem is tartoztak a hadifoglyok ke­
retébe. Ez oly hiba volt, melynek következmé -
nyeit soha sem fogjuk kiheverni. 

Paskievics eleinte avval védte álláspontját, 
hogy a politikai foglyok a lázadó sereggel együtt 
kerültek hatalmába, s igy jogában állott velük 
tetszése és belátása szerint bánni, de ez okos­
kodás csakis a puszta önkény gyakorlatán ala­
pulván, figyelemre nem méltó. 

Ép avval a joggal, melylyel a magyar fővezér 
kiadatását tulajdon teljhatalmánál fogva kere­
ken megtagadta, ugyanezen alapon elbocsáthatta 
volna a politikai foglyokat is. 

Itt aztán okvetlenül felmerül a kérdés Pas­
kievics állítólagos teljhatalma iránt, mely a vég­
zetes beavatkozás történetében oly fontos szere­
pet játszik. 

Ki tudna erre nézve határozott, minden kétsé­
get kizáró választ adni? 

Egyelőre a mellett kell maradnunk, hogy Pas­
kievics szokott idegességével a fegyverletétel 
után nem vette többé figyelembe egyesek sorsát, 
hanem inkább az elért siker közvetlen eredmé­
nyeivel foglalkozott. 

A herczeg személye körül kezdettől mind végig 
jelenvolt magyar főurak közül egyik sem törő­
dött honfitársaival, sőt ha jól tudom, épen a 
szintén magyar nevű osztrák tábori főbiztos, 

1 gr. Z. F. volt az, ki a herczegre ez irányban 
káros befolyást gyakorolt, és a ki Paskie-

| vicset közelebbről ismerte, tudni fogja, hogy 
nála bizonyos formák és külsőségek alkalmazása 
mellett mindent el lehetett érni. 

Hogy miért jártak el az illetők ily mostohán 
fajrokonaikkal szemben, ők tudják, én e részben 
bővebb felvilágosítással nem szolgálhatok. 

Annyi bizonyos, hogy vágyaik alig teljesül­
nek, ha a bekövetkezett eseményeket sejthettük 
volna. 

Kassán az ottani német parancsnok tőlem 50 
kozákot kért, kiknek 10 foglyot kellett volna 
Miskolczig kisérni. 

Tulajdon emberei — monda a parancsnok, — 
mái- végképen kimerültek a sok fedezetadásban, 
s attól tart, hogy a nép valahol útközben rajtuk 
talál ütni s a foglyokat kiszabadítja. 

Mindenekelőtt avval mentettem ki magamat, 
hogy tiz embernél többet nem adhatnék, és eze­
ket is csak ugy, ha a fedezet vezénylete német 
tisztre vagy altisztre lenne bizva, mert sem a 
vidéket nem ismerik, sem pedig az emberekkel 
beszélni nem tudnának. 

Hosszasb alkudozás után abban állapod­
tunk meg, hogy a tiz kozák tulajdonképen csak 
az elő- és utóvédet képezi, mig a szekereken 
szállított és vasba vert foglyokat német lovasok 
egy őrmester vezénylete alatt kisérik. 

Másnap virradóra magam voltam jelen a fog- < 
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lyok elszállításánál. Öt pap, három férfiú és két 
nő, mindannyian nehéz vasakkal egymáshoz bi­
lincselve. A megyeháza előtt, honnan a szállít­
mány elindult, egyetlen egy embert sem lehetett 
látni, valószínűleg azért, mivel a dolgot titokban 
tartották. 

Ködös, esős idő volt. A foglyokon nyári ruhá­
jukon kivül semmi, a mi az eső ellen megvédte 
volna, miért is öt darab jó erős lópokróczot adat­
tam reájuk a német őrmester nagy ámulatára, 
ki valószínűleg azt hitte, hogy a kozákok leg­
alább is emberhúst evő vadak. Pontban három 
órakor a szekerek elindultak. Embereimnek 
meghagytam, hogy Miskolczon két órát pihenve, 
azonnal térjenek vissza Kassára. 

Öt kozák négyszáz lépésnyire előre ment, 
mig a többi öt utóvéd gyanánt szintén hasonló 
távolságra maradt hátra. 

Számításom szerint a kozákoknak másnap 
reggeli 4—5 órára vissza kellett jönni. 

E helyett azonban már ugyanaz napon éjjeli 
11 órakor avval a jelentéssel jöttek vissza, 
hogy a foglyok fedezetestől elvesztek. 

A dolgot igy adták elő egyenként kihallgatott 
embereim. Az elővédet képező 5 kozák nem győzte 
a sok elébök vágtató szekeret kikerülni, s azért 
az országútról letérve a gyepen menetelt. Sem 
neszt, sem pedig lövést vagy egyéb lármát nem 
vettek észre, s azért nem igen tekintgettek hátra. 
Végre délfelé egy előre megjelölt útszéli korcs­
mánál bevárták a szekereket, de miután ezek 
egy óra múlva sem mutatkoztak, az elővéd leg-
idősb embere visszafelé ügetett, mig csak az 
utóvédet meg nem találta, mely akkor egy pa­
taknál lovait itatta. Ezek szintén nem látták, 
de nem is láthatták a sűrű köd miatt az előttük 
haladó szekereket, igy aztán az egész csapat 
Kassára visszaballagott. 

Miután a német parancsnokkal a történteket 
közöltem, ez utóbbi oda nyilatkozott, hogy 
a szekerek fedezete bizonyára a Kassától ki­
ágazó utak egyikén eltévedt. Másnap reggel 
osztályommal együtt már útban valék. Bártfán, 
hol, a miként már emlitém, két hétig kellett időz­
nöm, arról értesültem, hogy a német fedezetet 
ütközetben szétugrasztották, a foglyok pedig 
szerencsésen elillantak. 

Engemet egy cseppet sem bántott a német 
tiszt kudarcza, ós csak azon örültem, hogy ő 
maga mentette ki embereit előttem a nélkül, 
hogy tőlem bővebb felvilágosítást várt volna. 

Több ízben hasonló kérésekkel fordultak út­
közben hozzám kisebb-nagyobb állomásokon, 
de én mindenkor visszautasítottam a nekem 
szánt megtiszteltetést. 

Lengyelországban, illetőleg Galicziában néma 
hallgatással fogadták a visszatérő csapatokat. 
Senki sem kérdezte tőlük, mit végeztek, hol jár­
tak, •—pedig jól tudták, hogy mi járatban voltunk. 

Csak egyetlen egy helyen fakadt ki néhány 
emberből a régen elfojtott düh annak hallatára, 
hogy seregeink előtt hódoltak meg a lázadók. 
Árulásról, könnyű győzelemről beszéltek, s ha 
jól emlékszem, az egész tüntetést régi osztrák 
kiszolgált katonák rendezték. Ők tudták, miért . . . 

VII. 
A beavatkozás utóbajai, politikai és katonai 

tekintetben. 
A varsói herczeg azon sürgönye, melyben a 

magyar lázadók feltétlen megadását jelenté, 
1849 augusztus 18-án délutáni öt órakor érke­
zett Varsóba. Ép e nap Miklós czár megparan­
csolta volt, hogy senkit se ereszszenek be hozzá, 
még Nesselrode grófot sem. E nap reggelén rósz 
híreket kapott a Kaukázusból Bariatinsky her-
czegtöl, kit a felkelők Dargó és Aluta körül ismét 
keményen megvertek. Első felhevülésében a czár 
a Kaukázusba akart utazni, miről azonban Mi­
hály nagyherczeg lebeszélte, igy tehát rósz ked­
vét mindenkivel éreztette, kit csak útjában talált. 

Nesselrode gróf, ki egyébiránt a már bekövet­
kező kapituláczióról Simonitz gróftól, a Magyar­
országban működő csapatok rendőrségi főnökétől, 
még a délelőtt folyamában sürgönyt kapott, nem 
akarta m-a nyugalmát zavarni, és maga is bete­
ges, törődött ember lévén, szívesen vonult vissza 
lakosztályába. — A czárhoz intézett sürgönyt 
Balamirov, Olviopoli dzsidás-ezredbeli kapitány 
hozta, ki az utat Varsóig részint lóháton, részint 
pedig kocsin öt nap alatt tette meg. Hét hátas 
ló dőlt ki alatta, s midőn Varsóba ért, magát is 
ugy emelték le a kocsiról. 

Dolgorucki herczeg főudvarmester a jó hír­
rel átsietett Nesselrode grófhoz, és tanácsot 
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kért tőle, vájjon a határozott parancs ellenére 
bejelentse-e a futárt, vagy sem? 

Mig a két főúr ezen tanácskozott, Balamirov 
kapitány a nyakába akasztott sürgöny-táskával 
a czári lakosztály előtermében ülve elaludt. 
Miklós czár valószínűleg észrevette a futár meg­
érkezését, s miután a Magyarországból napon­
ként Varsóba küldött futárok rendesen a reggeli 
órákban jelentkeztek, kiment szobájából és az 
alvó tisztet álmából felverte. 

— Honnan jösz ? — kérdé a czár. 
— A varsói herczeg főhadiszállásáról, — fe­

leié Balamiiov. 
— Mit hoztál ? 
— Felségedhez intézett levelet a herczegtől. 
— Hát miért nem adtad át rögtön, hiszen 

már jó félórája, hogy itt vagy? 
— Felséges u r a m . . . 
— Egy szót sem! — kiáltá a czár, — ide a 

levelet! — S evvel a sürgönyt magához véve, 
visszament szobájába. 

Néhány perez múlva a czár ajtaja előtt álló 
testőrkozák Balamirov ért jött. kitől a czár a 
fegyverletétel lefolyását illetőleg egyet mást kér­
dezett. A többek közt tudni akarta, vájjon jól 
verekedtek-e a magyarok, s midőn Balamirov 
azt válaszolta, hogy az orosz támadásnak sehol 
ellent nem állhattak, a czár csak annyit mon­
dott, hogy «már ez is megtanult hazudni." 

Balamirov még aznap alezredessé lön előlép­
tetve, s ezer imperiált kapott kárba veszett lo­
vaiért. Mindezeket Balamirovtól tudom, ki In-
kermannál mint vezérkari ezredes elesett. 

A fontos sürgöny tartalmáról legelőször a 
trónörökös értesült, s egy óra múlva az uralkodó 
ház tagjai, kik Varsóban tartózkodtak, nemkülön- : 
ben az angol és franczia követ, személyesen i 
gratuláltak a czárnak, ki egykedvüleg fogadta 
volt Paskievics sürgönyét. Nesselrode előtt pedig 
többek jelenlétében a császár megmondta, hogy 
jobb szerette volna, ha embereit soha sem küldte 
volna Magyarországba. 

Mirski herczeget, kinek két fia esett el a had- I 
járatban, avval vigasztalta, hogy e szerencsétlen j 
háború gyümölcsei sok keserűséget okozandnak ( 
Oroszországnak. Lubomirski herczeg lengyel fő-
marsallnak szemrehányást tett a czár, a miért 
sok lengyel volt a magyar lázadók közt. «Előre 
megmondom (folytatá a császár), hogy kemény 
büntetés vár reájuk». 

Augusztus 19-én Bennenkampf tábornok ér- ! 
kezett Varsóba, ki szintén sürgönyöket hozott 
Paskievics herczegtől, melyekben a herczeg a 
a hadsereg visszavonulására vonatkozó intézke­
déseit bejelentette, s valószínűleg az iránt is 
kérdést tett, vájjon a Galiczia határszélein fel­
állított tartalékok visszavonassanak-e vagy sem? 
Hogy csakugyan e kérdés forgott szóban, azt 
onnan lehetett sejteni, mivel Bennenkampj tüs­
tént Obolevski herczeg tábornokhoz, a tartalék­
sereg parancsnokához küldetett szóbeli utasítá­
sokkal, mig a varsói herczegnek külön udvari 
futár vitte meg a választ. 

A tartalékok — a mint tudjuk — mindaddig 
megmaradtak helyeiken, mig csak az utolsó csa­
pat Magyarországból ki nem vonult, sőt a tábori 
tüzérség nagyobb része a határvonalnál össze­
vont tartalék-ágyutelepekhez csatlakozott. 

Ez intézkedés nemcsak Bécsben, hanem Ber­
linben is nagy feltűnést keltett, s az angol 
követ, kinek erre nézve különös utasításai lehet­
tek, Nesselrode grófot több ízben bizalmas mó­
don interpellálta. 

Nemcsak Varsóban, de Szent-Pétervárott is, 
katonai körökben az a nézet merült fel, hogy ez 
alkalommal a lengyel kérdés végleges megoldá­
sára kerül a sor, s Galiczia valószínűleg orosz 
uralom alá jut, mig Ausztria a most megtörtént 
paczifikáczión kívül, mely Oroszország segéd-
kezése nélkül keresztülvihető nem lett volna, a 
dunai fejedelemségek tájékán nyerend némi kár­
pótlást. Erre nézve csakis azt mondhatom, 
hogy a czár személyes akaratán és elhatározásán 
kivul egyéb tényezők nem működhetvén közre, 
pozitív adatokkal alig szolgálhatna valaki. 

Mindamellett kétségbe vonni nem lehet, hogy 
Miklós czár olyasmire határozta el magát az 
iitolsó órában, miről szokása szerint senkit sem 
értesített, de minden ok nélkül 150,000 embert I 
alig tartott volna a határ-szélen oly időben, mi­
dőn hadseregének Magyarországból visszaté­
rése Európa előtt a beavatkozás befejezését je­
lezte. 

Eddigelé a beavatkozás eszméjét kizárólag 
Miklós czár azon ellenszenvének tulajdonították, 

melylyel az 1848-iki eseményeket fogadta, azt 
hiszik továbbá, hogy Lengyelországot féltette, 
honnan esetleg a forradalom tovább terjedhetett 
volna. 

E feltevés a mindennapias valószínűség jel­
legével bir ugyan, de a ki Miklós czár tetteit 
figyelemmel kisérhette, tudni fogja, hogy ama 
szerep, melyet a világ előtt a beavatkozással el 
kellett vállalnia, hozzá nem illett. Ö Ausztriának 
a kért segélyt bizonyára minden terhes feltételek 
nélkül megadta, s ha voltak némi aggodalmai, 
akkor ezeket jóval előre, és nem utólagosan kö­
zölte szövetséges társával. 

hesselrode elejétől kezdve végig ellenezte a 
beavatkozást Ausztria javára, és nem egyszer 
rámutatott mindazon fondorkodásokra, melyek­
kel Ausztria Oroszországot a keleten zavarba és 
bajba hozta. Az 1829-iki eseményeket még friss 
emlékezetben tartották Bécsben ép ugy, mint 
Szent-Pétervárott, s ha valaki, ugy bizonyára 
Miklós czár nem volt az az ember, ki ellensé­
geinek könnyen megbecfájtott. — Galicziát a 
beavatkozás előtt vagy után könnyen, úgyszólván 
kardcsapás nélkül hatalmába keríthette volna, i 
s ki tudja, hogyan fogadták volna a bevégzett 
tényt azon körökben, hol Ausztria integritása 
nem tartozott az alapelvek sorába! 

Ámde a sors könyvében más volt irva. Az 
lh-49-ben elkövetett hibát nem lehetett hamar­
jában jóvá tenni. 

Obolevski tábornok tartalékai visszavonultak, 
s mire a tél beköszönt, csak a számos tábori 
kórházakban elmaradt betegek jelezték a sereg 
helyét. 

Józanul gondolkozó orosz ember nem fogja 
tagadni, hogy a hadjárat lefolyása magára a 
hadseregre rossz benyomást ne tett volna. Az 
óriási készülődések után ítélve, egészen más te­
vékeny ségre kellett a hadseregnek számítania, s 
a beavatkozás után mindenki ösztönszerűleg egy 
nagyobb akczió körvonalait látta maga előtt. 

Hogy a czár alig 70—80 ezer lázadó ellen 
négyszázezer embert állítson talpra s e mellett 
még Ausztria közreműködését is megkövetelje, 
ezt senki sem gondolta, ezt hinni senki sem 
merte. 

Anglia hosszabb vonakodás után belenyugo­
dott a beavatkozásba, habár, a mint a következés 
mutatta, bizonyos fenntartással, mely 1853-ban 
kifejezést nyert. Poroszország nem erőszakolta 
ugyan a beavatkozást, de mindent elkövetett en­
nek létrehozására, sőt ez irányú makhinácziói 
annyira mentek, hogy végre is a czárnak a még 
mindig fenntartott végleges elhatározás megvál­
toztatását lehetetlenné tették. A berlini kabinet 
kárörömmel nézte Ausztria baját, de még sokkal 
jobban örült annak, hogy a czár maga ellen zú­
dította az uj aera összes elemeit. 

Paskievics herczeg emlékirataiban sehol sem 
találjuk nyomát, hogy a czár szándókát és terveit 
ne ismerte volna, sőt nagyon valószínűnek tar­
tom Lieven herczegné azon mondatát, mely 
szerint Paskievics lett volna a kisértő rossz szel­
lem, mely a czárnak a kelet felé vezető utat Ma­
gyarországon keresztül mutatta volna. 

Oly hadvezér, mint a varsói herczeg, ne tudta 
volna, mily erőre lesz szükség Magyarország el­
len ? ő ne tudta volna, hogy Ausztria csupa költ­
ségkímélés tekintetéből vette igénybe a czár 
közbenjárását, holott ügyeit egymaga is elvégez­
hette volna ? 

Végre tehát be kellett ismernünk, hogy nem 
volt oly orosz államférfiú, ki e válságos időkben 
a czárra bármely irányban csak félig-meddig 
számba vehető befolyást gyakorolhatott volna. 

Paskievicset a fegyverletétel utáni napokban 
az osztrák kormány különféle tapintatlanságai, 
nemkülönben a szövetséges hadsereg vezetőinek 
henczegései ugy kihozták sodrából, hogy sokat 
elmulasztott, a mit elfelejtenie nem kellett 
volna. 

A hatalmába került hadifoglyokat kiadta az 
osztrákoknak, a nélkül, hogy sorsukra nézve a 
legcsekélyebb megállapodást kieszközölte, illető­
leg követelte volna, mi kétségen kivül hatalmá­
ban állott. Igaz ugyan, hogy a katonai tevékeny­
ség megszűntével rögtön megkezdődött a politikai 
intrigák korszaka, de ha figyelembe veszszük, 
hogy a herczeg teljhatalma mindenre kiterjedt, 
mi a legyőzött országnak és lakóinak sorsára 
vonatkozással bírhatott, n inden esetre módjá­
ban állhatott az is, hogy a .nár elkövetett hibát 
a világ előtt bizonyos mértétben jóvátegye. 

A hadi fogságba került inag/ar fővezér irányá­
ban Paskievics herczeg oly előzékenységet mu­

tatott, mely annak inkább kárára, mint hasznára 
volt, mert tulajdon embereinek nagy része avval 
vádolta — s e vádat most is fenntartja, — 
hogy részint gyávaságból, de leginkább rossz 
akaratból tette le a fegyvert. 

Igaz ugyan, hogy e vádat megezáfolják a kö­
rülmények és viszonyok, melyek az egyenetlen 
harcz további folytatásának lehetetlenségét min­
den kétségen kivül helyezték, de miután oly iz­
gatott időkben a legképtelenebb állítás is hívőkre 
talál, könnyen megérthető, hogy Paskievics fel­
tűnő bánásmódja a magyarok gyanúját még in­
kább fokozta. Az osztrákok mindenesetre más­
képen bántak volna Görgeivel, már csak azért 
is, mivel nem előttük, hanem orosz katonáink 
előtt tette le a fegyvert s a varsói herczeg meg-
bocsájthatlan hibát követett el, midőn kizárólag 
a fővezér számára kérte ki a czár kegyelmét. 

A czár csakis azon okból nem helyeselte az 
utóbb bekövetkezett kivégeztetéseket, mert az 
illetők tulajdonképen orosz hadifoglyok voltak, 
kiknek sorsáról ö rendelkezhetett volna első sor­
ban, mit azonban Paskievics herczeg elmulasz­
tott. Bánnikóp is Ítéljen az utókor Miklós czár-
ról, azt az egyet senki sem tagadhatja el tőle, 
hogy Oroszország jó hire szivén ne feküdt volna, 
s habár igaz is, hogy vaskezén azt a bizonyos 
bársony keztyüt nem viselte, melyet állítólag 
minden orosz uralkodónak viselnie kellene, csak 
neki köszönhetjük nemzeti öntudatunk felébre­
dését. 

Az 1849-iki beavatkozás első s közvetlen utó­
baja ama koaliczióban nyilvánult, melyet a nyu­
gati hatalmasságok 1853 és 1854-ben Oroszor­
szág ellen létre hoztak. És megaláztatásunknak, 
mely ekkor bekövetkezett, egy jobb korszak lé­
pett nyomába; észre kellett vennünk, hogy a 
bennünket megillető helyen másképen meg 
nem állhatunk, hacsak elölrül nem kezdjük az 
átalakulás nagy munkáját. 

Gyakran olyforma parancsok érkeztek Varsó­
ból a lassanként és rövid menetekben vissza­
vonuló sereghez, melyekből sokan azt akarták 
kiolvasni, mintha a csapatok nagyobb része Ga­
licziában fogná a telet tölteni. Mások ismét azt 
hitték, hogy a törökök ellen kell menni, kik a 
menekült lázadókat oltalmukba véve, a békét 
fenyegetik. Ez utóbbi verziót magam is valószí­
nűnek tartottam, mivel az Erdélyben működött 
csapatok Lüders vezetése alatt Bukovinában ál­
lapodtak meg. 

Egyszóval senki sem akarta hinni, hogy a 
nagy garral megindult hadjáratnak már vége 
szakadt volna. 

A Magyarországban meglazult katonai fegye­
lem helyreállítása szükségesnek mutatkozott. 
Minden ezredben akadt ember, ki társait arra 
biztatta, hogy az elfoglalt tartományok megtar­
tása mellett tüntessenek. 

— ((Miért ne maradhatnánk itt szláv ere­
detű véreink között?» — mondák az orosz kato­
nák, midőn a felső-magyarországi ruthén pa­
rasztokkal megismerkedtek s az ottani pópák 

j szobáiban a czár arczképét látták. — «Miért 
hagynók el az országot, melyet vérünkkel elfog­
laltunk stb. 

Az efféle nézetek elterjedését csirájában P1 

lett fojtani. 
Legelőször is két lengyel eredetű tüzértisztet 

ért a balsors, kik — tán a legjobb szándékkal 
— arra intették embereiket, hogy a szláv pa­
rasztokkal mint fajrokonokkal barátkozzanak. 
A barátkozás végre oda lyukadt ki, hogy egy 
szép napon az egyik üteg legénysége a parasz­
tokkal együtt ugy leitta magát, hogy sem troni-

• bitaszóra, sem pedig kardlapos nógatásra nem 
hallgatva énekszóval a táborból a faluba vonult. 
A vizsgálatból kiderülvén, hogy a barátkozásra 
tulajdon tisztjeik rábeszélése folytán fanyarod-
tak, tizenhét közlegény s a fentemlített két fő­
tiszt agyonlövetett. 

Sok bajt és kellemetlenséget okozott az úgy­
nevezett hadi zsákmány kérdése. 

Ugyanis azon csapatok, melyek előtt a fegy­
verletétel megtörtént, különféle értékes tárgya­
kat vásároltak, vagy kaptak a hadi foglyoktól. 
Ezenkívül sokan a csatatéren maradt halottak 
ingóságait is megtartották, mi ugyan keményen 

| megtiltatott, de elkerülhető nem volt. 
Midőn az osztrák katonai hatóságok észrevet-

I ték, hogy a kivonuló sereg társzekerein efféle 
tárgyak is továbbíttatnak, azon ürügy alatt, 
mintha azok kincstári holniik lennének, az illető 

j hadtest- vagy hadosztály-parancsnokoknál pa­
naszt emeltek a zsákmány elszállítása ellen. 
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Ilyenkor kitűnt, hogy az osztrákok mindent, 
a mi a hadifoglyok magánvagyonát képezte, el­
kobozható tárgynak tekintettek. 

Tiszti egyenruhadarabok, kardok, pisztolyok, 
nyergek, órák, gyürük s egyéb drágaságok szin­
tén oda tartoztak, de embereink nem voltak haj­
landók a jogosan szerzett holmik kiadására, mi 
aztán a legnagyobb izetlenségekre szolgálta­
tott okot. 

Mindenütt a hadifogságba került magyar tá­
bornokok kardjait kutatták, s még egyes zászló-
rudakat is hadijelvény ezimén visszaköveteltek. 

Hiába volt minden lárma és panasz; néhány 
lyukas dobon és trombitán kivül egyebet nem 
kaphattak vissza az úgynevezett hadi zsák­
mányból. 

E méltatlan zaklatásoknak egyszerre véget 
vetett Sass tábornok erélyes fellépése, a ki kije­
lentette, hogy tái-szekereinek megmotoztatását ha 
kell, fegyveres erővel is meg fogja akadályozni, 
még oly esetben is, ha egész ágyukkal lennének 
megrakva, más részről pedig követeli, hogy az 
általa egyes osztrák tábori kórházak számára ki­
szolgáltatott élelmi szerek, melyekre a betegeknek 
szükségök nem lehetett, megtéríttessenek, mivel 
ellenkező esetben hasonló értékű kincstári tár-

4—4. ember ült. Oda érve, a négy legbátrabb ember 
egy csónakban ülvén, oly erővel dobtak horgot egy 
czethalra, hogy sikerült azt az öböl bensejébe von­
szolni. A megsebesült állat hangosan bőgött, lega­
lább a halászok ennek nevezték a vízsugarak kidobása 
által okozott lármát s ennek tulajdonították, hogy 
egész sereg más állat jött a sebesült után, mintegy 
segítségül. A halászok arra a szerencsés gondolatra 
jutottak, hogy a czethalakat a partra hajtják. Nem 
volt azonban elég gyakorlatuk a czefchalászatban s 
a nagy állatok a sekély víztől félve, már visszafelé 
úsztak, midőn véletlenül egy kis borjú, anyja mellé­
ről leszakadva, a parti homokra jutott, a hol nem 
volt képes mozogni. Ebben a szokatlan helyzetben 
elkezdett sivítani s arra az anyaállatok ismét vissza­
tértek a part felé s utánuk jöttek a himek is. A ha­
lászok szerencséjére csakhamar apály állott be, s igy 
az egész csoport állat szárazra jutott. Valóban külö­
nös látvány lehetett ennyi sok vizi állat a parton, 
a borjuk nyöszörögtek, az öregek ordítoztak. A ha­
lászok, hogy biztosítsák maguknak a drága prédát, 
hirtelen lovakat hoztak elő, s a czethalakat a partra 
vonszolták befelé. 

Egészben véve ezen az egyetlen napon 70 czethal 

* Húszezer frankos levél. Eothschild Jakab 
uralkodott már 1840 körül is a párisi börzén s igen 
sokan lestek a hatalmas pénzkirály mozdulatait. 
Egy alkalommal levelet hoztak számára a börze-he­
lyiségbe, melynek olvasása után Eothschild erősen 
elpirult, homlokát össze-huzta s a levelet kedvtele-
nül tette tárczájába. A dolog feltűnést okozott s 
nagy politikai esemény hirót gyanították. Eothschild 
véletlenül ismét kinyitván tárczáját, a levél földre 
esett. Egy börzespekulans hirtelen reálépett a le­
vélre, hogy a fontos hirt biztosítsa magának. De 
mások is észrevették a dolgot s mihelyt Eothschild 
eltávozott, nagy tömeg gyűlt össze a lelet megszer­
zése végett. Az első birtokos nem engedett, mig 
végre 10 emberből álló consortium alakult, mely fe-
jenkint 2000 frankot fizetett neki a levélért. A rej­
télyes levélben csak e pár szó volt: «Kedves barátom. 
Elvesztetted a fogadást. Nem az volt a legkövérebb 
pulyka, a melyet a múlt héten nálad ettünk. Győ­
ződj meg magad ma ebéden nálam, valódi csodaálla­
tot fogsz találni. Üdvözöl barátod, Károly.» 

* Svájcz szépségeihez egymásután könnyítik a 
hozzáférhetést. A jelen évben is kilencz különböző 
vasút, köztök a pilatushegyi, nyilik meg, melyek ki­
zárólag a turisták számára készültek. Még a leg­
zordonabb Engadin-völgyben is lesz vasút, Coire és 
Davosplatz között már készítik, de folytatni fogják a 
Scarletta és Maloja szorosokon át az olasz yasutakig. 
A Scoletta szorosnál 7 kilométer hosszú alagút41 
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gyakat volna kénytelen magával vinni, illetőleg 
lefoglalni ott, a hol talál. 

E szélsőségre ugyan nem került a dolog, 
de társzekereinket senki sem bolygatta többé. 

A magyarországi polgári kórházakban elhalt 
főtisztek hagyatékainak elintézése körül előfor­
dult vitás kérdésekben a német hatóságok utóbb 
nem akartak segédkezet nyújtani, a mennyiben 
a szükséges halotti bizonyítványok kiállítását 
megtagadták, és igy sok esetben az örökösök 
a halálesetet kétségbe vonták. Igy például Cser-
nicsev gróf ezredes Miskolczon halt el, de özve­
gye sokáig nem mehetett férjhez, mivel a szent­
pétervári synodus hiteles halotti bizonyítvány 
nélkül még 1857-ben is megtagadta a házassági 
engedélyt, mig csak a czár maga erre vonat­
kozó katonai ukázt ki nem adott. 

CZETHALAK VESZEDELME. 
Talán soha sem történt oly vérengzés a czethalak 

között, mint 1812-ben Paimpolban, Francziaország 
éjszaknyugati partvidékén. Az akkori franczia lapok 
tudósítása után röviden a következőleg Írhatjuk le a 
dolgot: 

Január 7-ikén Paimpol mellett ploubasnaleci ha­
lászok egész csomó czethalat észleltek közel a part­
hoz. Hat csónakkal mentek ki elébök, mindenikben 

jutott birtokukba, 7 him, 51 nőstény s 12 borjú, a 
legnagyobb közöttök 18 láb hosszú volt s derekán 
6 láb kerületű, összesen 5000 font sulyu. A halászok 
dobolás által hivták össze a szomszéd községek la­
kóit a préda biztosítására s elárverezésére. Ez alka­
lommal nagyon kegyetlenül is viselték magukat, 
mert tisztán azért, hogy a töméntelen hus el ne ro­
moljon, nem ölték meg a szerencsétlen állatokat s 
volt köztök olyan is, mely még a fogás után ötöd­
napra is élt. Egy borjut bonczolás végett Cuviernek, 
a hires természetbúvárnak küldtek. 

EGYVELEG. 
;: Üldözött keresztények. Cecchi Antal olasz 

utazó ujabban megjelent munkájában az Abesszínia 
déli vidékén, a gullák földjén mohamedánok által 
üldözött keresztényekről emlékezik meg, kiknek 
Guraguaban rejtett helyen agyagból készült kis 
templomuk van kup-alaku szalmafödéllel s legfelül 
strucztojásból készült kettői kereszttel. Az itt lakó 
keresztények, hasonlóan az abessziniaiakhoz és kop­
tokhoz, mo; '̂ hysita hitöak, de szertartásaik inkább 
pogány jellegfák. Zsidó , szokás szerint állatokat ál­
doznak s ezen kivül giutarre-kisérettel Mária tiszte­
letére énekeket énekJnek. Rafia országban, mely 
egykor Abessziniáho.̂  tartozott, szintén vannak még 
keresztény templomok Szent-G>' ria tisz­
teletére Bsenti <>p feliratokkal, de ezeknek 
vallásábar van valami keresztény jelleg. 

kell készíteni s e mellett a vonat nagy része fedve 
van a hófuvatagok ellen. 

* A Monte-Rosa hegységre három olasz vezetőjé­
vel a télen ment fel, az olasz oldalról 15,223 láb­
nyira emelkedtek s gyönyörű szép napon jöttek le 
Zermattba. 

* A papi szolgálatokat tevő nők száma az Egye­
sült-államokban jelenleg 275. 

* Iskariot Júdást elfogták közelebb New-York­
ban szeszes italok jogtalan árulása miatt. Az elfo­
gott ominózus nevű ember egy középkorú görög. 

* A rókák oly annyira elszaporodtak La Ro-
chette franczia város környékén, hogy világos nappal 
is bemennek az utczákba s volt eset, midőn a ba­
romfi ólak ellen valóságos ostromot rendeztek. 

'•'- Kedélyes parlament lehet Quebecben. Nemrég 
csak azért szüneteltek egy napig az ülések, hogy a 
képviselők meghallgathassák Albani asszony hang­
versenyét. 

A szarkák jövendölő képességét déli Franczia-
országban oly nagyra becsülik, hogy biztosan szép 
nyárra számítanak, ha fészküket a fák tetejére rak­
ják s viharos időre, ha alant fészkelnek. Anglia több 
helyén 24 óra alatt esőt jósolnak, ha varjú száll a 
toronyra. 

í! A csigák soha sem isznak, hanem esős időben 
beszívják a vizet s azután kiizzadják. Ezért eső előtt 
a csigák a fákra kúsznak s a levelekre ülnek. Néha 
már egy-két nappal előre megérzik az esőt. Ha zá­
poreső esik, a levél alsó részéhez tapadnak, ha kis 
eső, a felső részen maradnak. 
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A SPANYOL REGENS KIRÁLYNÉ ÉS 

GYERMEKEI. 
Európában most egyszerre öt ország trónján 

ül és vezeti regensség ideiglenesen az uralkodás 
ügyeit. Bajorországban Ottó király tébolya tette 
szükségessé a regensség megalakítását, Szerbiá­
ban és Spanyolországban a trón törvényes tulajdo­
nosainak zsenge kora, míg Hollandiában ép ellen­
kezőleg egy halállal vivódó tehetetlen agg, a ki 
után ismét csak fejletlen gyermekleányka követ­
keznék. Ez utóbbi körülmény most végül Lu­
xemburgban is felidézte a külön regensség fel­
állításának elkerülhetlenségét, minthogy a per-
sonál-unio, mely e nagyherczegséget Hollandia 
trónjához kapcsolta, az alaptörvények szerint 
nem terjed ki egyszersmind a regensség tarta­
mára is, bár a tényleges különszakadás csak 
majd III. Vilmos halála után válik jogerejüvé 

Mint látszik tehát, Európa dinasztiáira megle­
hetősen rossz idők járnak. Annyival csodálato­
sabb, hogy épen az any-
nyi belvillongásoktól za­
vart Spanyolországban 
egy özvegy királyasszony 
gyönge karja oly erősen 
tudta mindeddig vezetni 
a kormányzás gyeplőit, 
hogy a nem rég még 
szenvedélyes párttusák-
tól szaggatott királyság 
sorsát bensőleg megszi­
lárdítva, s az uralkodóház 
iránti hűségnek megnyer­
ve fogja majdan örökül 
átadhatni fiának, XIII. 
Alfonznak, ha az a tör­
vényes kort eléri. 

E ritka nőnek, Mária 
Krisztinának, néhai Ká­
roly Ferdinánd főherczeg 
idősebb leányának eré­
nyeit, uralkodásra ter­
mett, kiváló tulajdonsá­
gait, magas szellemi ké­
pességeit ismeri már a 
magyar nemzet is, mely­
hez ő oly közel áll. Fivé­
rei, főkép Frigyes és Jenő 
főherczegek az uralkodó­
családnak nemzetünkkel 
legjobban rokonszenvező 
tagjai közé tartoznak, ő 
maga, még mint a prá­
gai nemeshölgy - alapít­
vány főnöknője nyujtá 
volt kezét az 1885 nov. 
25-én elhunyt XH. Al­
fonz spanyol királynak, s 
fia, a most még kiskorú 
XIII. Alfonz, csak atyjá­
nak halála után öt hóval, 
1886 máj. 17-ón pillan­
totta meg a napvilágot. 
Idősb két nővére, Mer­
cedes Mária asturiai her-
czegnő 1880 szeptember 
11-ikén, Mária Terézia 
berczegnő pedig 1882 
nov. 12-én születtek. 

Mária Krisztina király­
nő tagadhatatlanul rokon­
szenves fellépése, szelid, tapintatos uralkodása 
által annyira megnyerte a lovagias spanyolok szí­
vét, hogy az a nép, mely nem rég még Izabella 
királynőt oly csúfosan kergette el, s azóta Amadeo 
aostai herczeget is oly hamar lejáratta trónján, 
a szó valódi értelmében ünnepli őt. Minden alatt­
valójának fülébe csengenek még azok a szavai, 
melyeket egy madridi tábornokhoz intézett ezelőtt 
három évvel, a bölcsőjében nyugodtan alvó királyi 
csecsemőre mutatva: 

— Gyermekem érdekeihez való tántorithatlan 
ragaszkodásom és saját lelkiismeretem fog véd-
pajzsúl és biztosítékul szolgálni itt, fogadott 
hazámban ama hosszú tizenhat év alatt, mely 
még elválaszt fiam nagykorúságától. 

egyszerre megeredt a márcziusi eső s a forra­
dalmi tömeg mintegy jelszóra fölfeszítve eser­
nyőjét, egyetlen parupli-erdőt képezett. «Mit 
fogtok majd kifeszíteni — úgymond a tüzes ifjú 
szónok — ha kartács- és golyózápor fog fejetekre 
hullani?» De az a nemzet, mely esernyő alatt 
csinálta meg a szabadság első napját, később a 
véresőt is büszkén, bátran állta ki, s nem volt 
oka szégyeneimé az első nap esernyőjét. 

Nem tudjuk, terjed-e márczius 15-dikénél 
korábbi időkre is vissza nálunk az esernyő irott 
hagyománya ? De mindenesetre nem volna ér­
dektelen elképzelni ennél a büszke harczedzett 
nemzetnél az első esernyő feltűnésének hatását. 
És képzeletünkben csak a legmélyebb részvétet 
érezhetjük az idegen módi e legelső úttörője 
vakmerő vállalkozása iránt, a mint gúnyos ha-
hotázás, megvető orrfintorgatások és a hazafias 
lelkek méltó megbotránkozása, sőt tán kődobá-
lások közt lépett első útjára a feje fölött kiter­
jesztett «umbrá»-val. «Nini! talán sóból vagy 

MÁRTA KRISZTINA^SPANYOL REGENS-KIRÁLYNÉ ÉS GYERMEKEI. 

ESERNYŐK, NAPERNYŐK. 
Az esernyő és a demokráczia egy napon szü­

lettek. Jókai érdekesen beszéli el, hogy a 
márcziusi napok örömmámora közepett, mig ő 
és társai szónoklatokkal lelkesítették a népet, 

czukorból van, hogy attól fél, nehogy elolvadjon.» 
«Mért nem marad otthon, vagy mért nem vesz 
kocsit, ha óvni akarja magát ?» «Csak az elpu­
hult francziák találhatnak ki ilyen asszonyos 
módit. Nem lehet az igaz magyar ember, a ki 
utána majmolja.» 

Ki képzelte volna, hogy rövid pár évtized 
múlva maga az öreg Madarász is esernyő alól 
fog mennydörögni a véderő-javaslat ellen? A 
kiknek még a legszívósabb ellenállásra volt 
okuk a felforgató reformmal szemben, azok bi­
zonyosan a fiakkeresek voltak. Csoda, hogy nem 
maradt fenn emléke egy szétzúzott esernyőnye­
lektől kisért véres fiakkeres-sztrájknak, kiknek 
üzletük legalaposabban szenvedett a század e 
jellemző találmánya által. 

A század találmánya? Dehogy ~ az. Sőt a 
kelet, s Görögország és Itália klasszikus népei­
nél már a legrégibb hagyományok egyike, ugy 
hogy eredete és fejlődése fázisai méltán képez­
hetik egy terjedelmes monográfia tárgyát is. 
Khinában az ernyő — természetesen nemcsak 
az esernyőt, hanem a napernyőt is értve alatta — 

teljes két századdal a keresztény időszámítás 
előtt ismeretes volt már, s Ninive romjai törme­
lékein, Thebe és Memphis falfestményein, még 
korábbi időkből találunk ábrázolva ernyőket. 
Ep ugy etruszk vázákon, melyeknek kora pedig 
tudvalevőleg több századdal előzi meg Kóma 
alapítását s görög edényeken és vésett gemmá­
kon, de mindig a felséghatalom jelvényeiként. 

Ebben a tekintetben főkép Bacchus isten ját­
szik vezérszerepet, s az ö tiszteletére rendezett 
körmeneteknél az ernyő mindig fontos elemet 
képvisel. Aristophanes említi a fehér ernyőket és 
kosarakat, melyek örömet és pompát jelentettek, 
s czéljok volt emlékezetébe idézni az emberek­
nek Ceres és Proserpina cselekedeteit, s mint 
ilyeneket, a szüzek minden vallásos szertartás 
alkalmával viselték. Ugyancsak nála Prometheus, 
hogy elrejtse magát Jupiter tekintete elől, egy 
rabszolgának parancsolja, hogy ernyőt tartson 
feje fölé, hogy az istenek észre ne vegyék, a mint 
elhalad. 

Rómában Plinius sze-
i az ernyő esős napo­
konjött általános haszná­
latba, mikor a velarium 
nem felelt meg a czélnak; 
de azért még lényeges 
rendeltetése volt az álla­
mi szertartásoknál, mert 
Heliogabalus, mikor hó­
bortos szeszélyében asz-
szonynak öltözött és asz-
szonycselédek által vitette 
magát hordszéken Róma 
utczáin végig, feje fölött 
pompás arany ernyőt tar­
tatott, gyémántokkal ki­
rakva, mig két kisebbet 
két oldalt hordoztak mel­
lette. Rómamatrónái közt 
valóban oly általános volt 
az ernyő használata, hogy 
magasrangunők hiányos­
nak tartották volna ház­
tartásukat, ha nem ren­
delkeztek volna megfelelő 
számú ernyő-hordozó fe­
lett is, s rendes szokás 
volt náluk utjokban két 
rabszolga által kisértetni 
magokat, kiknek egyike 
legyezőt, másika pedig 
finom vászon napernyőt 
vitt utánok, könnyű pál-
czákra kifeszítve, s hosz-
szu nyélre erősítve, a mi 
képessé tette a hordo­
zót bármely helyzetbe 
hozni az ernyőt úrnője 
kívánatára. 

Ezek a klasszikus er­
nyők különben formára 
nézve erősen hasonlítot­
tak a mai japániakhoz, 
mint azok, hosszú nye­
lekre voltak erősítve, né­
mely esetben mozgatható 
szerkezettel, mely lehe­
tővé tette azt, hogy az ár­
nyék a kellő helyzetbe 
legyen irányozható. 

Ezek nevezhetők tehát 
látjuk, az első európai mint tulajdonképen, 

ernyőknek. 
De még régibb időkre vihető vissza az ernyők 

eredete keleten, hol az udvari és királyi szertar­
tásoknál foglal el előkelő helyet. Chardin sze­
rint régi persa dombormüvekben a Sándor korát 
megelőző persa királyok gzakran vannak akként 
ábrázolva, a mint lóra ülve, az őket környező 
rabszolganők egyike ernyőt tart az uralkodó feje 
fölé, nemcsak azért, hogy megvédje a napsuga­
rak elől, de azért is, hogy élet-halál-jogát jelké­
pezze alattvalóival szemben. Maga a satrapa szó 
a shiitra vagy sátra gyökből ered (satrapati) és 
ernyő urát jelent. 

S mint Persiában, Indiában is a királyság jel­
vénye az ernyő s minden szertartásos alkalom­
mal ott látható kifeszítve az uralkodó felett. 
Ezek az emyők a leggazdagabb kelmékből ké­
szültek, némelykor szószerint elborítva drága 
kövekkel, gyöngyökkel, arany és ezüst munká­
val. Sőt nincs kizárva az a föltevés sem, hogy a 
nyugatiasabb ízlésű trónkárpit, trónmennyezet 
is eredetileg az ernyőnek átalakult formája, mint 
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a hogy a bíbornoki kalap tényleg a római biró 
felett kiterjesztett biborkárpitból veszi eredetét. 
Az indiai fejedelmi ernyők gazdag kiállítású 
példányai közt vannak aranynyal átszőtt kék 
selyemből, gyöngyökkelborítva, gonibafomiájuak 
a legritkább tropikus madarak tollaival díszítve, 
hosszú arany, ezüst, vagy elefántcsont-nyéllel 
és gazdagon zománczozva, s nem ritkán hosszú 
lecsüngő rajtokkal. Eégi japáni előkelő nőknek 
is rendes kísérője volt kétkerekű toló-szekerük 
mögött az ernyő, melyet hosszú bambusz-nyél­
lel vállára vetve czepelt a szolgálatkész cseléd, 
készen arra, hogy bármely perczben hivatalos 
kötelességét gyakorolja. 

Ez a nagy fontossága a keleti felfogásban a 
napernyőknek, odáig megy, hogy ezek száma 
határozza meg a rang és előkelőség fokát is. 
Legalább Ava uralkodóinak hosszú czimei közt, 
melyek közt van a «Fehér Elefánt királya* is, 
nem utolsó az sem, hogy: «huszonnégy ernyő­
nek az ura.» Dahomey királya pedig udvarát 
szintén huszonnégy kifeszített ernyő közepette 
tartja, melyek közül a külsők fehérek, a közben­
sők pedig, hol maga a fejedelem székel, a legri-
kítóbb színekben, narancsban, kékben, biborpi-
rosban pompáznak. Birma királyainak etikettje 
megköveteli, hogy uralkodó-társaikat a «Keleti 
tartományok nagy ernyőhordozó fejedelmeinek» 
czimezzék, mely titulus mellőzése halálos sére­
lem volna egy keleti potentáton, viszont ők igy 
ú-ják alá magokat : «0 nagy, dicső és kitűnő fel­
sége, ki uralkodik Thunaperanta , Tempodipa és 
a keleti országok minden nagy ernyőhordozó fe­
jedelmei fölött.» 

Mi okozta a napkeleti népeknél ezt a magas 
felfogást az ernyő rendeltetéséről ? Kétségkívül 
egy értelmi átvitel, mely sajátságos gondolkozás­
módjukban gyökerezik. A világosság az élet egye­
temes forrása, s maga az élet i s ; a sötétség a 
fénynek irtó ellensége, s mint ilyen, az élet ellen­
téte, a halál. Már most a napernyő, mely a vilá­
gosság sugarait feltartóztatja, maga is a halál 
tárgyi jelképezése, s innen természetes átvitellel 
az emberi élet feletti jognak, a felséghatalomnak 
látható emblémája. A khinai művészet ősi emlé­
kei a pagodák falain a természet teremtő ereje, 
a lingam és az ernyő körvonalainak váltakozó 
ábrázolásait mutatják. S ha a khinai császár ki­
megy vadászni, huszonnégy napernyőt visznek 
szolgái előtte. Egy régi dombormüven a pokolba 
szálló Dionysius kis napernyőt viszen kezében, 
s Visnu isten ötödik megtestesülésében is a 
h indu mythologia szerint az alvilágot megláto­
gató isten ernyőt tart. 

De azért a Nap országában az ernyő már 
régóta kiváló szerepet játszik a családi életben 
is, és nemcsak mint a királyi méltóság jelvénye. 
Legalább kétszáz évvel a keresztény időszámlá­
lás előtt már ismerték s egy csinos legenda fel­
találását Lu-Pán, a hires ács feleségének tulaj­
donítja, a ki midőn az első ernyőt készítette, 
igy szólt férjéhez: «Te ügyesen épitsz házakat 
az emberek számára, hanem nem vagy képes hor­
dozhatóvá tenni hajlékaikat, ellenben az, a mit 
én tartok kezemben, ezer mérföldekre is elvi­
hető.* S ime ma, annyi század letelte után me­
lyik divattárgy az, mely használhatóságban a 
napernyővel versenyezne, annak százféle alak­
jában, a divathölgy törékeny, finom csipkeernyő­
jétől a dunapart i gyümölcsárus kofa hatalmas 
sátorszerű vászonernyőjéig. 

A mi az ernyők ujabbkori történetét illeti, 
erre nézve nem sok adat áll rendelkezésre. Még 
legkimerítőbb' monográfia Uzanne franczia író 
könyve: L'Ombrelle. Paris 1883. Planché szó­
tárában azonban feltalálhatjuk az ernyőnek a 
velenczei dogé körmeneténél használni szo­
kott alakját, 1591-ből. Az is ismeretes, hogy 
az ernyő a középkorban ugy Spanyol-, mint 
Olaszországban, s valamivel később Francziaor-
szágban is már el volt terjedve, de még csak 
mint a kiváltságos körök privüegiuma s egyházi 
és állami szertartásoknál. A dogé ernyője már 
1876-ban említve van mint az államfő hatalmi 
jelvénye, egész addig, míg ILT. Adorján pápa en­
gedélye a többi velenczei nemesekre is ki nem 
terjesztette viselését. A mi legjellemzőbb az er­
nyő ily értelmű szereplésére, az az, hogy a 14 
és 15-ik században előadatni szokott olasz misz­
tériumoknál is, melyek a vízözönt tárgyalták, a 
szentháromság első személye ernyővel kezében 
lépett feL 

Mindé régi ernyők terjedelme és súlya akkora 
volt, hogy három-négy ember is elférhetett alat-
tok; ezeket természetesen szolgák vitték gazdáik 

háta mögött, de még a kisebbek is meglehető­
sen próbára tették a kai- emelő erejét, ugy hogy 
az olasz lovagok kaptak az alkalmon, hogy di­
vatba hozzák a bőrernyők magokkal hordozását 
lóháton is. 

Az olasz ombrello, a spanyol quita solé Fran-
cziaországban a legyezőkkel s más tárgyakkal 
együtt Medici Katalin alatt kapott lábra s nem­
sokára rang- és osztály-különbség nélkül nép­
szerű lett. Az ernyő ez időbeli alakját mutatja 
egy ritka régi metszet után 1686-ból közölt ké­
pünk, melyhez még megjegyezzük, hogy a 17-ik 
századbeli franczia ernyő majd 4 fontot nyo­
mott. IV. Henrik állítólagos napernyőjét is so­
káig őrizték a Hotel de Sully-ben. Ez is nagy 
méretű, kék selyem ernyő volt, igazi aranyban 
hímzett hosszúkás liliom-motívumokkal. Hogy 
azért még sem lehetett a napernyő-viselet terje­
dése rohamos, az kitetszik abból, hogy még 
1769-ben is Parisban napernyő-kölcsönző társa­
ság alakult, oly czélból, hogy a Pont-Neuf-ön át­
haladó közönségnek napernyőket bocsásson ren­
delkezésére. A híd mindkét végén ellenőrző hi­
vatal volt felállítva, s a kikölcsönző a túlsó ol­
dalon fizette le a használati dijt. 

Lassan-lassan mégis elkövetkezett az az idő, 
hogy a mennyire kizárólagos megkülönböztetésére 
szolgált az ernyő egy időben a magas és legma­
gasabb köröknek, annyüa polgáriassá és demo­
kratikussáváljék később a társadalom minden ré­
tegében. Es az ipar csak akkor fejtette ki igazán 
minden ügyességét és leleményét az emyőgyár-
tás terén, oly alakokat és kombinácziókat hozva 
létre, melyeknek feltámasztása még ma is sok 
elönynyel kecsegtethetne. A terjedelem mind 
kisebb méretekre csökkent, ugy, hogy némelyek 
egész kényelemmel zsebben voltak hordozhatók, 
mások pedig háromszög alakban összehajtva, ka­
lapnagyságban voltak a hón alatt vihetők. Nem­
sokára az ernyőnek eső ellen való alkalmazása is 
mindjobban előtérbe szorult s ez befejezte az 
ernyő tökéletes átalakulását a felségjog hatalmi 
jelvényéből a mindennapi élet legközönségesebb 
használati tárgyává, mely nemcsak a társadalmi 
osztályok közötti ellentéteket nivellálta teljesen, 
hanem már az ellenkező végletbe esve, épen a 
nyárspolgáriasság obligát kísérőjévé való válás­
sal fenyeget. Az ernyőnek ebben az uj minőségé­
ben való első szereplését, ha hitelt adhatunk a 
hagyományoknak, egy angol orvos, Hanway sze­
mélyével hozzák kapcsolatba, a ki 1756-ban első 
használt bizonyos olajozott vászon-ernyőt eső 
ellen, nemcssk, de sőt egész rukázkodásában is 
úttörője volt a mai hygiénikus elveknek, a meny­
nyiben első hozta be a flanell alsó ruhák vi­
selését. 

A jelen századnak az ernyő érdekében gya­
korolt üdvös befolyását eléggé bizonyítja, hogy 
1809-tól 1851-ig Francziaországban nem keve­
sebb mint százöt szabadalom kéretett napernyő-
és esernyő-szerkezetek javítása és tökéletesítése 
czimén, Angliában pedig 1780-tól 1866-ig 292. 
Ezek közt voltak felnyitható nyelüek, melyek 
írószereket tartalmaztak s voltak a legkisebb, 
zsebbe való alakba összegyürhetők, a minőt az 
1806-diki divat mutatot t fel. A képünkön ez 
időből bemutatott parasol hosszú nyelénél fogva 
egyszersmind sétabot gyanánt is szolgál. Ez 
időben kezdtek a rugóra járó napernyők is meg-
honosulni, milyet 1808-diki divatképünk az 
akkori viselethez alkalmazva tüntet fel. A kosz­
tüm és a főkötő ebben fehér muslin, zöld selyem 
kendő és napernyővel, hasonló színű szalaggal 
a csipkés főkötő kerületén. 

Későbbi években a napernyő megnagyobbo­
dott, s rajtokkal kezdték díszíteni, mint 1809-ből 
vett képeink feltüntetik. De mint sétapálcza is 
tovább szolgált feladatának. 1810-ben egészen 
pagodaszerü forma érvényesül a napernyőkben, 
melyet fehér csipkék díszítenek. 1825-ben pedig 
újra feltűnik a rugóra járó hajlítható nyél, mely 
aztán évek során át maradt divatban s csak pár 
évvel ezelőtt is újra kísérletet tett visszavívni 
helyét. Mindé napernyők meglehetős egyszerűek 
maradtak, de a csipkedisz rajtok nem egyszer 
nagy értéket képviselt, sőt néha kelméjök is se­
lyemmel gazdagon beszőtt, festett vagy varrott 
volt. A festett vagy beszőtt rajzú napernyők 
legutóbb 1853-ban is újra a magok részére hó­
dították egy időre a divat köreit s ez időben még 
sűrűn lehetett látni fantasztikns alakokkal vagy 
tájakkal szególyzett, vagy legyező-alakba nyíló 
napernyőket. Mint kuriózumok említést érde­
melnek az 1838-ban behozott perui napernyők 
is, a legszebb fehér strucztollakból, de drágasá 

guk miatt nem tehettek szert általános népsze­
rűségre. 

1862-ben nagy forradalmat idézett elő az er­
nyők terén az «en-tout cas» föltalálása, mely 
eső és napsugár ellen egyformán véd s szöveté­
ben, himzetében és finoman faragott vagy festett 
nyelében a legnagyobb változatosságnak enged 
helyet, a legegyszerűbb bambusztól a legdrágább 
csipkehuzatokig. A hatvanas évek elején viszont 
egy igen praktikus ujitás kezdett tért foglalni: a 
lánczczal és horoggal a derékhoz erősíthető 
brüsszeli ernyők, a rövid, vaskos bambusz-nyelü 
Bismarck-emyök; de fájdalom, csak rövid ideig 
tartott ez a józan reform i s , mely az ello­
pott vagy elveszett esernyők számát a mini­
mumra szállította alá, s a Bismarck-ernyők 
csakhamar ismét eltűntek a láthatárról, a mit, 
tekintve hogy egy esernyőnél nincs ellophatóbb 
és nehezebben reklamálható portéka, csak saj­
nálni lehet. 

A mai eső- és napernyők készítésére használt 
anyagok sokfélesége alig sorolható föl itt. Nye­
leknél fa, érez, nád, halcsont, szaru, kaucsuk, 
guttapercha találnak alkalmazást, a fogantyúk­
nál pedig csont, elefántcsont, érez, papier-maché, 
fa, üveg, porczellán, különféle czement és föld -
nem, sőt ujabban bizonyos lisztkeverék is. Maga 
a szövet pedig selyem, szőr, pamut , gyapjú és fü-
rost, vagy ezeknek keveréke. 1851 óta az alpacca, 
azaz a perui és chilii juh gyapja behozatala kö­
zel négy millió ilyen ernyőt hozott forgalomba, 
de a franczia selyem jelentékeny olcsóbbodása 
visszaszerezte a selyem nap- és esernyőknek 
megillető helyét a kereskedelemben, bár ujabban 
számos, tartósságra és fényre a selyemmel ve-
tekvő uj gyártmány kapott fel ismét. A szerke­
zetben is ezerféle fogás váltotta fel egymást: üre­
ges nyelek dohányzó czélokra, vagy rekeszekkel 
író- és rajz-szerek, dugóhúzó, tollkés, tőr, szu­
rony, pisztoly, golyó és lőpor számára ; telesko-
pikus nyelek, lecsüngő szélű ernyők beleillesz­
tett ablakocskákkal, kombinálva séta-botokkal 
vagy a váll körül gombolt köpenynyel; ernyők, 
melyek szabadon forognak meg kellemetlen ösz-
szeütközés esetén sarkukon, vagy a melyeket 
semmi szél nem forgathat fel. Mindezek azon­
ban nagyrészt halva született kísérletek marad­
tak, ellenben a mai gyárosok mmden törekvésüket 
arra irányozzák, hogy ernyőiknek a tartósság és 
erő maximuma mellett a súly minimumát adják 
s ennek a fáradozásnak köszönhető, hogy a mai 
legfinomabb franczia gyártmányok fél fontot is 
alig nyomnak. 

Egyébként az ernyők, és különösebben a nap­
ernyők jelentőségét a divatelmélet szempontjából 
senkisem taglalta behatóbban és élesebb elmé­
vel, mint Charles Blanc, a jeles franczia művé-' 
szettani iró. «Abban a műalkotásban — mondja 
ő — a mit egy női toilette-nek nevezünk, a 
napernyő a claü-obscure szerepét játsza. Azt a 
bájoló szinhatást emeli ez érvényre, a melyet 
Bubens «Szalmakalap* czimű hűes festményé­
ben utánzott, s mely az arcz árnyékainak el-
enyésztetésében áll, fénynyel keverése utján, hogy 
az egészet ragyogó fél-tónusba merítse. De a 
szép árnyéklatok csak akkor jönnek létre, ha a 
napernyő halvány színű, (tehát créme vagy 
világos fakó) és megfelel a ruha színének. A ru­
hával pedig a napernyő egy kis ugyanoly színű 
rojt vagy szegély által hozható összhangzatba, a 
milyen a ruha vagy díszítése, mert egy szép nő 
sohasem fogja feláldozni szépségét, még az op­
tikai összhangzat kedvéért sem.» 

RÖVIDRUHÁS LEÁNYKA. 
Láttál-e kora reggelen 
Ha künn jársz, fürge, kandi 
Szemekkel egy angyalfejet 
Melletted elsuhanni ? 
Megdobbant-é fásult szived, 
Hogy futva rád pillanta, 
S ijedten elfordult a kis 
Bövidruhás leányka ? . . , 

Szemed úgy megzavarta őt, 
Többé fel nem tekintne . . . 
Kis őzike ily félve fut 
Hűs forrására szinte. 
A pír, mely orczáján ragyog, 
Szemérem szűzi lángja, 
Mutatja, mily ártatlan a 
Rövidruhás leányka! 
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E mesterkélt, önző, sivár, 
Sürgő embertömegben 
Tán nincs kívüle több, a ki 
A rossztól illetetlen. 
Oh hány nő mélyen felsóhajt 
E szende arezot látva: 
Volt ő is ilyen, mint e kis 
Rövidruhás 1 eányka. 

Gyönyörrel nézem párosan 
Ha együtt játszogatnak, 
Valami üde bája van 
Minden kis mozdulatnak. 
Nincs művésznő, ki hiven el-
Lesné e bájt utána, 
Mikor versenyt kaczag a két 
Rövidruhás leányka. 

Es mégis, mégis, istenem, 
Hogy minden oly mulandó . . . 
Nagy lány, majd asszony lesz a csepp 
• Katinka bogaram »-ból. 
Mosolya hódító leszen, 
De ártatlan zománcza 
Ép ugy eltűnik, mint a kis 
Rövidruhás leányka. 

KENDELÉNYI FARKAS. 
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A DÖMÖRKAPU.* 
A ki tanuja volt valamikor annak, hogy Bécs­

ben vasárnaponként mily tömegekben tódul a 
közönség a pályaudvarokra, hogy kivitesse ma­
gát a nagy császárváros egészségtelen, poros 
levegőjéből s örökös zajából a közeleső hegy­
vidékek üde levegőjébe, vagy akár a stájer 
havasok illatos fenyvesei közé, az bizonyára 
nem egyszer sóhajtott fel: bárcsak nekünk, 
budapestieknek is módunkban volna, hogy a 
bécsieknek ezt a testet-lelket edző jó szokását 
utánozzuk. S ez a sóhaja teljesen jogosult volt. 
Mert a ki eddig minálunk mást is akart látni, 
mint a Svábhegyet és a Zugligetet, annak csak­
ugyan alig volt hova menn ie ; voltak ugyan, a 
kiknek tudomásuk volt arról, hogy Szent-Endré­
től felfelé, Visegrád és Esztergom felé szép hegy­
vidék terül el, de már csak Szent-Endrére is 
eljutni — a rossz közlekedés miat t — igen 
bajos volt, s azért a legtöbb ember soha el sem 
jutott abba a szép hegységbe, melyet a természet 
maga mintha egyenesen arra szánt volna, hogy 
a budapesti közönségnek kirándulásaira, szóra­
kozására, üdítésére szolgáljon. 

Pedig az a hegyvidék megérdemli, hogy a fő­
város természetkedvelő közönsége felkarolja s 
minél nagyobb számban látogassa. Nem vetek­
szik Stájerország regényes tájaival, azt jól tud­
juk ; nem is nyújtja a vándornak azt a kényel­
met, a mit az másutt megtalál s joggal meg is 
k ívánhat ; de vonzó és elbájoló a maga szűzies 
természetességében, melyből az idegenforgalom 
árja még nem vetkőztette ki. S a ki, 10—12 órai 
gyaloglástól meg nem ijedve, a Dobogókő szélé­
ről tekintett le a Duna nagyszerű szorosára, a k i 
a Csikóvár kúpjáról vagy a Nagy-Kevély büszke 
ormáról nézte a főváros környékét: az elragad­
tatva tért vissza a fővárosba, de egyúttal sajnál­
kozva a fölött, hogy ezek a szép helyek — jófor­
mán hozzáférhetetlenek. 

Ma már ezen a téren is javulás állott b e ; a 
budapest-szent-endrei vasút megnyitásával ez a 
szép vidék hozzáférhetővé lett a nagy közönség 
részére s igy a természet kedvelőinek tág tér 
nyílik szép s érdekes kirándulásokra. Egy tavaszi, 
nyári délután elegendő,hogy felkeressük Csobánka 
regényes bérczeit, vagy a Nagy-Kevélyt; az 
annyira érdekes pomázi Kőhegyre kellemes esti 
sétát tehetünk, a Csikóvárat, a Dömörkaput, s 
számos más szép pontot fél nap alatt járhatunk 
m e g ; ha pedig egész napot szánhatunk reá, 
Szt-Endre vagy Pomáz felől a legszebb kirándu­
lásokat tehetjük a Pilis gyönyörű erdőségein 
vagy a Dobogókő páratlan kilátású laposán át 
Visegrád, Dömös vagy akár Esztergom felé. 

Ennek a szép vidéknek a feltárását, megismer­
tetését s hozzáférhetővé tételét tűzte ki egyik 
feladatául a Magyarországi Kárpát-Egyesület 
Budapesti Osztálya s ebbeli törekvéseinek egyik 
tényezőjéül tekintjük ama ismertető czikkeket, 
melyeknek sorozatát a Dömörkapu bemutatásá­
val kezdi meg. 

* A magyarországi Kárpát-egyesület budapesti osz­
tályának közlönye, a «Tonristák lapja» után. 

Kiinduló pontunk Szent-Endre, a hova vas­
úton egy óra alatt érünk ki. A domboldalon 
fekvő városka, rendetlenül épült szűk utczáival s 
hét tornyával, sok érdekeset nyújt a kiránduló­
nak. De mi most nem időzünk itt hosszabb ideig, 
hanem Izbék-nek veszszük utunkat. Izbek kis, 
szerb és német ajkú falu, mely közigazgatásilag 
voltakép Szt-Endréhez tartozik, de tőle20percz-
nyire fekszik. A falun végig menve, jó szekér-
úton leszállunk egy kis patak mellé s néhány 
malom mellett haladva el, Szent-Endrétől szá­
mítva egy óra alatt az u. n. Annavölgyet érjük 
el. Szép park-övezte nyárilak, Hauszmann Ala­
jos műegyetemi tanár tulajdona, fekszik itt az 
ut mellett ; a háttérben szép erdős hegyek, bal-
felől a Csikóvár és Dobravoda-heqy, jobbfelől a 
Kapitány-hegy zárják be azt a 'mély völgyet, 
mely innen messzire benyúlik a hegységbe s an­
nak legnagyobb, s talán legszebb völgye. Anna­
völgyet elhagyva, 15 perez múlva az erdő szélét 
s egyúttal a völgy nyílását érjük e l ; utunk idáig 
kocsival is járható. Most leszállunk a völgybe s 
ebben folytatjuk utunkat felfelé. Csakhamar 
keskeny, erdős völgyben találjuk magunkat, a 
hol az ut helyenként a patak sziklás medrében 
kénytelen tovább kanyarogni. A keskeny völgy, a 
sürü erdő, a helyenként felbukkanó sziklacsopor­
tok meglepnek; minél feljebb megyünk, annál 
szebbé válik a völgy, annál sziklásabbá a me­
der. Egyszerre meglepő kép tárul szemeink elé. 
A keskeny völgyet félkör-alakban lépcső mód­
jára emelkedő sziklafal zárja el, melyről a bő­
vizű patak mintegy 7 méternyi magasságról 
több szakaszban nagy zajjal s tajtékozva zuhan 
alá. A körülbelül 15 méter átmérőjű sziklafal, 
mely a keskeny völgyet valóságos amphitheatrum 
módjára elzárja, a mohos trachitsziklákról alá­
zuhanó víz-sugár, a környező sürü erdők, megle­
pően szép képpé egyesülnek, mely különösen 
nagy esők után, midőn a hegység belsejéből alá­
folyó patak vize nagy mértékben megdagad, való­
ban meglepő látványt nyújt. 

Ezt a völgyszorost nevezik Dömörkapu-mk 
(szerbül Demer kapia, azaz A askapu) s ezt mu­
tatjuk be képünkön is. A vízesést legszebbnek 
a meder aljából látjuk, a hová a lépcső módra 
feltornyosuló sziklafalon némi vigyázattal le­
mászhatunk ; képünk is onnan van felvéve. 

A vízesés felett az út ismét átmegy a patak 
balpartjára, a völgy itt is felette keskeny, az 
erdő ismét sűrűsödik, mélyen lenn lábaink alatt 
halljuk a patak zúgását. 3—400 lépésnyire a 
vízeséstől az út jobb oldalán nagy sziklatömb 
ötlik szemünkbe, melynek sima lapján olvas­
ható szerb felírás egy itt 1862-ben történt sze­
rencsétlenségről ad hirt. A patak zúgása figyel­
meztet, hogy itt, az erdő sűrűjében, egy második 
vízesés v a n ; de le kell szállanunk a patak med­
rébe, hogy a vízesést egyáltalában meglássuk. Az 
egész dömörkapui völgy ezen a tájon legkeske 
nyebb, s a patak esése mindenütt rendkívül nagy. 
E helyen a sziklák mindkét oldal felől oly szoro­
san lépnek egymás mellé, hogy köztük csak kes­
keny sziklarés, hasadék marad, melyen a patak 
vize, egy sugárban, mintegy 5 méter magasságról 
aláesik. A sziklafal alatt, a honnan a viz aláesik, 
mély vizmedencze képződött, melynek kristály­
tiszta vize pompás fürdőül kínálkoznék, ha hő­
foka nem volna + 1 2 ° C. A sziklás meder gyö­
nyörű bükkösbe van rejtve, s felkeresése minden­
kinek annál is inkább ajánlható, mert az ut Szt-
Endrétől idáig két óra alatt kényelmesen s min­
den fáradság nélkül megtehető. 

A vízesésen felül a völgy még egy ideig kes­
keny marad, majd kitágul s ekkor szép völgyia­
pályra jutunk, a hol a kövekkel telehordott meder­
ben a viz egészen eltűnik s csodálkozva kérdez­
zük, hogy voltaképen hová lesz, vagy honnan jön 
az a vízmennyiség, mely a két vízesést alkotja? 
Völgyszorulatok s tágabb lapályok, buja növény­
zetű rétek s pompás bükkösök váltakoznak itt 
sürü egymásutánban, míg végül az erdőből ki­
lépve, tágas völgyiapályon állunk, melynek bejá­
ratánál a bájos fekvésű sikárosi erdöőri lak (339 
m. teng. fel. mag.), déli részén pedig a büki puszta 
tűnik szemünkbe. A sikárosi erdőőri lak egyelőre 
utunk czélpontja; távolsága a Dömörkaputól 
1 óra. Kirándulók itt Jánosi István közalapít­
ványi erdőőrnél nemcsak szíves fogadtatást ós 
jó ellátást, de tiszta és csinos vendégszobát 
(2 kényelmes ágygyal) is találnak, miért is e 
hely a hegység belsejébe teendő kirándulásokra 
igen alkalmas kiinduló vagy nyugvó pont. A si­
károsi szép völgyön, a főváros környékének leg­
szebb völgyén, felfelé haladva két óra alatt 

Püis-Szt-Keresztre ju tunk ; Sikárosról felmehe­
tünk a Dobogókőre (700 m.) vagy a Keserűsre 
(641 m.) is, vagy pedig átcsapva a királyuti 
völgybe, Dömösre — vagy Pilis-Szt-Lászlón át 
Visegrádra mehetünk. Ugyaninnen a szalabasinai 
kut útba ejtésével 2 óra 45 perez alatt a pomázi 
vasúti állomást érhetjük el. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Magyarország függetlenségi harcza 1848— 

49-ben, Gelich Rikhárd tábornok nagy munkájának 
befejező része most hagyta el a sajtót. A három vas­
tag kötetre menő munka önálló forrástanulmányok 
eredménye, igen sok eddig ismeretlen adatot dolgo­
zott föl, helyreigazít, kijavít számos tévedést. A leg­
terjedelmesebb leírása ez szabadságharezunknak, 
melyet főleg katonai oldaláról tanulmányozott a 
szerző, ki maga is résztvevő volt, s ki évek hosszú 
során gyűjtött adatokat, és nagy gonddal dolgozta 
föl azokat. A jeles munkát különben már régen 
ismeri a közönség az eddig megjelent részekből, s az 
elismerés nem egyszer nyilatkozott már róla. A har­
madik kötetet befejező rész ára 1 frt 20 kr. Most, mi­
kor már teljes a munka, bizonyára uj érdeklődés 
ébred szabadságharezunk e derék monográfiája iránt 
s a magyar közönség egyik legolvasottabb könyvévé 
válik. Bekötési táblák (az egész műhöz 3 darab 3 
írtért) valamint hiányzó füzetek Aigner Lajos könyv­
kereskedésében rendelhetők meg. 

«A fekete-sárga zászló alatt* czimen egy kötet 
elbeszélést adott ki a kaszárnyaéletből Kaeziúny 
Géza, ki egy kötet rajzot már régebben is irt a ka­
tonavilágról. Az uj kötet, mely fekete-sárga boríték­
ban jelent meg, a napirenden volt katonaviták han­
gulatához simul, s novellisztikus illusztrálása a föl­
hangzott sok panasznak. Sötét képek ezek egytől -
egyig a szegény baka és önkénytes sorsáról. A bosz­
niai okkupáczió is helyt talált a gyűjteményben 
•Az árulói czimü elbeszéléssel. Atalában drámai 

j alapja van a novellák eseményeinek, a katonai életet 
j pedig jó megfigyelés után, a leggyakrabban erős 
í színekkel és félreismerhetetlen tendencziával írja le 

a szerző. Keserűség, kemény hang nyilatkozik belőle. 
A katonák sóvárgása a kaszárnya falai közül, pana­
szok, vis8zafojthatatlan elégületlenség, ezekből kö­
vetkező kihágások, melyek aztán a katonai szigor 
által végzetessé válnak : ezek mozgatják az elbeszé­
lések eseményeit, melyeket rendesen golyó végez 
be. Csinosan adja elő a szomorú történeteket, s min­
denik irodalmi színvonalon marad. Egyiket, «A 
ezug bolondja* czimüt lapunk közölte először f. évi 
folyamában: A kötet Kun Dániel kiadása és ára 
80 kr. 

Jókai ujabb regényeinek füzetes kiadásai közt 
*A Lélekidomár* regényből a 8—9-ik füzet hagyta 
el a sajtót, a Révai-testvéreknél, a kik a kitűnő re­
gényíró műveit e kiadás által is népszerűsítik. Egy 
füzet ára 20 kr, s előfizetni is lehet egész évre (30 
füzetre) 6 írttal, 15 füzetre 3 frttal. 

Mikszáth Kálmán összegyűjtött munkáinak fü­
zetes kiadásából a Révai-testvérek a 2—3-ik füzetet 
bocsátottak közre, melyek a «Tekintetes vármegye* 
czim alá foglalt apróbb történetek közlését folytat­
ják, illusztrácziókkal. A «Rossz matéria*, «Az én első 
princzipálisom*, «Rózsaszínű rozsda* és «A becsü-
letbirák előtt* czimű jóízű elbeszéléseket veszi az ol­
vasó az uj füzetekben. A csinos kiállítású füzetek ára 
egyenkint 35 kr. 

Fáy összes munkái. Közéletünk és irodalmunk 
néhai jelesének, Fáy Andrásnak munkái füzetes 
kiadásban fognak megjelenni. Özv. Fáy Gusztávné 
nyit ezekre előfizetést. A kiadatlan iratok is benne 
lesznek a gyűjteményben. Kéthetenkinti füzetekben 
jelennek meg 500 íven s egy-egv füzet ára 40 kr. 
Az özvegy a művek sajtó alá rendezésére dr. Koltai 
Virgilt nyerte meg. A kiadás megindításához 500 
előfizető jelentkezése szükséges. A kiadást a «Havi 
füzetek kiadó-hivatala* (Budapest, II . Donáti-utcza 
3. sz.) eszközli s oda küldendők május végéig az elő­
fizetési pénzek. 

• Homokfelhők* czim alatt adja ki ujabb elbeszé­
léseit Palotás Fausztin, az ifjabb irodalom egvik 
tehetséges elbeszélője, ki leginkább a szeged-vidéki 
népéletet festi rajzaiban és novelláiban. A kötet elő­
fizetési ára 1 írt s megrendelhet* szerzőnél Sze­
geden. 

<Ádám és Éva*czimü egyfelvonásos színpadi tréfa 
jelent meg Aradon Murai Károlytól, kitől a nemzeti 
színházban is adtak már egy pár apróságot. Ádám 
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ós Éva a paradicsomi tiltott alma történetének tré­
fás feldolgozása. Ara 50 kr. 

A magyar néptaní tó anyagi helyzete, irta 
Ember János. A füzet azt sorolja föl. hogy mennyit 
kivannak a néptanítótól, mily súlyosak és sokfélék 
a kötelességei, s helyzete, anyagi viszonyai mégis 
mostohák. A tanítók érdekében melegen és sok jel­
lemző adat fölhasználásával irt füzet második kiadás­
ban jelent meg Ungvártt és ára 50 kr. 

A Hadtudományi Közleményekből, a tud. aka­
démia egyik folyóiratából, Rónai Horváth Jenő 
szerkesztésében uj kötet hagyta el a sajtót. A főczik-
kek közül kiemeljük a szerkesztő akadémiai székfog­
lalóját Zrínyi Miklós (a költő és vezér) hadtudomá­
nyi elveiről, továbbá két derék tanulmányt azonos 
tárgyról; Jakab Elekét és Gömöry Gusztávét az 
1809-diki nemesi fölkelésről, Székely Józseftől a 
János Zsigmond elleni székely fölkelés ismertetését. 
Többektől vannak apróbb adalékok a XVI. és XVH. 
századbeli magyar hadviselés történetéhez és csapa­
taink belső életéhez. A füzet melléklet gyanánt régi 
térképeket, fametszvények másolatait stb. közli. 

Akadémiai értekezések. A tud. akadémián fel­
olvasott értekezésekből megjelentek: A visszaesés 
okairól és óvszereiről, Tóth Lőrincz tanulmánya a 
büntető eljárás egyik fontos kérdéséről; ára 50 kr. 
A magyar jobbágy-népség száma a mohácsi vész után, 
székfoglaló értekezés dr. Acsády Ignácztól; ára 30 kr. 
Emlékbeszéd Reichard Henrik Vilmos akadémiai 
külső tag fölött, Kanitz Ágosttól, és Emlékbeszéd 
Boissier Péter külső tag fölött, Haynald bibornok-
érsektől. Ára egy-egy füzetnek 20 kr. 

Torda város tör ténete . Orbán Balázs előfizetést 

fél. A szultán magántitkárának, Husszein Kiazim-
nak küldte el a levelet, ki sietett válaszolni, török 
nyelven, keleti virágos stílusban, melyet magyarul 
vissza sem lehet adni. A levél igy hangzik: 

«A magyar tud. akadémia részéről a császár ő fel­
ségéhez küldött köszönő levél, a melyben nevezett tu­
dós társaság egy kebeléből Stambulba készülő öt tagú 
küldöttség számára az összes császári könyvtárak­
ban való kutatás engedélyét kéri, ide érkezvén, én 
azt azonnal az illető legmagasabb helyre átadtam. Legke­
gyelmesebb uram, a szultán ö felsége rendelete foly­
tán vagyok szerencsés tisztelt uraságodat megkérni, 
szíveskedjék a magy. akadémiával tudatni, hogy ő csá­
szári felsége ezen köszönő levélről a legnagyobb öröm­
mel és megelégedéssel tudomást venni kegyeskedett és 
hogy az említett tudós társaság küldöttsége lehető leg­
kegyesebb és barátságosabb fogadtatásban részesül, 
valamint hogy a könyvtárak átkutatása és más, a tu­
dományos czélok elérésére szükséges mindennemű al­
kalom és engedély a legnagyobb készséggel fog meg­
adatni. Ismételve kérem uraságodat, hogy ezen ő cs. 
felsége részéről jött tudósítást a jeles mpgyar tudós 
testületnek átadni szíveskedjék. Husszein Kiazim, a 
szultán ő felsége magántitkára.* (Alevélhez még ez utó­
irat van csatolva franczia nyelven): «Kérem szívesked­
jék előzetesen tudomásomra adni, hogy a magyar tud. 
akadémia tagjai, kik ide jönnek, melyik napon indul­
nak Konstantinápolyba.» 

E levélből kitűnik, hogy a szultán az akadémia 
küldötteit vendégül fogadja. De Vámbéry arra kéri 
az akadémiát, hogy ezt ne vegye igénybe, mert a 
küldöttség idejét nagyon elfoglalná. Különben is a 
küldöttség nemcsak néhány napra megy, hanem 
hosszabb időre, mert Konstantinápoly összes könyv­
tárait és levéltárait át kell kutatnia. Kéri, hogy a 

ténetét és magát az intézményt. Jellemzi a meste­
rek, inasok és legények életmódját; érdekes példák­
kal illusztrálja, minő remeket kellett az egyes mes­
tereknek készíteniök, midőn a czégbe felvétettek. 
Az érdekes tanulmányt megéljenezték. Ezzel az ülés 
véget ért. 

A Kárpát-egyesület budapesti osztálya elhatá­
rozta, hogy a főváros környékéről térképet ad ki. 
Dr. Téry Ödönt és Thirring Gusztávot pedig meg­
bízta a Budapest-vidéki uti kalauz megírásával. 

A Mária-Dorottya-egyesület kisdednevelői kiál­
lításának történeti osztálya lesz, melyben az egykori 
kisdedek (1—G, legfeljebb 8 évig) öltözeteit, játszó­
szereit, bölcsőit stb. fogják bemutatni. Mivel ily tár­
gyú bejeleHtések a kiállítási irodához ez ideig igen 
csekély számmal érkeztek, fölkérjük mindazokat, 
kik ily tárgyaknak, esetleg a múlt századokból eredő 
vagy legalább 1848 előtti képeknek birtokában van­
nak, hogy azokat a kiállítás tartamára (1889. augusz­
tus-október hó) átengedni szíveskedjenek ; valamint 
fölkérjük azokat is, kiknek ily kiállításra alkalmas 
tárgyakról tudomásuk van: szíveskedjenek azt a 
kiállítási irodával (Budapest VI. Andrássy-ut 65.) 
tudatni, hogy az illető tulajdonosokat a tárgyak 
átengedése végett megkeressük. Az eredetinek na­
gyobb, legalább kabinet-alaku fényképei is kiállít­
tatnak. A kiállítási iroda bejelentő iveket posta for­
dultával küld. Budapest 1881). április (i. Hampelné-
Pidszky Polixéna, az orsz. kisdednevelési kiállítás 
irodalmi és ethnográfíai csoportjainak elnöke. 

A zenetanárok orsz. egyesülete e hó 7-ikén 
tartotta évi rendes közgyűlését Ságh József elnök­
lete alatt. Az egyesület évenkint 3—400 frtot oszt-

1808-ból. 1825-ből. 1809-ből. 
A N A P E R N Y Ő K T Ö R T É N E T É B Ő L . 

1809-ből. 

hirde1 *Torda várost czimű monográfiájára, fű­
zött példányra 3 forinttal kötött példányra 4 forint­
tal. Az előfizetési pénzek a szerző nevére az ország­
házba küldendők. A terjedelmes kötet a jövő május 
hóban már megjelenik. 

«Az ember tragédiája» olaszul. Fonda Antal és 
Czink finmei professzorok «Az ember tragédiáját» 
h 'ordították olaszra. Tizenöt hónapig dolgoztak a 
mfivön akkép, hogy a magyar Czink leggondosabban 
ellenőrizte és támogatta az olasz Fonda munkáját. 
Fonda mint tehetséges költő ismeretes az olasz iro­
dalomban. 

KÖZDINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia ápril 8-iki ülését, me­

lyen Pulszky Ferencz elnökölt, két székfoglaló vette 
igénybe. Ezt megelőzőleg pedig az akadémiának 
Konstantiuá] < kutatásokra induló küldöttségé­
ről \ UH »ZO. 

Az elnöklő Pulxzky Ferencz elmondta, hogy az 
akadémia köszönő levelet irt a szultánnak a szívessé­
gért, melylyel Vámbérynek megengedte, hogy a 
a császári könyvtárt megtekintse és azt is biztosí­
totta, hogy az akadémia vizsgálódásainak megnyíl­
janak a könyvtárak és levéltárak. Most megérkezett a 
szultán válasza s fölkéri Vámbéryt, hogy azt ter­
jessze elő. Vámbéry Ármin rövidén elmondta, hogy 
a köszönő levél Írásával az akadémia őt bizván meg, 
azt elkészítette. Nem hivatalosan küldte el, mert 
tudja, hogy a török a hivatalos levelektől egy kicsit 

fszükséges költségekről az akadémia mielőbb gon­
doskodjék. — Fraknói Vilmos főtitkár indítványára, 
a további teendőkre nézve a történelmi bizottság 
og az akadémiának jelentést tenni. A szultán nevé­
ben irt levelet megéljenezte az akadémia. Ezután 
kezdődtek a székfoglaló értekezések. 

Jekelfalussy József levelező tag székfoglalója : «A 
fonó és szövőipar szerepe áruforgalmunkban s teen 
dőink.» Megköszönte a választást, aztán szólt a ma­
gyar ipar szomorú helyzetéről. Szövetekre, fonalra, 
milliókat fizetünk évenkint a külföldnek. A hivata­
los adatok szerint az 1868—74 közti időben évenkint 
átlag 138 millió frt értékű fonalat, szőtt és kötött 
árut hoztunk be, kivitelünk pedig csak 23 miihót 
tett, de annak nagyrésze is csak átvitel. 1884—87-ben 
évenkint 134 millió forinttal hoztunk be többet, 
mint a mit kivittünk. Ekkora deficzitje a textil ipar­
ból egyetlen európai államnak sincs. Szövő iparban ép 
ugy a külföldre vagyunk utalva, mint a Balkán-félszi­
get elmaradott államai. Jekelfalussy kedvezőnek tartja 
a pénzviszonyokat arra nézve, hogy Magyarországon 
szövőgyárakat állítsanak, hanem ez csak a kormány 
áldozatkészségével történhetik, és ha tudjuk, mily 
roppant összegeket adunk a külföldnek, akkor be 
kell látnunk, hogy ezen a téren ép oly szükséges az 
állam áldozata, mint volt a vasutak kiépítésénél. A 
székfoglalót élénk helyesléssel kisérték. Dr. Szá-
deczky Lajos volt a másik székfoglaló «A czéhek-
ről Magyarországont czimű értekezéssel. Kiemelte, 
hogy történetirásunk eddig alig foglalkozott a czéh-
levelekkel, melyekből a múlt századok legmunká­
sabb néposztályának, az iparosoknak életmódját 
megismerhetjük. Vázolta a czéhek fejlődésének tör-

hat ki segélyre szorult tagjai közt s fennállása óta 
600 forintnál többet fordított segélyezésekre A múlt 
évi bevétel 1083 frt, a kiadás 1420 frt volt. 

Közgyűlések. Az irók és művészek társasága 
márcz. 31-ikén tartotta évi rendes közgyűlését, s 
Paulay Edét, a nemz. színház igazgatóját választotta 
elnökül, Várady Antalt és Komócsy Józsefet alel­
nökökké, Hentaller Lajost és Szohner Antalt igaz­
gatókká, Dolinay Gyulát titkárrá. A múlt évben 
13,386 frt volt a bevétel és 8413 frt a kiadás. — A 
magyar tisztviselők országos egyletének közgyűlésén 
tett jelentés szerint a vagyon 27,693 frt. Múlt évben 
a bevétel 47,529 frt, a kiadás 43,424 frt volt. A 
könyvtár 5614 kötetből áll és a tagok száma 2011. 
A segélyalapból kilencz özvegy nyert segélyt. 

Országos Széchenyi-egylet van alakulóban a 
fővárosban, Báró Lipthay Béla kezdeményezte, s a 
közönséghez intézett fölhívást a közelebbi napokban 
küldözik szét. Az átalános művelődési érdek fejlesz­
tése a czél, s az egyesület az ország minden nagyobb 
községében levelezőket tart. Rajta lesz, hogy a vidéki 
városok társasélete, egészségügye fejlődjék s az or­
szágnak természeti szépségekben regényes vidékeire 
a külföld figyelme is fölhivassék s hozzáférhető utak 
vezessenek oda. 

A zürichi magyar egyesület május hóban üli 
meg fenállásának 25-ik évét. Ez alkalomból fölkéri 
volt tagjait, hogy jelenlegi tartózkodásuk helyét 
az egyesület tudomására hozni ne késsenek, hogy 
igy az egyesület 25 éves történetét tárgyaló emlék­
könyv részükre elküldhető legyen. 
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MI ÚJSÁG. 
A királyi család pár nap múlva elhagyja Buda­

pestet, hol a mély gyász óta oly elvonultan élt. A 
királyi család a húsvéti ünnepeket Ischlben tölti. 

Az uj miniszterek. A hivatalos lap ápril 11 -iki 
száma közölte az uj miniszterek kinevezését. Tisza 
Kálmán a pénzügyminisztérium ideiglenes vezetésé­
től fölmentetvén, Wekerle Sándor eddigi pénzügyi 
államtitkár neveztetett ki miniszterré. Fabiny Teo-
fil is véglegesen fölmentetett az utóbbi hetekben 
már csak ideiglenesen viselt igazságügyminiszterség­
től és utódja Szilágyi Dezső lett. Gr. Széchenyi Pál 
földmivelési, ipar-, és kereskedelemügyi minisztert 
ő felsége «hü és buzgó szolgálatainak teljes elisme­
rése" mellett mentette föl, s helyébe gr. Szapáry 
Gyulát nevezte ki miniszterré. 

Az uj miniszterek a kinevezés közzétételének nap­
ján már elfoglalták helyöket a képviselőházban. 
Ekkor jelentette be az elnök is a háznak a minisz­
tériumokban történt változásokat. Először Wekerle 
pénzügyminiszter lépett be, kit a ház jobboldala 
zajosan megéljenzett. Később jött gr. Szapáry s őt 
is szíves éljenzéssel fogadták. Szilágyi igazságügy­
miniszter érkezett utolsónak, zajos éljenzés közt. 
A miniszterelnök kézszorítással üdvözölte. 

és a demokratikus haladás utján. Még Tisza minisz­
terelnök szólt, ki megköszönte a pártnak azt «az 
igazán bámulatos kitartást, melyet nemcsak a múlt­
ban, de a legutóbbi kellemetlen napokban is tanú­
sított.-

Szilágyi Dezső mint egyetemi tanár e hó 10-ikén 
búcsúzott el hallgatóitól,' A kedvelt tanárt lelkesen 
éljeneztek, s az éljenek végig kisérték az egyetem 
folyosóján i*. 

A képviselőház e hó 1 á-ikén tartotta utolsó ülé­
sét az ünnepek előtt. Az ünnepi szünet április hó 
27-ikéig tart. 

A közoktatásügyi minisztérium májusra kiköl­
tözik Budavárból a pesti oldalra, a nyugoti vasút 
hold-utczai épületébe. A Lipótváros rövid idő alatt 
a közhivatalok és minisztériumok telepe lesz. 

Haynald bibornok-érseket e hó 9-ikén délután 
meglátogatták vendéglőbeli szállásán Korniss és 
Festetich grófnők, a királyné udvarhölgyei, hogy a 
felséges asszony nevében megtudakolják hogylétét. 
Az érsek meghatottan fejezte ki köszönetét a királyné 
érdeklődéseért s tudatta az udvarhölgyekkel, hogy 
megjavult egészségének teljes helyreállítása végett 
már este Abbáziába utazik. 

A meyerlingi kastély, hol a trónörökös megren­
dítő tragédiája lejátszódott, tudvalevőleg az elhunyt 

Oróf Andrássy Gyula kézirata a múzeumban. 
Andrássy Gyula gróf a főrendiház bizottságában 
a katonai javaslatok mellett tartott beszédét leirta, 
mielőtt elmondotta volna. A nemzeti múzeum igaz­
gatósága, értesülve erről, felkérte Andrássy grófot, 
hogy kéziratát engedje át a múzeumi könyvtár gyűj­
teménye számára. Andrássy Gyula engedett e kérés­
nek s a kéziratot most már a múzeumban őrzik. 

Az intendáns emlékei. Báró Podmaniczky Fri­
gyes a nemzeti múzeum régiségtárának ajándékozta 
az összes emléktárgyakat, melyeket 10 évi inten-
dánssága alatt a nemzeti színház és a m. kir. opera­
ház személyzetétől kapott. Különösen szép és érté­
kes ezek között az az ezüst szoborcsoport, melylyel 
mtendánsságának 10 éves jubileuma alkalmából lep­
ték meg. Az emléktárgyak közt van a nemzeti szín­
házi tagok albuma is, mely az összes tagok arezké-
pét magában foglalja. 

Szobrászati iskola. A közoktatásügyi miniszté­
rium már évek óta tervezte, hogy a festészeti isko­
lához hasonlóan szobrászati iskolát is létesít a fő­
városban s e végből a Huszár Adolf házát meg is 
akarta vásárohii. De az örökösökkel nem jött létre a 
vásár 8 a terv akkor abban maradt. Ujabban azon­
ban ismét szőnyegre került a dolog. A Deák-szoborra 
befolyt adományokból ugyanis a szobor elkészítése 
után huszonnyolczezer forint fölösleg maradt s most 

1686-ból. 1809-ből. 

A NAPERNYŐK TÖRTÉNETÉBŐL. 
1810-ből. 

Fabiny volt igazságügyminiszter e hó 11-ikén j 
vettbuesut minisztériumától. Az egybegyűlt tisztvise- ! 
lők nevében Teleszky István államtitkár fejezte ki a | 
ti-ztikar tiszteletét. Fabiny megköszönte a hivatal­
nokok buzgó támogatását, s utódjáról a legnagyobb 
elismeréssel emlékezett meg. — Gr. Széchenyi tisz­
teletére a kereskedelmi minisztérium tisztviselői 
lakomát rendeztek a Hungária fogadóban. Matleko-
vics Sándor államtitkár köszöntötte föl a távozó 
minisztert, ki fájdalmát fejezte ki, hogy oly férfiúnak | 
is távoznia kell, ki a parlamentáris formák miatt , 
kénytelen visszalépni. Ezt az államtitkárra értette. 
Kozma Ferencz miniszteri tanácsos vett ezután bu- j 
csut a tisztviselők nevében s szavai a könnyekig meg­
hatották gr. Széchenyit. Keleti Károly is a tisztvise­
lők érzelmeit tolmácsolta. 

Este az uj miniszterek megjelentek az országgyű­
lési szabadelvű párt értekezletén, hol a párt elnöke, I 
b. Ibdmaniczky Frigyes adott kifejezést mind a \ 
távozó miniszterek iránti nagyrabecsülésnek, mind . 
pedig az uj miniszterek iránti bizalomnak. Szilágyi 
Dezső igazságügyminiszter beszédében azt hangoz­
tatta, hogy eddig vallott elveinek és meggyőződésé­
nek teljes épségével lépett a kabinet tagjai közé, és 
meggyőződést szerzett magának arról, hogy az 
őszintén szabadelvű irányban való működés ré­
szére biztosítva van. Gróf Szapáry Gyula egyik 
fő törekvésének vallotta, hogy még szorosabbá tegye 
a köteléket, mely e párthoz köti. Wekerle Sándor 
megköszönte a szíves fogadtatást, s kérte a párt ; 
támogatását. Hegedűs Sándor a párt érzelmeinek volt 
szószólója, s biztosította a minisztereket, hogy a párt 
követni fogja őket a meghamisitatlan szabadelvüség 

magántulajdona volt, melyet végrendeletileg kis 
leányára, Erzsébet főherczegnőre hagyott. A király 
a kastélyt és környékét megváltotta a hagyatékból 
és mint a «N. Fr. Presse» irja, a következőket ren­
delte el. 

A kastélyban, hol a trónörökös lakosztályai vol­
tak, a karmelita-rend apáczái fognak lakni. A kar­
melita apáczák szabályzata rendkívül szigorú. A 
rendbe való belépésükkor teljesen elszakadnak a 
világtól és nem érintkeznek többé senkivel sem. 
Még legközelebbi rokonságuk nőtagjai sem láthat- < 
ják őket, mert arczukat mindig sűrű fátyol borítja. 
Életüket imának és ájtatos gyakorlatoknak szenté- j 
lik. Azt a szobát, melyben a trónörökös meghalt, 
kápolnává alakítják át, s itt egyházi ájtatosságokat 
fognak tartani. A kastélyhoz tartozó többi épüle­
tekben, teljesen függetlenül a karmelita-apáczák ko­
lostorától, a Wienerwaldra való keresetképtelenek 
számára menedékhelyet rendeznek be. Az ebben való 
felvételnél a trónörökös vadászterületén szolgálat- \ 
ban volt erdészek előnyben részesülnek. Ugy a ko­
lostor, mint a menedékhely számára külön alapító-
levelet állítanak ki. 

A trónörökös koporsóját már elhelyezték a díszes 
szarkofágba, az elszáradt koszorúkat pedig udvari | 
szolgák összeszedték és két kocsira rakták. A szála- ; 
gokat és az el nem hervadt koszorúkat azokba a fül­
kékbe aggatták fel, melyekben a trónörökös és Miksa 
császár koporsói állnak. A kihordott koszorúkat a 
trónörökös lakosztályának ablakai alatt elhantolták. 

a kormány elhatározta, hogy ezt az összeget for­
dítja a szobrászati iskola czéljaira. E pénzen az ep­
reskert egyik telkén, a festészeti mesteriskola szom­
szédságában alkalmas házat építtet, molyben egy 
hatalmas, nagy műtermen kívül kisebb műtermek 
lesznek. Az elsőben Stróbl Alajos fog dolgozni, ki a 
tanfolyam vezetője lesz, az utóbbiakban pedig a nö­
vendékek. Az uj szobrászati iskola terveit már ké­
szítik is. 

Rómer Flóris mint szobrász. Nemrég elhunyt 
kitűnő tudósunk, Rómer Flóris rabságából most a 
következő érdekes adatot beszélik: Josefstadtban 
Dunyov István barátjával s több kiváló olasz állain-
fogolylyal volt egy terembe elzárva. Rómer itt szob­
rászattal is foglalkozott és pedig akként, hogy ke­
nyérbélből készített szobrokat és templomokat. Ró­
mer ügyessége a börtönfelügyelőt is bámulatra 
ragadta. Nagyobb részét e készítményeknek rabtársai 
közt osztotta szét, kik aztán a börtünfelügyelő enge­
delmével családjaiknak küldtek haza. Azt a börtön­
felügyelő nem tudta, hogy a szobrok, templomoszlo­
pok és kupolák forradalmi iratokkal, kiáltványokkal, 
hazafias versekkel s más hasonló tartalmú iratokkal 
voltak bélelve. 

Római múzeum Ó-Budán. Mióta a szent-endrei 
vasút megnyílt, azóta folyvást emelkedik Ó-Budán 
az aquincumi római emlékek látogatóinak száma. A 
mérnök- és építészegyesület pedig javaslatot nyúj­
tott be a főváros tanácsához, melyben ajánlja, hogy 
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az o t t kiásot t emlékekből egy muzeumot szervezzen. 
Ez által a látnivalók száma ismét szaporodnék egy-
gyel Budapes ten . A muzeumot az egyesület szerint 
leghelyesebb lenne az ásatások színhelyén beren­
dezni, a hol erre a kiásott bazár korszerű restaurá­
lása u t á n teljesen alkalmas lenne. 

M a g y a r m ű v é s z a p á p á n á l . Pttczka Ferencz 
festőművész, a ki ez idő szerint Eómában időzik, 
abban a k i tün te tő szerencsében részesült, hogy ő 
szentsége megbízta a saját arczképe elkészítésével. 
A pápa m á r több izben ül t is a magyar festőmű­
vész előtt. 

Uj p ü s p ö k . Karánsebesi gör. keleti püspökké az 
e lhunyt Popasu helyére az e hó 10-ikén ta r to t t szi-
nódus 52 szavazattal 3 ellenében Popea Miklós nagy­
szebeni a rchimandr i tá t választotta meg. 

Popea 1828-ban Élőpatakon született . A papi 
rendbe lépvén, Saguna érsek mellet t m i n t t i tkár 
hosszabb ideig m ű k ö d ö t t ; 1873-ban és 1874-ben 
metropol i ta kandidátus volt Saguna és Ivácskovics 
halála u t á n . Dicsérik adminisz t rá tor i képességeit. 
A politikával mindig szeretet t foglalkozni s a szélső 
románokkal ta r to t t . Pol i t ikai magatar tásának kö­
szönheti , hogy midőn az erdélyi r o m á n népmivelő 
társaság elnökévé választották, a kormány n e m erő­
sí tet te meg ez állásában. A püspökséghez is há t r a 
még a legfelsőbb helybenhagyás. Keményük azonban, 
hogy ez n e m fog elmaradni . Komán nyelven több 
munká t i r t ; ezek között van «A régi görög-keleti 
metropoli ta Erdélyben", melyben több a képzelődés, 
min t a történelem. Magyarul csak keveset tud. 

A k e n y é r m e z e i c s a t a e m l é k e . A hunyadmegyei 
tör ténet i és régészeti társulat oszlopot áll í tott Bá-
thor i és Kinizsi győzelme emlékére az alkenyéri 

isuti indóháznál . Az ünnepélyes leleplezés május 
"-'kára van kitűzve. 

*ányzene a p á r i s i E i f fe l - to ronyban . A párisi 
v'ii . ar la ton b e m u t a t a n d ó magyar csárdába egyik 
szegedi czigánytársulatot szerzó'dteté egy pár is i 
zeneczég. Ez t a bandát , mely Urbán vezetése a la t t 
áll, egy franczia író ajánlatára hivták meg, ki a buda­
pesti orsz. kiállítás szegedi csárdájában nagyon meg­
kedvelte őket. Bemuta tó előadásukat május elsején 
reggel az Eiffel-toronyban fogják ta r tan i . 

K i r á n d u l á s o k P a r i s b a . A párisi v i lágtár la t alkal­
mából a fővárosból több társas u tazás t r endeznek 
Parisba. Az egyik társaság Helji Ignácz képviselő 
vezetése a la t t megy, ú tba ejti Olaszországot is, és 
látogatást tesz Kossuthnál . Ju l . 2-ikán indulnak, s 
először Velenczét, Veronát , Milánót, Tu r in t lá togat­
ják meg, hová jul . 5-ikén érnek, Par i sba pedig 
7-én, s o t t egy he te t töl tenek, ugy hogy a ju l . l4 - ik i 
nemze t i ü n n e p e n is je len lesznek. A Par isban való 
tar tózkodás u t á n a jegy még húsz nap i érvénynyel 
bír, mely időt ki-ki tetszése szerint -töltheti el s 
visszautazhatik bá rme ly vonat ta l . A k i rándulásban 
hölgyek is vehetnek részt. A részvételi díj két rész­
le tben fizetendő : 60 forint előzetesen a beiratkozás­
nál , 100 forint pedig j ún iu s hó 25-ikéig, mindenkor 
Dolinay Gyula t i tkár és pénz tá ros kezeihez, kecske-
méti-utcza 13-ik szám alat t , hol a kirándulási bizott­
ság irodája van. 

A f r ancz i a f o r r a d a l o m szob ra . A franczia ka­
m a r a igen kicsinyesen j á r t el a franczia forradalom 
szobrát i l lető pályázat tá rgyában. Cassagnac ellenzé 
a javaslatot, m e r t a szobor fölöttébb költséges és na­
gyon szomorú emlékeket idézne fel. A kamara végre 
h osszabb vita u tán , 247 szavazattal 116 ellen, meg­
szavazta a javaslot t költséget, de azon hozzátétellel, 
hogy a szobor összes költségei n e m haladhatják tu l 
a 2 millió frankot. A kamara n e m volt mindig ily 
takarékos. A franczia forradalom emlékszobra csakis 
nagyszerű m ű lehet, nemcsak a jelképzendő nagy 
esemény jelentőségénél fogva, h a n e m a mia t t is, 
hogy e szobor hivatva volna e lő tünte tn i a művésze­
tek haladását a forradalom óta . 

A szev i l l a i s z é k e s e g y h á z . A világ legszebb mo­
numentá l i s épületeinek egyikét, a szevillai dómot , 
végpusztulás fenyegeti. Egyes részei m á r régebben 
bedőltek, de nagy költségek á rán újjáépítették. A 
spanyol királynő kívánságára a minisz tér ium külön 
bizot tságot kü ldö t t ki a székesegyház megvizsgálá­
sára. A vizsgálat eredményéről Xiguena gróf a na­
pokban t e t t je lentés t a minisz ter tanács előtt s a je ­
lentés szerint az egész épületet gyökeresen kellene 
restaurálni , de még igy is kétséges hogy egyátalán 
fentartható-e. Az újjáépítés legkevesebb 11 millió 
frankba kerü lne . Bizonyos, hogy a kortes azonnal 
összeülése u t á n foglalkozni fog e kérdéssel, mely 
valóságos nemzet i ügygyé nő t t e ki magát . 

HALÁLOZÁSOK. 
CHEVREUIL MICHEL E O S E X , hírneves vegytani tu­

dós e hó 9-én meghalt Parisban, élete százharmadik 
évében. Az aggastyán a nagy kor t elég testi és szel­
lemi épségben élte meg, csak az utolsó esztendőben 
gyöngül t el, s a nap nagy részét á ta lud ta . 1786. 
augusztus 31-én született. Mint hétéves gyermek 
je lenvol t XVI . Lajos lefejezésén, lát ta vérpadra 

vinni a girondiakat és Bobespierret. Már I . Napóleon 
idejében a vegytan professzora volt. 1824-ben nevez­
ték őt ki a világhirü gobelin-gyárhoz a fonálfestő 
osztály igazgatójává s min t ilyen valóban nagy érde­
meket szerzett a szinek vegyítése körül . A mi t m a 
a tekhnológia festékekről tud, annak az alapját m ind 
Chevreuil vetet te meg. 1830-ban professzor le t t a 
természetrajzi múzeumnál , 1871-ben a k o m m ü n 
alat t ő mente t te meg a felgyujtástól a gobelin-gyá­
rá t . Mikor a századik esztendeje felé kezdet t köze­
ledni, tudományos érdemeit szinte elfeledték, de vi­
lághi rü ri tkaság lett , m i n t a tudósok Mathuzsáleme. 
Még ez előtt pár hónappal is hiven eljárt az aka­
démia üléseire ez az igazi «halhatatlan» és bár tel­
jes süketsége mia t t egy szót sem ér thete t t az előadá­
sokból, o t t ü l t elejétől végig, m e r t hízelgett hiúságá­
nak, hogy az idegenek n e m győzik őt bámulni a kar­
zatról. Csak pár hó előtt kezdet t gyöngélkedni, de 
még a legutóbbi napokban is rendesen kikocsizott az 
Eiffel-toronyhoz, mely igen érdeklette. A múl t hé t en 
meghal t egyetlen fia (egy nyugalomba vonult , 69 
éves törvényszéki biró) és h ü gazdasszonya, a k i 
ötven esztendő óta szolgálta őt. Mindkét halálesetet 
e l t i tkol ták előtte. Chevreuil századik születésnap­
j á t nagy ünneppel ü l te meg ezelőtt h á r o m évvel a 
franczia akadémia, s akkor arczképét mi is bemu­
ta t tuk . 

E lhuny tak még a közelebbi napok a l a t t : CSEBMÁK 
BÉLA, a budapest i kir. törvényszék nyugalmazot t el­
nöke, ki t a bíróságok újjászervezésekor neveztek ki 
e fontos állásra, 58 éves korában, Esz te rgomban. — 
Zelistyei W L Á D KORNÉL, gödöllői kir. járásbirósági 
te lekkönywezető , élete 35-ik évében. — CSÍK J Ó ­
ZSEF, volt épí tőmester és czementgyáros, 73 éves, 
Budapes ten ; — ugyani t t FABINY GYULA, a fővárosi 
szabó-ipar társulat alelnöke, 43 éves. — VASS P Á L , 
Szeged város főjegyzője, kinek hol t tes té t a Tiszából 
fogták ki . — KOVACH KÁLMÁN, Biharvármegye 
mezőkeresztesi járása szolgabirája, 40 éves. — ANTAL 
ISTVÁN, Károlyi Alajos gróf erdődi urada lmi főtisztje, 
Sza tmár vármegye törvényhatósági bizottsági tagja, 
E rdődön , 55 éves. — OBBAY MIHÁLY, régi táblabíró , 
a szabadságharczban honvédhadbi ró , 84 éves. — 
Földvár i SCHMIDT ALBERT, a szabadságharcz egyik 
de rék honvédé, Brassóban. — BÍRÓ GYULA, m . k. ál-
lamvasut i állomási előljáró és postamester , a heves­
megyei Balián, 35 éves, — THIRRING FERPINÁND, a 
soproni takarékpénztár igazgatósági tagja, tekinté­
lyes polgár, Sop ronban . — Báró BARKÓCZY FEBENCZ, 
72 éves, Kassán. — DETRICH JÓZSEF, bányatárs ­
pénztár i h . gondnok, 59 éves, Selmeczbányán. 

KLAUZÁL GÁBORNÉ, szül. Kovács E m m a , az első 
magyar földmivelési miniszter özvegye, megha l t e 
hó 9-ikén, Budapesten, 57 éves korában, özvegysége 
23-ik évében. H á r o m gyermeke m a r a d t : Gábor, 
kul tuszminiszter i fogalmazó, E m m a és Mária. Ki-
vülök még menye , szül. Degré Katicza, Degré Ala­
jos veterán irónk leánya és bátyja, Kovács György, 
kalocsai érsekuradalmi tisztviselő, gyászolják. F i n o m 
miveltségü és jólelkű nő volt. Sok fájdalmon és küz­
delmen m e n t keresztül életében. Jegyben j á r t Nagy 
Sándorral , az aradi vér tanuk egyikével, a k i t sokáig 
gyászolt. 1853-ban m e n t nőül Klauzál Gáborhoz. 
Midőn 1866-ban özvegy lett , két leányával Drezdába 
u tazo t t s o t t nevel te t te őket. Több évi külföldön 
való időzés u tán visszatért Magyarországba s i t t tel­
jesen visszavonult életet élt, gyermekeinek szentelve 
minden idejét. Huzamos idő óta betegeskedett s a 
m ú l t évben Szliácson és Tátrafüreden kereset t 
üdülést . 

Özv. MÜLHAUSEN TIVADARNÉ, szül, Dőry Mária 
bárónő, b, Dőry József, bihar i főispán nővére, 63 
éves, Pápán . — SCHWEIGHABDT DONÁTA, az esztergomi 
Szent-Vincze apáczák tagja, jeles taní tónő, kinek 26 
éves ko rában t ö r t én t halá la á ta lános részvétet 
kelt. — JUHÁSZ ZSIGMONDNÉ, szül. Euffy Aloizia, Nyit-
rán , életének 65-ik évében. — SZIGETHY SÁNDORNÉ, 
szül. galsai Kováts Aloizia, 56 éves, Zala-Egersze­
gen. — Kiss MARGIT, 16 éves, Miskolczon. — B A ­
LOGH JÁNOSNÉ, szül. Vizy E m m a , Balogh János taka­
rékpénztár i pénztárnok neje, Kézdivásárhelyt, élete 
47-ik évében. — Özv. SCHACHNER ERNŐNÉ, szül. Iván-
csics Szidónia, 45 éves, Hódmezővásárhelyt t . — U N -
GARDNÉ, szül. Bogá thy Mária, 87 éves, Pozsony­
ban. — Báró NUGENT VALTERNÉ, 48 éves, Székesfe­
hérvár i t , — KUNOSSY VILMOSNÉ, szül. Lővy Genovéva, 
fővárosi nyomdatulajdonos neje, 4 3 éves. — BANO-
VITS ILONKA, Banovi ts Kajetán m . kir. ál lamvasuti 
főfelügyelő és neje szül. Kniser Lujza há rom éves 
kis leánya, Budapesten. — Özv. CSAJÁGHY KÁLMÁNNÉ, 
szül. Turay I rma , 33 éves, Budapesten, s halálát nagy 
kiterjedésű rokonság gyászolja. —- VÉGH JOZSEFNÉ, 
a békésgyulai függetlenségi pá r t elnökének neje. 
— CZEINER NÁNDORNÉ, szül. Székely Mar i ska ; 30 
éves, Bucsun. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
H . L . A «Jelenések könyve olvasása közben» min­

denesetre közlésre érdemes. Eajta leszünk hogy olva­
sóinknak bemutathassuk. 
• 7192 . — Költői beszélynek, minek tekintetni kí­
vánja, de még balladának is, oly rejtélyes, sőt zavaros, 
hogy ki se vehető: ki és kit ölt meg. Nem közöl­
hető. 

K i s á r v á m h o z . Csinos, de nagyon kicsike, vékonyka 
terjedelmileg is, A más kettő még inkább. Amazt, egy 
mással együtt, hogy mégis mutasson valamit, alkalmi­
lag közölhetnők. 

Iaány, k i t k é r d t é l . Nem érzi, milyen nehéz még 
kimondani is ? milyen hangtorlat I Folyó beszédben 
sem szép, versben tűrhetetlen. Változtassa meg ezt az 
első sort — s mind a két apróságot (a nélkül hogy 
épen nharmatcsöppekxnek neveznők) közöljük. 

D. F . Miért ez a setétség ? lemondás, kétség, re­
ménytelenség ? Még a levél sorai közt i s ! — Közölni 
fogjuk. 

KÉPTALÁNY. 

A «Vasárnapi Ujság» 13-ik számában közölt kép 
talány megfejtése: Mitulen kezdet nehéz. 

SAKKJÁTÉK. 
1542. számú feladvány, Kálnitzky Gézától. 

SÖTÉT. 

d e 1 g 
VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A z 1 5 3 4 . s z á m ú f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 
Bettman H. R-től. 

Megfe j tés . 
Világos. 

1. Hbl—a3 . . . 
2. Megfelelő mat. 

Sötét. 
t. sz. 

A z 1 5 3 5 . s z á m ú f e l a d v á n y m e g f e j t é s e . 
Ehrenstein M.-tól. 

Megfe j tés . 
Világos. Sötét. Világos. a Sötét. 

1. Vcl—c2 Kd5—e5(a) 1. c6—c5 (b) 
2. Vc2—dl ___ t. sz. 
3. Vdl—h5 mat. 

Világos. 

2. Vc2—dl f — K t. sz. 
3. Vdl—d7—b3—h5 mat. 

1. .__ . . . .. 
1. Vc2—dl + stb. 

Sötét. 
b6—b5 

He lyesen f e j t e t t é k m e g Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — M. Schönfeld Hugó. — Az Erkel­
sakktársaság nevében .- Exner Kora. — Szempczen: Pintér 
János. — Nagykőrösön: A polgári kör sakk-kedvelöi. — 
A beresztelki sakk-kör nevében : Nagy András. — Miskolczon : 
Rndnyanszky Géza. — S.-A.-üjhelyen: Kálnitzky Géza. — 

A pesti sakk-kör. 

HETI-NAPTAE, április hó. 
Nap Katholik HS es protestáns Görög-Oros* Iraelitn 

14 V. F I'iiliiiarum F Tibor 2 Sh. VI. T. 13 
1511. Anasztázia Neszte 3 Nikéta 14 E.-sz. 
16 K. Lambert Áron 4 József lg Passah 
17S. Aniczet pk. vt. Rezső 5 Klaudinsz 16 P. 2. n. 
18C. N.-csütörtdk Valérián 6Entik 17 H.-f.u. 
19 P. N.-Péntek Nagy péntek 7 Hagy péntek 18 
120 S. N.-Szombat Sznlpicz 8 N.-szombat 19 Sab 

Holdváltazásai: D utolsó negyed 22-én 3 ora 12 pk. d. u. 

Felelős szerkesztő: N a g y Mik lós . 
(L. egyetem-tér 6. szám.) 

Schwarze Seidenstoffe von 60 kr. bis fl. 11.65 
p . Méter — glatt und gemuster t (ca. 180 versch. 
Qual.) — versendet roben- u. stiickweise portó- u. zoll-
frei das Fabrik-Dépöt G. Henmeberg (K. u. K. Hoflief.) 
Zür ich . Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Weisse Seidenstolfe von 60 kr. bis fl. 11.45 
p . Met. — glatt u n d gemuster t (circa 150 versch. 
Qual.) — versendet roben- u. stöckweise portó- u. zoll-
frei das Fabrik-Depőt G. H e n n e b e r g (K. u. K. Hoflief.) 
Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 
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N É P K Ö N Y Y T Á E A K 
Az Erdélyrészi Magyar Közművelődési Egyesület tudvalevőleg egyik főfeladatául népkönyvtárak felállitását tűzte 

ki és ebbeli működését ez évben már meg is kezdte. Az «E M K E népkönyvtárai* czím alatt ki is adta^az e czélból 
összeállított könyvjegyzéket, melyben a Franklin-Társulat kiadványai is szép számba|i következő munkákkal szerepelnek: 

Staksay Sándor 
Soross Mihály 

Czuczor Gergely 

Sr. Eötvös József 

Káy András 

Gaál József 

« « 
Gvadányi József 

Gyöngy össy István 

Gyulai 1HI 

Jókai Mór 

I. S Z É P I R O D A L O M . 

G y a l o g ö s v é n y . Két kötet. Fűzve . . . frt 4 .— Jókai Mór 

V á l o g a t o t t k i sebb m u n k á i . 3 kötet 

Népies k ö l t e m é n y e i . . . . . . ... 

E lbeszé l é sek ___ . . . . . . — 

Meséi és a p h o r i z m á i . Két kötet 

B e n y o v s z k y Móricz é l e t e . . . 

A p e l e s k e i n ó t á r i u s (Bohózat) 

E g y fa lus i n ó t á r i u s b u d a i u t a z á s a • 

É n e k T h ö k ö l y és Z r í n y i I l o n a h á z a s ­

s á g á r ó l — . . . . . . . . . — — « 

S z i l á g y i é s H a j m á s i . . . — . . . 

C s a t a k é p e k 1848 49-ből . . . . . . — 

E r d é l y A r a n y k o r a . . . — . . . — 

A m a g y a r n é p élcze s z é p h e g e d ű -

s z ó b a n . . . . . . . . . — — — 

« 1.50 

« —.30 

« 1.40 

i 1 . -

« —.20 

« —.40 

.40 

i —.30 

• —.20 

« 1.20 

« 1.20 

« —.80 

Jósika Miklós 

Kemény Zsigmond 

Kisfaludy Károly 

Kossul/i Lajos 

Kovács 'Pál 
Szigligeti Kde 

K á r p á t h y Z o l t á n 

H é t k ö z n a p o k . . . .... 

Uj fö ldesúr -

Népv i l ág . E lbeszé lések . . . . . . 

E g y m a g y a r nábob 

R e g é k . . . ... . . . - -

Abafi — . . . . . . . . . . . . - — 

Csehek M a g y a r o r s z á g o n . . . . . . 

Az u to l só B á t h o r y 

Zord idők. Három kötet • 

V á l o g a t o t t m u n k á i . Két kötet 

E m l é k i r a t a i n y o m á n a m a g y a r emi 

g racz ió m o z g a l m a i 

F a r s a n g i k a l a n d o k 

M a g y a r sz ínészek é l e t r a j z a i — . . 

frt -> 

« 1 

1. 

9 

:.40 
,60 

.80 

Ío 
,40 

,50 

-.30 

-.20 

-.10 

II. T Ö R T É N E L E M . 

Áldor Imre Az első magyar király ... — - 40 kr. Tülfy Albert 
< • Deák Ferencz élete... . . . - 40 « jpulszky Kerencz 
« « Erdély aranykora ... — - 40 l Szálai Zászló 
« « Hunyadi János és kora... — — 40 « Sebestyén Gyula 
« < Kossuth Lajos élete ... — . 40 i Szilágyi Sándor 
« « Magyar nemzeti vértanuk . . . — 40 « Toldy László 
« « Széchenyi István élete ... . . . - . 40 - « • 

Jósika Miklós Hunyadi Mátyás király.. . . . . — 20 « < « 
Kuliffay Kde A szabadság hősei és vértanúi . 1 frt Tól/i Itíl 
Lázár Gyula Kálmán király és kora — 40 kr. 

A t t i l a , i s t e n o s t o r a 20 kr. 

Mar t i nov ic s és t á r s a i 20 « 

T a t á r j á r á s M a g y a r o r s z á g o n . . . . . . 20 « 

Z r í n y i a s z i g e t v á r i h ő s . . . — — 40 « 

T ö r t é n e t i r a j z o k . 60 « 

Á r p á d és a m a g y a r o k l e t e l epedése 40 • 

N a g y Lajos k i r á l y u r a l k o d á s a . . . . . . 40 « 

S z e n t László . . . __ . . . 40 « 

Lorántffy Z s u z s a n n a . . . . . . — 40 « 

III. K Ö Z H A S Z N Ú I S M E R E T E K 

2)ely M. 
Grubiczy-ílendu 
Hajnik 

i 

Hegedűs 
Kégly Sándor 

« « 
Kodolányi A. 

A s e r t é s - t e n y é s z t é s 

A fö ldmive lés a l a p e l v e i — . . . 

B o l d o g h á z a . . . — — — -

A n d r á s a s z o l g a l e g é n y -

A t e r m é s z e t b ő l __ 

A s z a r v a s m a r h a - t e n y é s z t é s — 

A s z a r v a s m a r h a h a s z o n v é t e l e . 

A l ó t e n y é s z t é s . . . -

50 kr. JVyáry K dr. 
50 • 
40 « 'Perlaky M. 
60 « Hét/iy János 
20 • 
50 « Iteischer K. 
50 « < < 
50 « Sporzon-Ébneí 

A m e z ő - é s k e r t g a z d a s á g r a k á r o s 

r o v a r o k i s m e r t e t é s e . . . 50 kr. 

A sző lőműve lé s k á t é j a . . . 50 € 

Mikén t e m e l h e t j ü k g a z d a s á g u n k j ö ­

v e d e l m é t - — — 50 < 

A k e r e s k e d e l m i n ö v é n y e k m ű v e l e t e 50 « 

A j u h t e n y é s z t é s és g y a p j u i s m e . . . 50 « 

G a z d a s á g i o l v a s m á n y o k . . . . . . — 80 • 

A g a z d a , k e r t é s z é s e rdész s t b . . . . 50 « 

Ezen, valamint a Franklin-Társulat kiadásában megjelent egyéb munkák kaphatók úgy a kiadó-társulatnál (Budapest, 

IV, egyetem-utcza 4) mint minden hazai könyvárus útján. Két forintos megrendelések (utánvét mellett vagy a pénznek 

előre postautalványnyal beküldése esetén) bérmentve teljesíttetnek. 

A kiadványok teljes jegyzékét levelező lapon történő felhívásra küldi 

a Franklin-Társulat kiadóhivatala, Budapest, IV, egyetem-utcza 4. 
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PARIS Egyik Nevezetessége 

ORAjniS MAQASINS TtXJ 

Fnntemps 
NOUVEAUTÉS 

Kérjük 
a nyári évad 5 9 1 legújabb mintarajzot 
tartalmazó nagy illusztrált Catalogusát. 
Szétküldése ingyen és bérmentve kik bér­
mentesített levelekben kérik az alanti czégtöl 

JULES MÜZOT \ C* 
PARIS 

Ugyancsak bérmentve küldetnek a Prin-
ttmps óriási raktárán levő szövetek mintái, 
irat és fajt lehetőleg meghatározni kéretik. 

Expeditio a világ minden országába. 
Áruküldeményre nézve a feltételek a Cata-

logusban találhatók. 
Tolmács minden nyelven 

látogató közönségünk rendelkezésére. 

KOLLBHICH M L és F M 
cs. és kir. udv. szállítók 

első magyar sodronyszilvet-, fonat- és szitaáru-gyára, 
Budapesten, IV., Ferencz József-rakpart 21. sz, 

Gép - sodrony - fonatok 
k e r t e k , e r d ő k , v a d a s k e r t e k , t y n k n d v a r o k , g a z ­
d a s á g i t e l e p e k , m é n e s e k , stb. stb. b e k e r í t é s é r e . 

Ablak- és üvegtető-rostélyzatok. 
Kavics és homok áthányó rosták. 

BtT Képes árjegyzékek és költségelőirányzatok I n g y e n 
ég b é r m e n t v e küldetnek. 

YETERTE8 
Lengye l m ó d r a készí tet t 

narancs-:" 
Fackh Gedoné gyártmánya Badacsonyban 

0.2 literes üvegje 40 far. 
Főraktár Brázay Kálmánnál Budapest, Muzeum-körut 23. 

Polai wegier dwa bratanii 
Jak do szabii tak do Bzklanki 

KÁRPIT raktár 
JERK ÉS SCHUSCHITZ 

Budapest, V., Nádor-utcza 1. sz. alatt, 
Béca , I-, G e t r e l d e m a r k t 2 , 

i ajánlja dus választéka raktárát mindennemű papir-kár- £ 
pitokban 8 méter hosszú 50 cmtr. széles tekercsekben 

kr.-tól fölfelé. Hinták és költségvetések díjmentesen. 4 12 

Latzkovits A. 
a mélyen tiszt hölgyvilág szives figyelmébe ajánlja 

illatszer- és i959 

pipereszappanok üzletét 
Andrhssy-út 3. szám alatt, 

hol dús választék található finom s olcsó, de csakis 
a legjelesebb bel- és külföldi gyárosok készítmé­
nyeiből, u. m.: illatszerek, kézi szappanok, hölgy­
porok, szájvizek, fogporok, paszták, fog-, haj-, 
köröm- és ruha-kefék, fésűk és hajtűk stb. női és 
uri pipere-czikiíekben, igen jutányos árak mellett 

BUDAPESTEN, Kerepesi nt 36. \ i . g j r s 
bérmentve kapja mindenki a most megjelent árjegyzéket 
300 képpel, melyben a hangszerek legutolsó vívmányai ábrá­
zolva vannak. — H a r m o n i k a - f u v o l a Iá billentyűvel, fin. 
hangokkal, melyek a szipkába való befuvás által működnek. 

Mindenkinek igen alkajmas mulató-eszköz. — Kicsiny és nagynak 
egyaránt alkalmas. — Ara 2 frt. — Harmónium- és harmonika­

árjegyzékkel külön szolgálok. 

Sternberg Ármin hangszergyáros. 

REICHENHALLI FÜRDŐ 
É v a d t a r t a n i a m á j a s t ó l o k t ó b e r i g . 

Hivatalos megnyitás május lfí-án. 
Sósfürdök, savó- s legnagyobb német égalji és terep-gyón. 
hely, Oertel t a n á r rendszere szerint, a bajor Alpesekben. p*j.' 
dök tó-, anyalúg-, láp- és fenyőtű-kivonat lói ; kecskesavó, tehéntej 
kefir, alpesi növénynedvek, valamennyi ásványvíz friss töltésbea 
Legnagyobb légmoztani készülék, belégzési termek, párlóművek, sós-
források, gyógytoinázás. Legjobb gyógyviszyonok, uj vízvezeték 
és csatornázás ál ta l . Kiterjedt park-ültetvények födött séta-utak-
kai, közeli fenyőerdők és jókarban tartott gyógyutak, minden irány, 
ban és minden emelkedési viszony szerint. Naponkint kétszer hant. 
verseny a fürdő zenekara által; évad-szinház, olvasó-szoba. Vasúti s 
távirda-állomás. Kimerítő tervezeteket küld a k i r . fürdőhivatal 

VÉGHLESI 

(Hazánk 
legtisztább, leg­

olcsóbb és legjobb szén-
savdus, égvényes s a v a n y u v i z e . 

VÉGHLESSZALMA-ü ( Z ó l y o m - m . ) 
B u d a p e s t i f ő r a k t á r 

Erzsébet-korút 38-ik szám alatt. 
Telephon-összehöttetés. 

t w S z á m o s r a k t á r a v i d é k e n . ~w 

Kwizda köszvényfolyadékj a 
évek óta kipróbált háziszer 

csnz, köszvény és idegbajok ellen. 
V a l ó c l i l a g c s a k a z i t t m e l l é k e l t v é d j e g y ­

ig g y e i . — K a p h a t ó A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g 
® m i n d e n g y ó g y s z e r t á r á b a n . * 

.„ --.. ^. E g y ü v e g g e l 1 fr t o. é. 
C 5 ^ N a p o n k i n t i p o s t a i s z é t k ü l d é s a fő - le té t á l t a l : 

K W I Z D A F E R E N C Z J Á N O S , 
o s z t r á k cs . k i r . é s r o m á n k i r . u d v . s zá l l í t ó k e r ü l e t i 

g y ó g y s z e r t á r a K o r n e u b u r g b a n , B é c s m e l l e t t . 

Leg jobb é s L e g h i r n e v e s e b b 
P i p e r e H ö l g y p o r 

«sasr" Különleges Rizspor 
SMUTTAL VEQYITVE 

ILLATSZERÉSZ, 
9, rue de la Paíx , 9 — PARIS . 

A Ch. FAY-féle pár is i czég 

M I I A T H I i O U V I i r B " 
különleges rizspora eredeti minőségben kapható és utánvéttel 

is megrendelhető 
V E R T E S S I S Á N D O R i l l a t s z e r t á r á b a n 

Budapesten, Kigyá-tér 8. szám. 

50 év óta sikerrel használtatik! 
Szeplő és máj foltokat, valamint az összes bőr­
tisztátalanságokat eltávolít jótállás mellett 

a Spitzer-féle szeplő és májfolt elleni 

arczkenőcs és Salvátor-szappan. 
Valódi minőségben egyedül csak a 115 év óta fennálló 

S a l v á t o r - g y ó g y s z e r t á r b a n , 
Eszéken, felsőváros, Dienes J. C-nél kapható. 

1 tégely Spitzer-kenőcB 50 és 35 kr. 1 drb Salvátor-szap­
pan 50 kr. Hatása előmozdittatik a Spitzer-féle salakos niosdú-
viz használata által. 1 üveg 50 kr. Ajánlom makacsabb bőr­
tisztátalanságoknál a «Milic arczkenőcsöti 1 tégely 60 kr. 
Kitúnő Lyoni rizspor 1 doboz 1 írt, kis doboz 50 kr. 
t0~ Miután többféle utánzások léteznek, a Spitzer- és Milic-
kenőcshez használandó szappanba saját ozégem be van nyomva 
és csak ezen czégemmel ellátott Salvátor-szappan tekinthető 
valódinak; a Spitzer-kenőcs födelén pedig a Salvátorfej dom­
bom nyomásban van feltüntetve. ""•• Rak tá r Budapesten 
Török József gyógyszertárában, király-utcza 12. Postai 
megrendelések utánvétel mellett azonnal pontosan eszközöltetnek. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest egyetem-ntcza 4. SB.) 
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16. SZÁM. 1889. BUDAPEST, ÁPRILIS 21. XXXVI. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek : VASÁRNAPI ÚJSÁG és ( egész évre 1 2 í r t 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: í fé lévre™ 6 • 
Csupán a VASÁRNAPI UJSAG 

| egész évre 8 frt 
1 félévre _. 4 • 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: 
J egész évre 6 frt 
í félévre _ 3 * 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó 

EGY HALDOKLÓ KIRÁLY ÉS CSALÁDJA. 

H
ÓNAPOK, mondhatnók évek óta szárnyal a 

hír egy készülőben levő katasztrófáról, 
mely ha bekövetkezik, egy régi uralkodó 

családdal lesz az európai fejedelmi házak sora 
szegényebbé, s az utolsó férfi-sarj ravatala fölött 
megfordítják a családi czimert. 

III. Vilmos, Németalföld királya már huzamos 
idő óta súlyos beteg s már nem egyszer járta be 
a lapokat a hir, hogy a király életének már csak 
néhány napot ígérnek az orvosok. A király szí­
vós természete mindeddig megczá-
folta eme híreszteléseket; a leg­
újabb tudósítások szerint azonban 
ugy áll a dolog, hogy a gyászeset 
már csakugyan nem várathat igen 
soká magára. 

Egy uralkodó-család trónörök­
lésre hivatott fiágának kihalása az 
európai államrendszerben mindig 
elsőrendű jelentőséggel biró ese­
mény s ha az államférfiak előrelá­
tása és bölcsesége mindent elkövet 
is, hogy az események rendes fo­
lyását zavaró következései ne legye­
nek : az életre kelő új érdekek s a 
politikai helyzet új alakulása min­
dig alkalmas élénken foglalkoztatni 
még a politikától távol álló körö­
ket is. 

Az 1817-ben született, ma tehát 
72 éves III. Vilmos király atyjának, 
II. Vilmosnak 1849 márcziusban 
történt halála után ugyané hó 17-én 
foglalta el a hollandi trónt. Ke­
vés jelét árulta el az önálló egyéni­
ségnek és az uralkodói erények­
nek, pedig bizonyos alkalmaknál, 
így a Brielle bevételének 300-ados 
évfordulója ünnepélyén tartott em­
lékbeszédében nem közönséges ér­
telmi képességet árult el. Szerette 
és ápolta a tudományt és a művé­
szeteket s ebben művelt lelkű neje, 
Zsófia, a württembergi király lánya 
is buzgón támogatta. De a politi­
kában habozó természete nem en­
gedte érvényesülni s nem is volt 
soha népszerű országában. 0 idézte 
elő a luxemburgi kérdést azzal, 
hogy Poroszország emelkedése iránti 

féltékenységtől sarkalva, Luxemburgra való 
igényeit III. Napóleon császárra akarta át­
ruházni. A poroszok elleni féltékenységében 
különben, mint igazi délnémet honleány, Zsófia 
királyné is osztozott. III. Vilmos király mindig 
igen visszavonult életet folytatott kastélyaiban, 
alig ment egy évben egyszer Amsterdamba, 
országa fővárosába, s csak akkor és addig élt 
nyilvános életet, mikor és a mig az országgyűlés 
megnyitásán elmondotta a miniszterei által szá­
jába adott beszédet, s azzal ismét visszavonult a 
magánéletbe. Mindazáltal kormányzási politiká­
jának vezérfonala maradt mindvégig, hogy poli-

V I L M A H O L L A N D I H E R C Z E G N Ő , 
a németalföldi trón őrökösnöje. 

tikailag és közgazdaságilag átalakítsa Németal­
föld helyzetét s azt az újkor szükségleteinek 
színvonalára emelje. Ebben a törekvésében nem 
is kerülhetett ki minden külbonyodalmat. Véres 
és nehéz harczokat folytatott távol világrészek­
ben vad népek ellen, hogy megvédelmezze gyar­
mati uralma érdekeit, melyet merész tengerészei 
biztosítottak Hollandiának. 

Elete nagyobb részét a looi kastélyban töl­
tötte, melynek nyugalmát nem egyszer zavarta 
fel súlyos családi csapás. A családja fenntar­
tásáért annyira aggódó királynak forrón szere­
tett neje elvesztésén kivül egymásután kellé 

megérnie családja összes férfi tagjai­
nak halálát is. Legidősb fia, az orá-
niai herczeg, Paris zajos légköré­
ben egészen elidegenedett hazájá­
tól, csak az élvezeteknek élt, és nem 
óhajtott trónra lépni, s Parisban is 
halt meg. Öcscse, Sándor, egy rend­
kívül magas értelmiségü ifjú, már 
gyermekkora óta beteges volt s 
teljesen visszavonult életet élt, min­
den idejét könyveinek s mada­
rainak szentelve. Csak néha vett 
részt szabadkőműves összejövetele­
ken ós Spinoza kétszázados évfor­
dulója ünnepélyén tartott magvas 
ós lendületes szónoklatot, melyet 
lienan Ernő hízelgő bókokkal hal­
mozott el. Különben ép oly nő­
gyűlölő volt, mint II. Lajos bajor 
király. 1884 júniusában tífusz ve­
tett véget életének. 

Most Vilmos király testvéröcscse, • 
Henrik németalföldi herczeg és lu­
xemburgi helytartó lett kiszemelve 
a hollandi trón örökösének. De ez 
is meghalt, kevéssel Frigyes Károly 
porosz herczeg leányával tartott es­
küvője után. 

Hogy a király utódot biztosítson 
magának, 1879-ben, késő agg korá­
ban másodszor is megnősült, az ak­
kor csak 19 éves Emma, Waldeck-
Pymonti herczegnőt véve nőül. Eb­
ből a házasságból született 1880. 
aug. 31 -ikén az a még kiskorú leány­
gyermek, Vilma, kire most a hol­
landi trón néz az 1848-diki alkot­
mány értelmében, mely a németal­
földi trónörökösödést a férfi-ág ki­
halta esetén a női ágra is kiterjeszti. 


